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YVoiwoldl,

Es ist bozoichnend fiir den Goist, wolchor cdio [ruchihmo
Irteranischo Production Indions bosgclte, dags the Sonslerabldoalur
kemn cigenthehes Lohibuch der #lincialogio saulzmwelson hab.
Dom golohtich Indor lag dyo Commontizang dor Vodon und dt
alten Ratualbiicher, lag Gaammabik, Rhotorik, PPootil une I'Iloso-
phie vicl nithor als dio conwclon Dinge do Aunssonwelt.  bo st
es gekommon, dass Guigchen und Bomem huhor ube odly Stome
gas&lniuban habon, alg dio Bewohner doy Landes, wolches wn
diesen kostburen Dingon unerschopllich aowsh st 1)

Em Studium dor Mmeralogto boganu i1 Indion oast dus
mleicho gilt von der Bobwmle — mat dor Augbildur g der Mo,
wolche die Drzeugmsso dor Nalw auf rhie [afto zu beobachien
gobot Und so s wir dmauf angewiosen, n den niodiemsthon
Schrifton dagjomge zu suchen, was wir sy Indien dhor Matallo,
Hidelsteine und EUIIHLIQGMUIUPILIIG?I ziord thion wunsehoe 1, Waklnond
die dltoston heruhmich Lu}ub{itﬂmr dos Karaku und Db
in diesor ITinsicht noch ausscrordenthich tenig bioten, finden wir
reichos Matorial m einer Klasse vou *‘Wouter bdchorn, wolche dio

g g ———r ey

Y Sourindio Mohun Tagoro muzithll MawmVa 11 1042, dass
es ihm erst nach langem Suchoen gelungon sor, o v Indmchos 1 dolst sin-
buch m dor Bibliothele dor Asiatinchon Gosollsehall sn Galenlia aule -
findon, die Ratnnparikshd, Sanskiit mil Noten in Smghalesisch, also
oltanbar oin ganz junges Machwork I'in Ratnagfistia nuf wenfgon Blat-
torn 18t yougoichnel boi Tayloxr, Catalogue inivonnd, Medeas 1860, 11 6,




VI Vorwort

Synonymik der in der Medisin verwendeten Stoffe lisfern mnd
die denselhen heigelegten Kriitte aufzéihlen, An der Spitze dioger
Werke steht der von dem Kashmmrer Avzt Narahari verfasste
Raganighanti (sprachhch richtiger, aber mcht so ublich Ni-
ghantuidga Konig der Wortorbichar’), dér allem Anschein nach
anch mhaltheh die g Gsste Vollstandigkeit histet Die Ahfassuﬂgs—-
zolb dieses Werkes, das sich wegen seiner Rmchhalfgkmt Al
Ghundlage fur Dorschungen in der erwalmten Richtung empfiehlt,
konnen wu wut hoher Waghrschemlichkeit bestimmen Udoy
Chand Dutt, Materia Medica XII, setzt es nuf, Berufung auf
Madhusudan Gupta m das 18t Jahrhundeit wnd bemerkt,
dass es deshall nicht Hlter sein kann, weil zwer fither m Indien
unbekannte Stoffs, Opium und Quecksilber, m ibm behandelt
sind Nun biotet uns der Name des Patrons, Nrsimha, der von
Narahari in den Schlussveisen der einzelnen Varga als der P
Torderer seines Werkes erwitint wird (of be: ung V. 223), eina
Handh.be zu genaucter Datirung. Wie Herr Professor Biihler
mir auf meino Anfrage fienndhichst mittheilte, hat namlich in
Kashmir von 4362 4377 det Saptaishi-Acra ein Konig Simha-
deva gehoirseht, der auch Nrsimha genannt wird.)) Da die
Saptorshi-Aera am oerston Tage der lichten Halfte des' Monats
Kaifay 1m 26ten Jahvo des Kalijuga, d. b, m Jahre 3127 v Chr,
beginnt, so gewinnen wir fm dio Regierung des Nysumha und
damnt, fur die Ghenzon, inneihalh deren unsey Worterbuch vor-
fasst somn muss, die Zett voi 1285 1250 unseror Aera.

Dag iiber diec Mmeralien handeinde Capitel des Régani-
ghantu, welches 1ch 1m Oniginal und‘in Uebersetzung vorlege, will

=

p— g’

%) Die wichtigalo Stelle 18t Gonardgea 1. 119, wo os hoisst
nage dndar matham by vd laharendr & wyte saby
sunhadevo nysundio® "the Tshmdm 1mpksha kshajihulam
Hiew wird Nysimba nicht als Lpitheton ornans, sondern als Bainame
aufsufassen sein




Vorwort Vi

natirhich mil dem Maasssioboe semor 4 g{b gomaossan sein. Wor
aber flil e aeschmhtn dor in do1 Tanimung dicses Eatﬂﬂ‘as: ho-
rul ben stmnaulmften S hat f) und e gowohl sl
Tfolmlacholn aul dag zn bhoeken, was ftuhee Zoon and for o
Volkor ubor solche Dingoe godacht und golehrl habon, wind 2t
gﬂbeu, dnss dio Verollentlrchung diesos Buchos wioht allein afis
plufalogmclmn Rucksichten winschonsworbh war. Wn lernon huar,
wolche Bourtherllung und Benutzing die Mmoalim m hrhon
fanden, wir crhalien cine Reiho von Nachrichlon tdber dio che-
migche Bohandlung derselben wnl erlahren schlicsslich, dasy:
mancheilel Wirkungen, wolche diese®Stoflo anf den monschlichdn
Korper ausuber, richtig bepbachist waren, Die Angubon uber
dieson, lotzten Punki jedoch smd durchsetzi mit den Ausflussen
des Abaiglaoubens, dor — «wio von vorn heroin zu orwarton slond,
und um so mehn als dios 1 Oceidenl geradeso dor Irall war -
im hochston Maasse die edlen Stane umgiebt. Schon wegoen dor
systamatisclion Cansequén?muchmui dor Indor kemn.on i, wo
allen anderen Mmoralien mediomische Krdalte bugologl wuaden,
cio Juwolen nicht loor ausgolion; da sio komo [netlisohen bosuysc y,
sngte man magmite von ihnon aus wnd, jo soltencr der Stom
ar, desto zahhiewchero und vorzughchoro  Duann ubor moag dics
noch ans andoren Gadnden im Intorosse dor TTolkunstlor golcgon
haben; denn wor von ovmem rofchon Manne odor Mirsten sich
Lideiome éaban liess wm oint Lilixir daraus su machen, hnk dasn
gowlss nicht dieso Slomo gaﬁmnmmf
Naho das Geliot des Aboglanbens streft auch das dor
ganzon indischon Mediem zu Grhunde hiogende kunsthich zureeliis
gomachto pathologische System, welchos fust alle Kiankhoilon

1) Dﬂﬁjunigun, waleho doir Goschiehlo dor Minowalion I allge-
mainen nachzugohon wiinschon, scion die 1pichl altigon Avbkolin Seha 1o’
Altdountschom Wirlerbueh, (¥ Auil) aing {ohlen



VIIT Vorwaort,

aufl Sthungen m den Ylrem bumores, Galle, Schlenm und Wind,
“den, dver Pferlern des menschlichen Ovganismus’, zuruckfuhct,
Man hetinchiote s als eme Hanptaufgabe die Emwirkung emes
jeden Stoffes anf diese Leben und Wohlsem bédingenden Elemente.
unter denen merkwitrdiger Weise das Blut nichl genannt st, zu

constatiten,’y Tis liegt auf dor Hand, dass fast allos in digser
TTinsicht behauptete rem theoietisch construirt st und nnicht
otwa, auf prakhischer Erfahrung beruht. Das gleiche git von
cmer weiteren Qualitht, welche jeder officimelle Artrkel angeb-

"lich aufweisen soll:” eine von Natur aus ihm imnewolinedde Tem-

];emtm*. Joder Stoff muss entweder warm oder kalf sein. Da
nun nur her den Bdelsteinen, welehe sich wnltlich mehr oder
weniger kalt anfublen, eine thatsachliche Beohashtung zn Grunde
liogt, haben wir os hier im allgemeinen mit 1ein maginaren
Fagenschaften zu thun  Aber die ‘schrulligen ‘Inder’ sind mcht
die emzigen, welche auf emen solchen Gedanken verficlen; viel-
mohr ist Aargalhe bet nns ganz nenerdimgs wisder mahrfach anf-
gotancht, z B in der Od-Lehre des Herrn v. Reichenbach,
nach welcher die verschiedensten Stoffe entweder Xuhie oder
Lauheit ausstromons

Von besonderom Werth fwi das Verstandmiss und die ¥
lguterung  des vorliegenden Textes war min Bhévamaigra’s
Bhavaprakfca (edited by Pandit Jivananda Vidyasigara,
Calontta 1875), eme medicinische “Encyclopadie aus dem 16t
Jahihundert, und die schon oben e1wahnfe Arbeit emes indischen
Zeitgenosser, der mt einor ausgedehnten Ienntniss der em-
heimischen Modicm nicht deren Vorurtheile verbindet: The
Materia Medica of the [Immdus, compiled from Sanskrit Me-

"

J——

*

B Of Wise, Commentary «on the Hindn System of Medicine, New
Issue, London 1860, p 43 1,



Yorworl, IX

theal Works by Udoy Chand Duit, lalenbla 1877 (von mur
citut als Mal Med )

Fur den letzten Abselmitl uber dio Iidelaloine zog ich zu
Rathe: Manimald, o1 o treatise on gems, by Sontindre Mehun
Fagolo, Parl I, IT Caloutia 1879, 1881 Dhesos Waerk?) hostoht
theils aus Abhandlungen ubor dic emnzelnen Steme, thatls ausdans-
luitjvmam,;welche don vorschiedensten Quellon onistarmnen 1l
ziom Theil erst fur diese Arboit vords ssh zu som schomen, nnt Iien-
gili-, Imdi- und enghschor Ushusctzung Do Anzahl dresor Verse
enlstammt dom Raganighantn, welehbor auch JI 1034 als boe-
nutzte Quelle m der T'orm Ragannghanial mgcdiihit ist. Wonn
sich auelt aus ‘diesor’ Manmmf 14 manchorler Belddnung schopfon
lasst, 50 darf man doch den Werth dacses umfnngt eiwchen Buches
nicht uberschdizons Iie *oinzeluen DBeiliage der Tlerren, “fiom
wliom the aathor has recewved help w {le getling of {he Mame-
mald’ (IL 1038), sind ohne Bukaieht anf das hoarmoniseh
e ng nﬂm*gren"nn :.rm,mfl LR sfolll, e {Taboranine gor &l
{luehtig und verratlien Unhekamitschiaft m U don techmsehion Avse
divnckon Ich eive ds Weark s Manun, jo der Art dior en -
zelnon Thede entsprechond 1 ach Seilen oder Verson; im lobaloren
Falle 1t dar Zahl ein V vorgosetzl

Uchar die Roeahon, sowmt «e in Botrwht kamoen, lobo ich
Auskunft gosucht in dem JTand$Oileabuch dor 1onen und nie
gewandion Chemie, herausgegebon von Taehig, Poggondor [
und Wohlor, Braunschwoig 1842-~1804, und boi Kluge, Tand-
buch der Ldelsteinkundo, Lowpzig 1860

Bor emem erwerlerion llan halien fur moeme Avbab dio
ithuigen modicimschen Nighaptus und die Masse sonstigor cmne
schlagigor Worke, weleho Whmgons 7 un grosson Theill im Bhfva-

rr—t——— - —

1y Vel tubor dassgelte A Woler in dor Doutsclior Tdlteiatw -
zoilung 1881, Nr, 4, 5 144



X Vorwolrt,

prakica verarbeitet sind; berticksichtigt und die Synonymik viel-
leicht um einige Namen vervollstiindight werden kdnnen. Fir die
Erlddiung des von mir herausgegehenen Textes ist durch einen
Vearzclit auf diese Aushiertung nichts verloren, und fuir mich
persdnlich war eme gowisse Beschrankung geboten, weil die Ab-
fassung diesos Sehriftcher s nur neben emer grdsseren Publication
hergehen konnte, auf deren regelmassigen I'ortgang foh glau“bt&
vor allen Dingen hedacht sewn zu mussen.

Wenn meine Aibeit m der vorhegenden Fassung vor das
Pubbicum tritt, so habe ich das zum grossen Theil dem glitigen
Bewstande des Hewrn Paof Roth zn verdanken, der ber eme
Durchsicht des Entwmfes ene Reibe von lrrthuihern bemehtigt
und mr viele werthvolle Fimgeizeigo gegoben hat  Insbesondere
gchulde 1ch memom iritheren Lehier,” dem ach for sewe fort-
geselzte Theilnahme an memen wissenschafthchen Aibeiten zum
wiimsten Danke verpfhehtet b, viele Citate avs war unzugiing-
lichen Weiken, wie Cabdakalpadruma und Nighantuprakaga,
Memem IFreunde Herrn i, A. Hillebrandt danke ich hestens
fur seine Unterstittzung 1 o1 der Correctur,

Kinigsbory i/Pr. Mai 1882
R. Garbe,



RAGANIGIIANTU VARGA XIIT






Die Handschritten,

A Codex Ilnvnicnmis, Wostmgamd’s Catal. Codicos Indiei No
XXXVII — 268 Seiten, doren jedo numernt st (Vargn X11L
mit 2156 Veison auf fol. 163—171). Bongali-Charnktore, Un-
datit, aher ziemiich modern, aus don vorgon odol aus dio-

som Jahrhdndeort

B Ein m Dositzo des Horn Prof Rolh hofindliches MS., ~-
248 Blatter (Vargy X nat 225 Verson aul fol 1421 ~1H8).
Devanfgari-Chamaklore, Modeine Abschiaft, Suval 1929 ==
A.D. 1873  In omem ndheron verwandischaltichon Verhull-

1188 W't '

C. Indin Office Library 208, — 104 Blatlor (Vargn XI1L w
228 Vorsen aul fol, 912—-100%), Dovandgari-Charnglore, 1 1
dodirt, aboer wohl ubor 100 Jabio alt.

D, Indw Officc Labrmy 1507 — 188 Blittor (Vargn XIIT nul
227 Voisen aunf fol. 1[8'—1321), Dovandgari-Chaakioe,
Das MS. onthiit hmier Nmnhmi’s Rgmughanin 10ch auf

& '. 1
bl Bldattein den Nighmytu des Dhanvaninii, von einor andein,

Hand goschivichen, am Schluss dativ Sumvat 1857 == A, I
1801  Dioses MS, von dosson Iéxastonz 1ch dureh die ¢ule
ey Horrn Prof Auficcht erfuhy, goht doullich aul dieselh
Vorlage zuriick wio unsore Iandschiaft Aj o¢ st olor o,-
hoblich weniger correct als die drel itbrigen MSS. und voll
von Schreibfehlorn, mit dowen Rogistiirung ich don keitischon
Appaiat meht beladen zu dinfon gliubte.

Da dio genannien vier Tandschuften vollig 7ur [Torglollung
cinos gesicherlon Toxtos ausreichon und dn die M8S., welclo dtn
Citnten im Cabdakalpadiuma, im Nighay fupralaon und in dor

. ]



4 ¢ Toxl

ManimAld, zu Grunde liegen, auch michls neucs und hosseres hieten,
so konnte ich mut gutem Gewisson aul die Collation des der Bod-
lpianga gehdiigen Codox verzichten, dor von Aunfiecht Calalogus
unter No 785, 8, 828, 324 beschrichon und als ‘hoc seculo in-
unfo parum accmate exaratus’ bezeichnet st In Indien selbst
miissen noch viele Ilandschnften des Ragamghaniu vorhanden
sein, mehrere befinden mch i der Palace Labiary m Tanjore
(Buinell, Classfiod Index No, XLVII aufl 8. 71).  °

Text,

1. trisyarnal)~rvoupja-tAmrini trapu-sisa-dviritikd kamsydjo?)
varbakamh kéntah lattoh mundam?) ka tlkﬂhl;lﬂkﬂ]]’l

2 cild - sindfira~-bhindgam hmgnlan gmnkmn dvidhé. {uvari
haritdlam ka gilagid gandhakanl Katul

J sikthakam ka dvikisisam maAkshilei?) pafiliadhd fganam
kampillam?®) tuttharasakam piradam ki 'bhyakamh latuh

4 sphatif) Ka kshullakal ¢atikhah() kapardal®) cuktikd dvidha
khatini?) dugdhup&qh'hw vimalt ka dvidha maté

D mkatd ka dvikadkushthaml®) carayedat!)-mutdhvard atho
vatnanavam vakslye padmardgidikari kiamat |

6. mamkja-muktiphala-vidimnam ghrntmatam sjad atha push-

v parhgal ) vagram®) ¥a nilag!®) Ja navakramenn gomeda-
vandarjald)-jutani thm

7. sphatikag Ko sirjakinio  voukriniag liundmkﬁ,ntﬂkuhi“)l
rgavartaly peroga11%) sjdd ubhau binig ko samkhjajs

8 gvarpait snvaanal?)«kanako~"ggvala-kifikantini kaljhng*#).
hattake ~ iranga-manohary - ghigeya ~ gairika -mahfragots, -
'enivi ja-1 ukmi-~"g1 1-hema-tapantaka-bhiskar Ani

Ay

3 AD tmh svarna % B Iuhsifiyam B AD mandum 1 0
mikshilan 8 So noutr dic Hdse, 9 A sphatl, C sphatt 7 B(
kshullakath kandaw, D kshullakamr ¢dlkho anstalt Ishullakaly (ailthal)
) BCOD kapmdl  ® BC khadant 49 A dvikunlushihan ) In A
ist ang garavedas(45) vo besserf navablina %) AD vagia, %) B(
nilmh ) A valdilige, D vadinge 15y B kaintarnh, ( kinlakil
53 BGD perogan % B suvsinam varpanm, C svanavarna " A hal-
pftl:ln,, offonbar auf (mrund einor verlevenon Dovanfigari-Vorlage



Toxl H

0. ghmbinadd ~"shiapada - ghtatipa - puigdna - komikora - karvu-
1 Dkdrlasvard-"pidgw v-bhama#) - bhiei-toglaisi dipti-
‘malo-pilaking .

10. mangnlja®)-saumetavi~ eilalumbha - opigha-kandii-gaind)-
gimbavAn fdgneja-nishkd-"gnigkhdni Ko ’ti not1Abdhi-ni-
dharita~hemandma | '

11 svarpa smgdha - leashajn - tilda ~madhdran, doshabigjof)-
" dhvathsanam®) citant svidu 1asfijanam Ko, 1kl e K odeshush-
Jﬂ_m flJHSlll'}Llc'li nm 111*1ghﬁuviqunl}n1ilmH1r11 [{-gvn1n=lat i, I 1~
tan tanor tanot] Adhatlo duritakshngam ¢rijam, idath dhatlo
mndm dhirandt |

12. dého "tiraktam atha jak Ky sibam Khudiytm, kigmh akant
vibhati 111.1{&311@1}11131;0 ﬂmgd]mm lén gamavam upmti ka jad
tulygam, ghtjmi tad eva kanakamh mydu pitarnkiam?)

13, tak X ’kan rasavedhagani®), tad apaiam ghtam svagam hii-
migam kb k4 'njad?) hahulolesuhkaabbavam ke 't tridhi,
kiitleanam tautad *dpam kala pllavaktym, aparaih 1nklnh, tato
'njab®) tathé | gamdbhim tad b krwmena tad wdmir ™) got

piLvaptivottamam

14 1aupjam ¢ubbram vasugeshihan**) tnknan® *) Kandralolue
kam ¢vetnkamr iu mahfcubluaih 1adatam 1) laptariperkan |

15, Tandrvabhttta?®) sitaa? ) {Aram kaladhaunto-"ndnlohakam 1ip-
Jodhoantani??) intha sandhab*8) kandiahidsam? 7 munindukm

16 1ampyanin smgdha??) - kashajh -'miwh vippke madbhwaiy sne
1am ) vala-patta-hnrath, rokjon vali-p Jila-nAeanam

17 daha-Klkheda~mkAsheshu®?) wilam®?) snigdhnm ka jad guen
sughaishoe 'pi [a vzwn{tdh]nm, utlaman tad udivitam

ey iy

B0 kilke® % BO marma, D saama M BC mngalin B B
a4 Y ACD doghaliagjam 9 A dhviuhsinam A D 1alnepl-
tam R pitpraletam, € ploaratnam  ® C ®vochalarh  ®) Conrlgirls o
Idse “mam 29 AD "wparh ™) A uditnh fin tad idah 9% B0 va-
gsugroshihe W AD wukidak 1% ¢ rhgatuh 1 BOD kandabhie
tih 9 A eloh 1) 8o ¢, ABD pimi dhaulmi oo Tesart von
(3 Bl zu wahlen, woil siel sonst nicht die Zahl I7 onind) ergol ot
witrda, ™ S¢ AD; B gandhjar, ¢ codlarhs of W v v sawdha 4,
%) B “higgam %9 BO snigdhmh ) BCasam %) B0 nilede onliu,
AD kashfyoshm  #) AD uiln



18.

19

20

21

'l oxt

tAmiam mleklkhamukhai: gulbam?®) tapancshtam udumba-
ram  ambakath k4 ‘ravindam?®) ko iawilohah raviprijam
taktarh Pnophlakanit kai 'va raktadbatuh®) karondndhi
(Amram supakvam madhwraiir kashfjan tiktam, vipiko katu,
citalam ka Hraphétp&ham pitlaharam vibandha - ¢liln-ghna-
pinda-'daragulma-nigi

ghana-ghatasalimit smgdhamh 1aktapatti45)-"malam my du®)
guddhakara-samuspannam thmra gubham?) asmitkaram®)

srapu frapusam?) Apsham?®) vangaih Ko mudhurmiit?) Li-
mam kwtpjah pilkatam 1angam®) plingandham dagihvo-

jam |

22, trapu!®) katulkanm tikta-hima!?) kashdjai lavanam saram ka

23,

moha!®)-ghnam kimi-pandu-ddha-gamenam kintikaram tad
1asfjanath kai *va

gvetanil Jaghu mydu svaltkhaw snigdham ushpasahaih himam
sitrapattrakaiam kantarh trapug eghtham udahytam

24 sisakam tu gadam sisamh javaneshtamh bhugamgamam | jo-

29,

gishtauin %) ndgam wragam??) kuvangamh paripishtakam!8)
mrdukrshndjasam padmai tdracuddhikararh smrtam  19)si-
1fvrbtam ka?®) vangam gjAk Kinapishtain®!) ka shodaga??)

26. ¢itam??) tu vangatuljam#4) sjad rasn-virja~vipakatah unshnab

ln kapha-vata-ghnam aicoghnar gurulokhanam

27 varne?®) nileth mudu snigdham nirmalam ke sugauravam |

28,

raupyasaiicodhane kshipram sisakam ka lad attamam
11t1h2%) kshudrasuvainam sunhalakaii pingalani2?) lia pita-

e

BB gvalash % AD %ag M A pai® Y BC waktam dhidtul

5 BO °pAtid, m A st ®patid ans “plttd cormgint % AD mdub
"} B gublnam ¥ BO asariskaram % AD frfpusam 19 So A und
Clede , BO dnjikam, D Afptikarn 1) AD madhukarh %) A raktamn
)y BCrizapuh  *Y) Bo wogen dey Motrums (Gitl)r AD &ilktarth himam,
BG tiktarh hi % BC homa 19 G joglshtam ) BCugam M AD
paripishfekam %) A sird® ) ACfdgen jo lunier Ka ein  *') A °pish-
tarh, D “pishiag  *% A D shodagah ") C sisnsh 20y Convight, dio
Hdss habon vangai tuljpm 2% BO svarpe 39 BO ritih ) A
gmhalalu pingalakein, D githalam piigalae, in BO fehit Clan pmgalar

ﬂé’%

Ql;rm phiths ~ kafiy wie ich gosohricbon, vorlangl es das Mot



Toxl 7

lakam?®) Hoktakam drakdtam?®) pimgalpt)-lohaib ka pilaker

navadhé

20, 1agaritil ktkatundi rAgaputt! muhegvard| hralmand brahma-
ritig kel kaptld pimgald ‘pi ka

30, ritkdjugalam tikish cttalam Invapah rase godha i plpdus
vita-ghnain krmi-plihds Clepitta-git

31, cuddhf snigdhd mydul ¢lid smangh stlrapatiamd howoputm
cubhd®) svakltha®) gatih ikl prokdtald

32, kamsyam saurasherikam ghosham kamsijain”) val mlohukuu
diptarn lohah®) ghoraghushjam?®) diptakathgun®®) navilivie
jam11)

33 kftmsjam tu tktam nshnam Xakshushjah vAba-eapha-yilehas
ghnam rirgshaiiy, kashdyat®)-rukjan laghu dipana-pakanan
pathjam

34 cvetam diptam mydugjotih cabdidhjant smgdha-nmimalam
ghand-"gnisphad)-stihr Angarir14) kinhsjam utbamom fritan

85, vartalolam vartateshnati vartakaiit lohasamkaram [ il
kam®) nilaloham ka lohagaih hatinlohakam19)

36 vaitalohain??) katd shnam ks tiklah ko getiwm tathd kos
phahit pittagamanaili, madhaam ddha~meha~nud |

37 ajaskintanm*$) kintalohath19) kontair il lohukintakam?2®)
kantfgasam kyshnaloham ) mahdlohah ko sopludhb

J8 kintam {ikshno~shna-1Qkshmi gjal piridu-¢opho-huram pas
ram kapha~pittd-"palunir pumsian 1asAjanam anutlaman

39, ap1Ka sjad bhramakam®#®) tad anu kumbaka-1 omald-"lhyuil? ¥,
sjdt khedakakhjam?®4) iti talt Jea Yeatwvidhwih gitd  kantic

1} B pitalam % AD Jw® N BO ?kdlab B AT pivgalaai
A subhd 9 A svahd 7 BC kamsfam 8 AT dohaiir % Goul-
givt (¢f Bohtlingl, Wh in kths [ass o, v), dlo ITdss ghorapusl ) ath

) Gonrlglrt AD ®kashgn, BC ®kashsn 19 ¢ navahyakam W AD
Ieaghfyah gegon das Matrim (ﬁvJﬂ) W B Pghandig i 1y B
shirdfngs 15 BCD nilikd 1% AD pallalohalam 1B BCD ldai
lohath %) B athasthfubtam, C ajwsihMblon ™ A Jolia oline kinin
2 A hat noch tathd dahintor  *9) A kishnath Ioharn 9% A rimkuh
I} blufimalkah %) B °kiyd, O ki Wy Clonniglil ans svedakd® de
ITdgs , obschon auch Qkdr svedaka und Ngh Ii svodaga halon, wol
sich dio Bozelehnung ‘schwitzond’ aws koiner Iligonschaflt dos Molallos
orkifint (vgl dio Ucborg)
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maloha)-guna-~vyddhi jathikinmena dardhjd-"ngakénti-ka~
kaldrshyya?}-vnoga-dig |

40, tathd ka njagkanta®)-vigoshih sjurd) bhrimakas~kumbukdda-
3" rashjanakaral) sarve dova®)-mddhikmah ™) parah®)

41, ny shiong vind kintarh, na®) kintona vind rasaly | sGta~kania-
samfijogdd rasfjonam udiiitam ”

42, Tohakittam tukittah gj41*9) lohakdrnam ajomalam lohagai
kishpalkdrnam ka kfushnjam??) lohamalam®) tatha |

43, lobakittam fu malburam kotfshnam kemy - vifa - nut | 19)
1 Dpaktietla~-marukihiilaf)-meha-gulmarli-gopha-nut

44, mindam mupdhyssam lobo drshatsfirai®®) cililmagamt?)

agmagam?8) krghiloham?) ka Araih?29) krshnfyasam nave |
n r

45, tikshnam gastihjasam gasham pmdarn 24) pimdéyasam ¢atham
fiyasan nicitarn®?) tiviaiiy lohaih #?) khadgam ka mundagam?4)
ajag kitrajasarh®®) proktamh kinagain Ka2®) tripafikadhi

48. lchaln raksho-'shna?™)-tiktam sAd vita-mbla-kaphi-"paham
pramcha-pandu-gila-ghnat, tikshnam mundidhikam smytam

47 gvainam samjag-agodhitam #8)gramakarath svodavahaih2®
dubsaham 12upjam?®®) ghthara - gadjalt)- mindja-gananaih,
thimiam vami-bhrinti-dam | nagarh ka®®) tiapud®) k4 ‘nga-

[ra—

‘

N Bo D, A lintigmasncha BG kigmanaloha % Gorpdgivty A
“kirshng B °kfama, O ®kartsyya oder °kiishnga, D ®kilishyja  #) AD
°kfintorn. B BC sul % A blnfmaka (h gotilgl) figmakidajah, B
bhrdmekam kunibald®, G bnfmakag knmbakd® 9 D dohe  7) BC
“karfy, B BC pamd B In B fohlt kintah na 1% A knh digjdl
dic Lospat 1st durch ein als kildith verlegones kittam der Doyandgari-
VYorlage antstandon ) 8o Gy B kagawa, A loshtarh von zwelter Tand,
D lishyjarh %) BC °majath %) Der zwoite IHglbvers fohlt in AD
1) B pankti® 18 O maanklhdlam, B maroagitlam 10 13 lohavishatsd-
rath, C loharh vighatsfradh 27 B gikhil® 28 B arasa verb 1n swagn,
Camarga % AD ki@g® %% So (Ka fnarh) die vier Hdss My A
pittam, D pidam, in B fehlt das Wort %% AD tigitam in A ist vor-
bessert migitash ) BC 4hva loha 29 A mukiagam %5 B alhd-
jacvatifjasam, C athiip latrfjasarh 26 ka fehlt in G 27 B ®shnar
# BD bhiama® ¥} AD svoddpahat, doch st in I) kheddpaliath vel-
bessort 39 AD ripjpbh Y A ghta (D richtig) %) En fohlt in B
)y A fipu (D 1ichiig)



Toxl {)

doshadam, ajo gulmadi-doshapradam?) (Hkshnuth galalkor aif)

Ja, kintam uditamn koshthamajo®)-sphotn-dan
48 viguddluhinaut) jadi mundatikslinan®) kslwdhipahiw gauna-~
va~gulma-dajakan knigjagasem®) kledaka-ipn-kvakmiy 1il-

187 Xa sammohana-gopha)-diyalam

49, manale1ld sab kunoti®) manogid ¢ilA*?) manohvat) “m kn
nAgagithvikt nopAhikd sjdn manasag ko gupth kaljdamkat¥)
rogacifd dagihva

50. monaheila18) katu snigdht lelkhani vishandganid) hhiilbvegn-

bhajo~nmidat®)~-hfrini vagjakfimi

51, smdﬂrafil ndgaronull spid raktaiint®) simantalain7) Lathi
nigngarh nigagarbham Ka gonam?*®) viim agny smylam

B2, ganocabliihanaih sabdhjiragam?®) epngtakan smptamn son-
bhidgjam aruparl ku *va mangaljmb manusammilam? )

63 smdhah katukai tiktam ushnam veanaviropanam leughi bl
‘ma?t)-visha kandat-visnlpa~camanmit param

64 smango ’gmsahall stkshmah?®) smgdhalh svakklio gurm
mduh suvainikaragah?®) guddhoh mndtuo maigalapradals

*

65, bhitnhgah kshitinigae ko bhigantt®) rakigantukali®®)
kelutigah kshitigantue ko bhnmgo ialclalundakal

r—jr vk ———

) A made, CD pradan % B bhidlatmmn ) B0 e jimagn D
kirshnjfimo)s W AD sarpsg vienddhiiphitan gogon dax Mobum (ﬂﬂ-
gatl Upaghti), BO viguddhahiau N BC CUlesl nvg don Zuosar imend aug
gehietel mit AD {ikshnau su leson, ohwohl Tas Mcbum an dosson Stoello
oinen Crobicus vorlangle os Isl Dipr oine Upendravagid-Zeilo analall
dor Vamgastha-Zelle oingefioton, wio gonaun don umgoeleel the 1'nll In dm
zwoiton Zoilo dos folgondon Vmsos voiliogt % B kisjanutr ") AD
yh % BC maua stall copa " AD kulaily albor kuna{i (dio T os-
af von CD) haben auch - wie Ionn Trof Roth mb mitthoild — Nigh
Yy, Bhivapr an mehreien Stellen, Dhanvantarl 8, 56 und Madanapily
02, 213 sonach wivd drose I'oum als Mo gowdhnliche «u Lobravhie sols
W AD ¢lld ') In A dsh ans wespringlichom 1tanohyd fixthdimlich mae
nogif coruagirt ') A Talpfinikn, Sclioibichior, wio V. 8, auf dor Ao m-
lichkeil von j und p in der Dovanigsi-Vorlage horuliend 1 I3 mae
naligila Y B °nfemi 18 BO bhatdmyonmidahti 14 RO rakin
) AD glmaniakah %) BC gonn M BC Cehge ) BU sarumi o
My B rh anstatl sia %) A gakshmal  *) BO swvam ko g Wy ¢
blitganti %) C 1allagantalkal
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66 bhinhgo vagiamfre sjdn nindvigfiinakinkal 1asagjnt) g-
rano ko ‘ktas?), tatsattvair tu vishdpnham?®)

B7, hingulaim barbaram raktam surangmil sugazamé) smtam
rafiganam®) dpadam mlekkharh latrangam khipapiradam

88, anjalk Karmirakanii®) lar *vo manirdgam rasodbhavain rafign-
kam 1asagavbharh ko banabhisamkhya sahmitam?)

b9, hmgulah madhmah tiktam ®jushna-vata~kaphd-"paham tai-
dosha-dvandvadosho-"tthaih gvaram harat: sovitam |

60. gairikam rakfadhatuh sjad gindhdtur gavedhukam®) dhi-~
fuh sa rangadhituel®) ka giagam girimidbhavam

61, Msuvarpagantkam k4 ‘nyat svarpadhituly smakfakeam suiis
dhjabbram babhradhdtug ka giladhatud shmlﬁ.]wagahiﬂ)

62 gaiyikam madbmar g’italh kaghfjor yr anaLopanam visphotf-
1¢o-"gnidaha-ghnam, varam*?) svarpfdikamt) eubham

63. tuvari mk Ka sawAshfil mitsh ’sanghh®) smAghtragl
bhighni mythlakam Iimsit®) mrttakd swamrttiks | stut)ft?)
kinkshi18) sugdth ko giiejd kui ‘vam Katurdaca

64 tuvari tilkba~katuké kashdys ‘mld Ka lekhani| kakshushja gré-
bini*?) Khardi?9)-pmbta sarhtapa2t)-hirini

6D, hamtilam godantam pitarh??) patamandanath ka gawran

i, i i

1 B aasasyh %) Comigirt; die Tdss haben {4 ’kimh  Das doppelto
fn kann dem Zusamme! hang nach obhenso wonig rvichtly seiu, als das
noutr uktarh: denn aktmin wilve nur aunf tafsativam zu boziehon und das
ist der Sache nach unméglich (vp] die Ucbers) % BC rastijangm
statt vishipaham (AD), das lelziere hat anch Chdr , wortiboy im PW ¢
v, kshitlnfga zu vgl isl Y fehlt in 0. ® BC raganah 9 B'ka
bhirakarh, C ¥ miralkam; Kamfrakam, wie A (D hat Karmfirakag), lesen
auch Ngh DPr und Ckdr, und Bhivapr I 1 281, G, 8§ bhat ¥simira
" (¢ sahmatam %) In A fohlt die Stelle von nshna an bis zum Yinde
des Versosy in D steht sio N A gavedhvkah, D gavedhoks m BC
sarnangadhbitee, Ckdr nnd Nigh Pir haben surangadhitn 9 B su-
varnarh galnkam  *%) C ghadhhvagam ™ B vayga, O varnje 9 AD
gvaanfdike %) ¢ “sangnh ) A kilf, D kimst Y B aakid, C
wektetjip 1% A kinkshau (D richtip) Sowehl stuija wio kinkshi slohf
verdidchtlg ans, aber auch Ckdr und Nigh. Ih  leson so, Iiiileshi stoht
auch Bhavapr, 1. 1 285, 28, 30 BC mbhani 20 B khardih  #) BB
satiffidpa  *%) BC pita
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la atrangam?) migaiakam bhaved alun®) tilakwin ko LA~
lam Ka | |

66 kanakarasam kanla iakam bidalaknind) kads 'va Katreg wndlah
ko pingan ko pingastrai gamilalitamd) ka’) saptadagas

sariigiiam |
67. haxitilam katd *shnai Ta senigdhan tvagdosha-ndgunam B

tabhiti-pragemanaim visha-vitta-rugin ti-gil

68 c¢ilhg alu 5) g1ad acmobithaih galat guigam agmpgom g
lakshd *cmagatukam goatvagmakam ity smriam

69 cidagatu bhavel taiklam katd shna b ko 1asdjanam  mohoe®)-
‘nmAda-‘cmart copha~-kushtha-"pasmara-nicanam |

70, gan ﬂ]lﬂ,]{Q gandhapishino®) gancdhigmd gandhamodanal
pltigandho “agandhag ko vatah saugandlukas teihs

71. sugandho divjagandhag?) ka gandhae ka rasagendhakaly lushs
thanh19) khtuagandhae ka kitaglndl earahbhfimitah1?)

72 gandhakah'®) katur ushnag!®) ka tiveagandhbo ’tivalnilkyt? )
vishaghnall  kushtha ~ kandati « kha gu?®) - tvagdosha - ndge-
nah1®) ‘

78 ¢velo’ raktag lka pitag Yo rilag ¥o "4 Katmvidlal, gandhako
varnato?) ghgjo hlunnabhimnagunderajul

74, gvetaly kushthapahfni sfd raktot®) lohaprajogakit | pito 1ae
saprajoglrho nile®?) vaipAnlarokiinl)®0)

75, mikthakai madhugain mktham vighasui 2% madhusambh
vam madhikab??) ka moadhaklhslitan nadan ab makshi-

kimalam?7) .
76 kshauciojarh pitardgam Ko snigdhui mdkshukgmb talhn

L o . gpl—

1 BD kitrdnga S0 allein 1y A hal anslaté Lhaved alafo 11
‘vod alath’ und zwar thor der Zoile, BO dabhavodalem B Alle 1Midax
dlddladenis ) AD gawmiflaliien 9% fohlt in AD N BG ¢ilagatul
N B moho M) A gandhapfshinau (D 1ichtig) I B diviagandhig
Y BO kushthénr ") A carabhamigal (1) wchitip) 1% A gandhiakos
bu 1 A kalfshnag A vahddal 1y G kel di Wy 1
nfiganam 17y AD vaanelko 1) B aaliakt 19y 3G nila 0 M
D und Chdr - A vaanditmokital, B¢ vardiarokilah ") Bo (ki A
vidhusath, BO vipasars, D vighusath 3 ¢ madanakah My 3 malkie
khikémalam
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kshawdiagarh madhnecshair ko didvakain makshikigiajam?)

madhishitam®) Ka sariipr oklam madhittham ko “naviigatih %)
77, sikthakaih piklthala b sviadu kushiba-vAta-"srad)-gm mydu®)

katusmigdham Ka lopona sphutitdngaviropanam

18 kasisarh dhftukisizam kesaram harmdalomagam®) codhanam
pAisuksisam?) ¢cul lnam saptdhvajami matam

79, kisisaih tu kashfjaan spik khigiram8) visha-kushtha-git khaa-
gu-lay m=havnm Kan “va Sakshashjun kintavar dhanan

80. dwitijain pushpakésisam vatsakam ka malimasam?)|hiasvam
netraushadhain dhantam?®) vigadam?™?) nilamrttiks |

81 pushpakisisakam tiktam ¢itam??) notifimaypaham | lepena
11ﬁ1nan]{ushi;11ﬁ-’c111ﬂ)nnfmft-tvagﬂUalm-nitfga,umn)

32 mbkghikami4) kar 'va mikshikam pitakainr dbAtumikshi-
kam 1Apigam*®) tapjakainni?) tapjam Apitmh M)pitamflshi-
kam ’

83. vartam?®) madhudhdtuhi?) gjat kshandiam dbatus2®) tuthd
paxalt prokto??) mAkshikadhatug ka hainabhiir?2) hemamék-
gshikam

84. makshikaih madhwah tiktam amlam kalu kaphd-paham
binama-hyllasa~mbrithirti-gvisn-khsa?*)-vishi-"paham

80, mékshikarh dvividhuh proktai hemAhvah thramakshikam
blnmavainavigeshatvAd2+), ishad 2F) virpddinkan*®) prihak |

,_:I"

el

1 B madhwdkicrajam € madhjikioajam sotzen oin der von AD go-
botenen Lesart synonymos madhikigiajam voraus Cldr wnd Nigh Ih
losen méshikdcrajam %) So BO, Ngh, Pr und Bhavapr I 2 68, 4 A
madhmgitaiin, D madhiiciiah verb in madiigitam, Ckdr madhiilthitam
% BO 'nnavitheatil 4 sip fohll in B, C hat m dafur & BD myduh
% AD hamiisalomasam, BGC halalomagam ") 8o Ckdr, ABRCD pdmen-
ltath sigam "} Do Hdas sat ¢ichiam 1 B malitagam 10 1n A
ist dhantah (D) getilgt unl dariber daustynm verbessert, B dhobjamh, O
djotjarn, Ngh I'r hat dhautain 1y AD vishadarh 1% B ¢lta
1 BC 'm 149 BC mAl shikag ) BO tipigam 10y fohll in B
iy AD pitta” M B fara 1% BOD °dhétu 2% A kshaudiadhitus
1 ACD proletarh 23 AQC vinabhfu, B vinamic 29 A kfice ¥ B
®tviit, C °tvii 28 BOD 1nsa anstatt ishad 26, BCD vigadikam. ebon-
80 A, doch ist hrer die Silbe d Gber dey Zode in dhi corrignd
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86, taapAdadike?) thamikshiknm?) ¥a mragagiato hamoed) how
madikah castam4) 1ogahrd balapushiidam |

87 afiganam jamtnam kyjshnam nfdoega i mole ki1 (nbhd 810~
togai®) drkpradan®) nilui sanviiam Ka suviragam

88 ga tu nilafigannm Kai 'va Kokshusljmi vAvisathibhavam ke
potakam ka kapotam sarpoklah gavabhf-milam?) ||

89, citmir pilanganam prokimit kadu tltam knshdjakam k-
shushjam kipha-vila-ghnam vishaghnam ka 1asfijanam®)

00, kulatiha drkprasfdd Ja Kokshushyd *tha ) kulatthikd ku-

[Ali ToKanahitdy kumbhakarii?) pralfpihd??) |
91, kulatthika tu kakshushjn kashagd katul-d himd visha~visphoias

kandtti-vigna-dosha-nibai hani'®)

92 pushpdfiganam pushpakeluh  lausumam?)  kusumifig-
nan ) ritikah 17) titikusnmam eitpushpam kn paushpokam

08, pushpifiganmb *limaih prokimb pitin-lukkd-pmadiha~nul
nicajed vigha-kastrti*®) sa va-neliAmaji~"puhm

94 rasAnganamiasodbhitam 1asagnibhim iaghgragan®?) kel
kanl blabhashagjam 18)darvikvathodbhiavan wuhd

95, rasaghbarn ') 1 kshyngalam®®) iz varjfinganmin!?) tatha |
1asanfbham lA ‘gusaram dvidaethva i K Jeh Gl

06, rasifiganaom hmmar Gkl Kekshosl jai madbarain kot
Lakia-piita-hima~ikhard-hilded-" lisdra-nfiganam $%)

A

B So Ckdr s v wmakshic, A.mspringlich téavadadilo (wio 1),
abor vil ist spdter m ph vorbossert BO (Mavddl ake 9 8 “nifcikih,
C “mékshitkam % Coutdgivty o sy und Qledr hahon sividos deho,
D iha 4 BC for ‘homadikat ¢astad’ maks ilkemastai, B hal nach
Ien dabinter; Chkdr liost homdbhalkuh (pstarh %) Dio Idss, rob gab
% Bo allein Dy A dushpiadam un lowtlich, B hukpacati, ¢ drukapins
dgr -~ ) I eatrubhiyanam G galibhfyanam, I} gatrubhimiiam  ® Dop
ganze Yors fohlt m BC % A ¥a 19 O kumdbhaktrr %) o A
und Gkdr  BCD wad Nigh In, halen maldpabd % A nivaihaat
M) Corright; die Tdss haben kausumbhamh ) A kusnmdiigam 1) ()
ritikaan "% Counguel, BOD Ckasfull, A Jfcdrl) M BOorasdeiagan
% B duvi® 1) Sa die Mdss. (kdi und Nigh T lagoegon hahon
rasmfigall W AD thrloha®  ¥) 9o O Cldy uad Nigh Dr, AD vape
shﬂ*i‘igmmmi B panfiiganmm  * 2 Dor ganze Vins (Wt © B,
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07 b tu dhamjamlnidjam?) latkittah tu rasffianam fa-
dabhdve tu kartavjaih darvikvathasamudbhavam

08 sroto’ﬁgmfa]h ) varibhava tathd ’njat’) srotodbhavai
srotanadibhavah ko sauvirasirath kn kapotasfiram valmi-
kagirsham mumsmiimitdhvam4)

99, sroto’figanam ¢itakatn®) kashfjam lyminfganam rasijanam

. 1880 jogjuh stanavpddhikatam paramo) .
100 valwikugdkharkdvwn bluunwm nildfignunpabhain ghaishe
ltn, gamkvarnaim?) croshtham sioto’liganaih smytam®)

101, kampillako ’tha’) raktingol®) reli'?), rokanakas iathd
1afigako lohitAngagt?®) ka kampillo raktaltirnakaly??)

102, kampillako virelilt) git katt-shno vrananfganah kapha-
ks ti1®)-hAri Ita 6)tanukimibaro ldghul?)

103 tuttham nilAgmagarn®®) nilam hamtiomami?) ko tutiha-
kam maytivagivakam Kai ‘vo tAmiagarbha-"nn todbhavam
majiratuttham?%) sarproktarh ¢ikhikantham daglhvajain

104 tutthainl katn kashijo-’shnain Kitra?t)-netramayd-’paham
vishadosheshu sarveshu macastaih vantikfrakam ¢

108, dvitijain 23)kharpmitutthwi kharparivasakam  tatha | Kake
shushjam amyptotpatman tutthaih®®) khavpatikd tu shat?) |

106, khoapmi katukd tiktd kakshughyt kn rasdjani tvagdoshaca-
wmeni?s) dippad©) balo-pushti-viverdhant || -

Wiepogr apw

| ¢
1B AD dimpamfndjam %) Die Iidss, habon an allen Stellon n?rﬂtf{;-
Tgangam (O gratbliganam) wnd correspondirend quotodbhavam, crotanadi-
bhavarh  des lotztgenannte Wort lautet am ki und Nigh Pr siolo-
nadibhavam " Corrvight, dio Ildss, 'mah <) A °sammitdhvajam (D
richtly), B °snihmitilivim 5 Corrigirt; die Ildss c¢itakatoh % pa
rath fohlt in B N B %%arne %) A hat lu tat und D tn tah anstatt
sm1 fam 9% C ttha 19 AD raktingt %) C 1ekt 1 A lohitin-
gaxii (D richtig) 18 BC rakinvarnakah i BD vneki 1% A ku-
¢hrtl 1% BT tanfu® %) C laghn  *®) AD néligmagam ) Ko
AD, doch 1st in A der Am svAra spitter getalgt: das Thoma ist aber ha-
rithgma neutr wio awch V 217, BC haben harigmagam 2 O maji-
raleam tutthair ) Corgvt; die Ildss. haben F¥{tram ) ¢ hal
 helde Male khaipmmit anstatt kharpail %% 0D tuttha  *) In B
JAtoht vonu dom ganzen Versn nur, dvitijam karpaiikd tu shat %% 13
tyagdoshandcint 2y A divf )



Toxt [H

107, phrado rasarigag la rasanitho mabfrasah rasag Kal vo

mahatego?) rasaloho®) 1asottamal

108 sitardy Kapalo gaitrah ¢ivabigam?) ¢ivas Jathd syl Ikn
rasondraht) gjl lokogo durdhaiak®) piabliuly

109. rudingo horalegae la rasadbbur altintpagah | khelarag kt

" tmaral mokto dehado mytjunigakal
110 skandah®) skanddihicakah?) sQto devo divjassas tathy pmokio
. rasfijanagroshtho®) jagodhas?) 19tristridhihvajaly

111, paradah sakalaaoganAganah shadrasy wlhilnjogavahaka’)
pafiabhiitamayat?) esha kittito deha-loha-vara-siddlin~q4-
jalah ) |

112, mfulhito bavate vjidhin, baddhal khokaral*®) siddhidah
savvasiddhikaro nilo*4), mruddho??) dehasiddndal

118. vividha-vjadhi- bhajo-’daja-maranatt)-do d-saritkate?) 'm
nartjcbhjah?®) pliam daddh jasmAt tasmAd ajom alra ph-

radah kathitah |

114, abhiakam abhraiht?) bhyfigam vjomf *mbayam antariksham
Alihcam2®) 2Dbahupattram kham anantan® #yganigai gu-
rigejam 2%) it raveyahd) '

115 gvetahr pitah lomtam nilam  ablna2)-kiluevidhjon il
bhinnath28) kijjarham?®?) evetam e, kAfkane pitatakio®s),

nilmh v)adhty agrjam agrjah gunidbjam |
116, nilAbhram?®) dardyro ndgal pmiko vagin ity apl Enlurvie
* dham bhavod, agnt®) pariksha®?) katlhyalo®®) Jonmdl

x

1y S0 AD und Chkdr ; BC mahajtofo % So WO und Ngh Pr; A
und  Gledr. 1asalehe 1 rasfloho %) fohlt in B 4 B yanendia
% So A und Ckdr § B dhattuva, ¢ dhietma 9 B Bkanda 1 A skane
diémsakal  #) BC rasfgane queshtho % AD jagoday ™ O fikfd®
1} B ®bhitabhaja ') In Aast dfgakal in kdrakal vorbossort 4y (o
right {cf. Bhiivapr T 2 108, 4) dic dss halon khokua ™ BCD
lino %) In A ist loy der Zoilo nlrutthe verlossont 19 13 “dogar te
maapam ') B sathkaniake, O saliantake M A martjal (O eichiy)
") BCD ablra %) AD aklsam %) In B folhlt die Stolle von halws
patirain bis kijjdaham (inel ) im ndchston Vorso  *) § anata ) pae
rifam, wie CD habon 18t das einzige, was in das Mot (CHED) 1 namt;
A gawigiiegun, GQkdt  gawigejam ) A rallah A AD ablua
*) A bhinna *) A keijibet ) B pllmakinh @) A flaln
My BC agl " BID parikehid 19y A kaihitd D katloto
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117, 3wl vahnau vilntar tanoti nitnrfonn bhelkdravam daidmal
nfgah phutkuiute?), dhanuhsvanam upAdattc pmikah kla
vagram nai Qv vikAram ofl, {ad iminj fdseviaménah?) kra-
mht gulmi Ko vranavime la kutsila-gadi niiuk ka samgh-
jatle

118. manogabbivam bhavitan’) jada t;wmvi) parasparam tada
kil *bhiapiaradan gubd ’dbhutan hablyivatuly |

119 sphati®) ko sphéiaki®) prolth ¢vetd cubhrh ]&21, rangadi
1a0gadidhd™) h dharangf rangfingd vasnsammild |

120, sphati®) ka®?) katuké snigdhd kashfyd pradarvdpahd*®) me-
hakrh mavami®t) gasha~dosha~ghni *#)dpdharangada

121, kshullakah kshudragankhaly sjak Khambiikg nakhagatikha~
kah'®) kshullakal katokas tikéah ¢lahfii la dipanah

122 cankho ’ipavabhavah4) kambui!®) galagah phvanndhva-
nih!%) kutilo?) *ntar mahAnddah kambu1®) pitah sunfdakah

128. mukharo?) dirghanidag ka bahunfdo?®) hampyal evam
shodacadBa gitejo dhavalo mangalasvarah??) ||

124, cankhal katmnsah ¢itah pushir-virja-bhala-pradah gulma-
cflln~harsh®®) ¢visa?s)-nicano visha-dosha~-nut ]

125 krmigankhah krmigalagah®t) ky mwtgmuhag kn gantukame-
bug®®) Ko kathito??) 1nsaviryddan krtadhibhih gankhasadych
.'IJ am . .

3 il

126. kapardnko varftag ka kepardag ke varAtilkt I&m*ﬁ,]%gm;jaqu
lkaro varjo blakiidanakag??) ka sal

vl

3 BCD nAgas phutkmute, A nAgah sphut® % Zu der Foam vpl
uphsavjaméngs Sugr T 156, 8  P) So B* A manogabhfigandv itau, C ma-
nogabhfgablfivitan, I manogabhfivitau *) A ¢iro % B sphuti, wic aunch
in A mspimnglich stand % A sphatiki, D sphatzki 7 B rangadishid
8 BC sphityi %) fehlt mn B 10} B lrashd phdmdpahd 1) BC mo-
hakilf ¥hiavami M A drda®  **) A kshudragatikhag ¥a khandnkona
(¢ ¥a gotilgt) canlkhakal, D kshndiasankha s khaudake nalkhacankhakal
14} BC Iy argo bhavat %) B kambtn . %) BD pavanadhvani, C pé-
vanah dhvani  *%) B katilo %) C kambi, in A ist kambu (D) m ¢vola
vorhogsert 10y BCD sukharo 0 B bohunadi 21 O ®svanab
2 BCD hara 29 C ¢vAmh  ®2Y BC lomigalah 25) B gantugams
bug, C gantugamblc ) A kathife  *%) AD bilaluniddnakeg
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127, kapardah?) katu-tikto-'shnil #) kwpghlesviapd - pahal)
enlma cilf-majn-ghnae ¥ netradoshanilky ntanal i

128. cuktn muktipraste kai Jva mahfgukly o guldikd muk-
tasphotal®) srwikast) tu moukbiknpasavl Ko s ghoid
maunktikacuktic ka%) mukinmatd nkadhd smyld

129, mulktf cuktth Tatu-snigdhd kdsaf)-Indroga-himi (il pragn-
mani rok)s madhwd dipani®) paid

180. galaguktir vhreuktih®) lpmsdli®), kshudiagukiikd | (am-
bk 'ng&hgul{'hlg”) Kka pupkatl) wiaguklikd

181 galacukth hatu-snigdhd, dipani gulma-gtila-nul visha-doshaos
haad 1ukjh pMeani baladijini

182, khatini khatilkd ke ’va *2)khail dhavalam tiki sitadhd-
tuh evetadhdinlt pdndumit pandum tiikd

133, khatinl madhud tiktt eitald pittaddh vaml veapg-doshat e
kaphd-"sra~-ghni néta oganikrndar i |

184, dugdhfcmf*) dogdhapishinal) kehiii!™) gomodnsamoi.
bhah vagrabho diptikali!%) saudhe dugdhi kshivajave pi ko
135, dogdhapishéinake ruknt™) ishadushno gvarépahal pilt -
- hdiogat®-chla~-ghuah kasd 123" dmdne-vindennnh |
136. kaaptranfmabhig 14 diw anle kn®®) mumdltakah korpi-
" ramanindma®) Jai jukijd yaaddoshant |

137 vimalam, mmalam  svakikham  *adaalnth svakkhadhiddo.
kam| bapasaikhybhidhani®®) puo tlam®e) thghoma-dnidhi-

krtam :

— . ¥
Y RC kapaicakal % B kafng tikto (ohne ‘slmak), C kains tikto-
thnah %) C muktisphota 9 A stantikas,e D staufllenn 9 Sg A
und Ckdr + BCD maukiikasie kal *va 9 A ign DA amdy ) 1B
virgukii A kymil su, B ks ¢ % B galaguktly, A galogig
in D ist diosor Vers ganz verstommelt 1) 80°BC wnl Ngh In, A
und Ckdr pushitkd  ?2) khatt dho follb i B3 ™ B toslam ™) o
dugdhfigmit %) O kshho ™% Ho Chd - D diplikal, AT «liptikal
My BC 1ukyh A =kndiopa Tﬂ iichtip) 19 A kil 1y G
givt A lenrpaantmabbic Kadja (ma dier dov Zotle) ¢ ga o d %) .,
I} karptuandmabhiy Kadau hjanto le, O laiphandmal hil svAditvay ube b,
I kaaptnandmabhi¢ Ko dau {v antag ko ) A D “niinlifond, B0 ©ma-
pinfime ) amalam syakkha® fChlt in G %) mo B AD 48, U “dbd
%) AD prokth

.
o
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138, vimalam katukam?) fiktam tvagdosha - viana) ~ nf¢anam
rasayingddike tuljarh, vedhe 'sjid®) bhinnaviijakam |

139, sikaté valuka siktd ¢itala “)stkshmagarkand pravahotthas)
mah&gtikshmi®) sOkshmé pantjakirnild

140 valuks madhurd’ gith samtapa-grema-nbeani?) sekaprajo-
gatag ka1 'va gotha®)-gaatjdl~"nila~"pahd

141 kankushtham?) kilakushtham ke vnangath 1% rangaddja-
kam, rekakain pulakam®) kai'va codhalam kalaplakam*#)

142, kanknshtham1!®) ka dwidha proktam tArahemabhakarn?#)
tathd katGshpam kapha-vAta-ghnam relakam vrana-¢ila-
hrt

143, mhshakagyd "bhidhd pirvamts) pAshanasyie ‘bhrdhé tatah 6}
Akhupashinanimal®) ’Jath Jﬂ)lﬁllasﬁml{zu‘ﬁkm akal

atha ratnﬁni? .

144. diaviam lraMiana1“)~]altsllmiﬂ”)-bhug,]aﬂa)-msu;’ﬂ) vastu sah-
pad veddhih®3) erih?4) vjavahirjam dravinam dhanam artho
v&h?5) svipatejarh Ia (dravjastmAnjanima)

146 ratnam vasn2® mann upalo® drshad®?) Jdravma®®) dipia
foxghm raubmikem?®) abdlistiah®) lhamkams?) dlava-
g&mﬂﬂ) itj abhilinfrthah (1ainasfméanjonfima) |

iy e

) BQD katoshua % vrana fohle, in B Y BC mhd A
¢itkahma® %) BC pravithotrg @ Ho A und Qkdy - BC ymd Ngh e
haben mahéiglakshna, D mahdlakshmand ) AD nfgint %) BCD
¢hlthii ) AD kmikushthmn 19 So fhe TIdss und Qkdr ; Madang-,
pile wd Bhivapr (I 1 266, 18) hhben dattir varfnpgas » ) So AD und
Gk, B puluicanm, C pulakah, Madanapila hat pulaha ¥ So alle ted
Hdss. Bhipayr hat dafor kolalfkula (otwa °TAluka?), Madanapila kufi-
gavfluka mit der v | kafidavMuks, was vielloicht dem richligen Namen
am néchaten kommi * *%) A kuhkoghfham, D kankushthag - 1Y) B “he-
mibhiglear 18 C pirva 29 AD natall " BC nimo 18) T loham-
kara® 1) A Kkifilkanam pgogen dag Metrum (Ayd), BCD Iimkana
“) AD lakshmh *}y AD bhogpah gegen das Motrum, BC bhigiai .
2} B végtu, C visn 3 BOD wddh: %) C ert W Courdght e
IIdss. habon 1A, =¢) A vasur  *% A doshad, BD dashad  23) B(
diavinam gogen das Metrum (Udgili) *H A iohamkam, D rawlianikam
) Comighht; AD adhvosiiam, BC abdlusfra M S0 Ngh Pr.,, AD
ﬁvﬁﬁiﬂmm, BC lfnikam 7 A dkamagam
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146 mamkjam conaatnam?) Ka vainardd ravaatnakam?®) geie
gl 1aiigaminilgam tarvalo?) 1atnanfyakah?) .

147. ragadrk padmarfgag Ja ratnarh gonopalia dathd snugandhi-
kah lomtakam®) kmuvmdam garer dukam | ‘

148. manikjam madhmarh smgdhan?) vhta-pitta~praniguam?)
1alnapra) ogapméﬂiinaﬂlﬂj 1asljanakarain param

149, smgdhaiir gmu ghlinjuterh diptam svalikho ka quunga-
dam®)s iti gatjam?) méndjoih, kaljinam dhfianfl kurnte

150, dvikkl Ajam abhuiapihitam ke -¢ackarla®)-blnm o
dhiimram4) lta rdgavikalam?®) virdparh 2%) laghu mankjai

na dharajed dhiman |
151, tad rakiam jadi padmardgam, atha tat pild-"thakianin??)

dvidhft ganijat kmuvindakain *%), jad aupam g)fd oshn snu-
gandhikam | tan ntlam jads nilagandhukam sty ghicjun Kntut-
dha budhaih méamkjam kashaghaishane 'pj avikalmh rd-

gena ghljaih gaguh

)

152 muktd sdumjd manktikan cn.ukt]lce,]uin Vicariy L d hhou-
tikam®?) tArakd?0) Ko ambhalsira1®?) ¢ilalom niragain Ko
nakshatram sjdd induratnon ka lakslinm | _

165 muktfiphalmn binduphalam#4) n ymkitka®’) aukiojniui

NG %atnag 9 AD 1ainnaudrai viratnaliam YA laeln YA
ratnandmakam % A lauldfakesh; of allon drol Fillon, wen 8--6, 1atl
D das 1*i{’l1tigﬂ: %) sigdhary folll in O » %) B Sviaudpo wn Mas
nim II 62 lgst manipittaprandcanam %) Couight ABD ® magis-
nfith, G °pradhdnmi, Manim hat 1afHriapiagigs vigidlam N A R
gadair Xa, D soratgam Ka; BC swraigadag hv  dio Tostollong dos Ko
machi des Motium {(Upagit) nathwondig, woun man nlcht dio deyn Vs
maass auch genilgande Lesarl von D in den Toxt solaom will A 1at
vor smatngadan ill}m dor Zejle nach die Worle saminigath Kn, nd wpe
hest anch Ckdr 29 Cornights AD gage, BC gRGGA 19 ol fu 4
bis rbguvi inclus 13 A G kmlkagaat gogon dag Motum {(xib ) } (1o
rightt, D sarkala A glukariiam verh ans s0°, O ukmvlam W O
dimnae 8 BE and Qe °vimalo %) B wpat, AD hal on
noch Ka hiyer vivdparh, Cledy  vers ofll dio boiden cistts Wole lus
“Hemistichs  vidpah wfigavimalom ') AD pitddiralita ™ T oo
vindakarmi, ¢ kwvindalkam % A taufikain, bhan Ui (wis BGD)
liest augh Qb 8 v mukid %) td1akd fohlt i1 A (steht abm jn 1M
) C ¥staa N B vinduphalash ) BC o ko tha

o i
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cukbimanh®) cacipizjam svalifbam®) himam haimavalah®)
ka) bhtruham®) sudhfmh¢uratnam bhava®)-sai nitdhvajam

154, Dymonktikah Ka madburam sugitalam drshiirogagnmanai
vishipaham 14gajakshma - partkopa - nfiganain kshingvirya-
hala~pushii-vardbanam |

160 nakshatrbhmi vrttam atjantn-muktam smgdham sthilmn
nirmalai mrvranam®) ko njpstam®) dhatte gouravam jat
tulfydm, tan nnmiljan mauktikam sﬂ,ukh.]mlft]l"“)

166, jad viklthazam*!) maukbikam vjangakéjan quuktlslmrgmn
raktatdin K& ‘tidbalte’®) makkhakshfnkem®4) rfiksham
utténa~-namiam?0), nai tad dharjam 1) dhimatd doshadaj 1)

157, mhtango-"raga~-mina-potii-grnasas {v thsdra~-gankhi! H-"mhu-
bhik~ Khuktindm?) gdardlt ka mankbhkamanth?9) spashtamh
bhavat) ashtadha|khaja2)-patalanila-pita-dhavalds tatrd "m
simfnjatall saptinaih?®) bohugo na labdhir it kel khau-
ktegaleam £ "lbanam ) ~ _

168, lavanakshAra - kshodini?®) patre gomttraptuile ]{9]11131;&111
mardibam apy 2 Healitushan 26) jad avil tar, tat tu2) mau-
ktikath gAtjam27) .

*

158, prabalo ngivekamanir vidrumo?®) ‘mbhodhi- pallaval) |
bhanmaratnaih ke ratnfingo raktakéro??) latmamh ||

¥ #
¥ L

B 0 cuklamanih %) AD eveklkban %) So BC ‘j,ulrl Nigh Pr;
AD homavaiam, Chdr himavalam {8 v muktd) 9 Fehkiin G 5 C
sndhficubhr 9 AD 1ave, 7)) Stoht olmd Varjante Mamm 11 V 03
% B(Q in nmgekehriey elge nivvranam niimalah  ?) Cnjasta ") B
141 ) 8o BOD und Ckdi.; A jadi EKbfjah, Nach der Lesart der
NSS B GD kinnte may auch jad dvikKhfgarh (cf V. 150) denken, weil
die ngn,tur ddv fast nie goschricben wird; doch scheint vikkh{ipaan, €A
naoh viermal vorkommt, besser szur Saﬂlm zi &timmon 12 AD sukti®
1M So die Idss und ('cdr 1} So allein D BC makkhdlshikam, A
raptydkshitkarh  verhossat  aus makithileshambhan 1% BC nimna
18y B "tatirjarn fiir "tad dhfu,]am 11 BC %dajt 1% B kanlchd %) B
khukiiém, AD 'mbublit manktingm %) AD °mapl M) BO ;i an-
ubatt khégé ) BC gaptitiva ®) AD kshaudridini #) AD eftli®
%) BC tushaih  *) A tan fir tat tu gegen das Metimm (Giti); D tanu
" B gidtiam %) BO vidiumd  *0) So A und Chdi BCOD waktink no
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160, prabslo madhinso®) “mlag Ka®) kapliy~pitdd-"dha~ dogha~ uud
virjakintikarndy *) strinim dhito?) mangaladigalal)
161 cuddlial dredham glanatit®) veitant anigdhmiu ghlva-su anga-
kam samait g1 o Hsdhinan prabaladi dha o Klnd T
162. gamaranga®)-Hgalikant i vakuui®) sikshai sk {vam
" 1fikshain ky shya n Jaghusevetam probala v} Yacubham Gaget
168 balyka-khanatD-1aktd sigarat®)-galilo-"dbhavi pu bila
Iald 3% ne Biagats mgnanlam®®) ukashot!) ghyshid ‘pitt) «4

smith ghtyats)

=

164, ghrutmataln marakatam 1anl mejum harmmna it sanpur-
naiit gaiudodgivnam budhar nd-"gmagarbhagom  garalan
vijovilam!™) phaudam rudtasnmmitum

165, marakatam vishdghnam Ka'®) cital un 9 madburai sarom %)
Ama-piitn-haram rukjom pushizdath bhntanie wmam

160 svakltham®t) guu sakkhdgam smgdbain gl am®) v mae-
dava2®)-gametam avjangam baluiangmh (mghi maraka-

taai®4) bibhpl
167, carkatila-kalla-1tkshanin malingil hgha Buakdntt alma-
sham friasayubam?®®) viketfingam matskal un qmoaro pi no

"pabhufigite
168 jak Khavila?0)-gilchandi-gidval 1V ))withkdloug ko ksl
klithadail khadjolena ¥a28) halakiiay apushf #0) aitishapush-
. v .

5 BGC madhwes %) Manim IT V G0 (umwot Yoig) madhiine ki
:mlarh %) Die Idsy haben ®haxa D B dhtile 5 AD dhnaarh
Y BC ¢d® 1 Contiginl nnch Qkdis (s v prabilad dor gt un cangn®
liost e TIdss haben gha® 11 A Isb spiter noch dor Anunden his o
geftgt % Cornaght, dio TIewy gRlA° % AD vaki a9 B jra-
bdlom ) A kimumil, D knane '3 A sgaaneh (D xf htlgy '™ AD
°) uki 15 BC nihkashia 15y fohlt in T C Hy I pyiv onstadl gitys
) 8o BED und Nigh Pr, A und Manfe 1 1023 sipead Mam, (i
(und Mamm a 8 O als wuiu. loctio) viavele ™ AD 1a M Mp.
nim II V70 lan of unsen Vers bit himhor. manie main e (darh
vishaghnam  20) So Manma - s Hdss 180 ) A hat noth kn hin o
svaliltharh ) bo AD und Ckdi , B gl hab, G ghrblnam Wy {,
miliave ‘4) A hat dabinter noch ihor der Zeilo ¢ubbah  wodureh
{ie reguliro A1jﬂ in die wnsorem Toxte goliufigoro Git) veriindmt win k
) B t}ftt,]agutmh ) BC jat smviila, D jan sovile %) ¢ (Advaln

) Fehlt m B ) B (mclia® G eaishua®
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pena ka knajabhin samatam dadhatil), tad idam nirdigh-
fam ashtdtmakam gatjam jut Lapanatapaie lmﬂ) parito gé-
utmatom 1wngajel |

169, pitas Lu pushparigal pilasphatikac ko) pitaskiae Ba pis
tacmad) gururatnam®y pitama uh pushparbgag kn

170 pushpaigo "mlah®) cilag ka vitngrd dipanaly perah |yl )
grijant Ka praghd it ka dharandé knvule nrndm ).

17, gukkhéija- plLEh gun galia smaaga ¢uddham snigdham I
nirmalam ati 'va suvptta-citam jah®) pushpaidga-cakalam?)
kalajod, amushjal®) pushgdtitt) kit aticau ja-sukhi-~ja1~
11 than 12) ,

172 lyshna®)-hindv-atlatab 1iksham dhavalmii malimam laghu
viklthdjam carkardghaam®®) pushpairdgam sedoshakamis)

113 ghishto mikéshap wte!®) jah1?) pushjatit®) ragam adnkam
Abmijam teni!®) khalu pushpaiigo gﬁt‘]ma‘}a Jam®% paii-
kehakaii21) ultah

174. vagram mdigjudham bitam bhuduram kulicam pavih??)
abhedjam aguam ratnaln drdham’ bhirvgavakam smytam
shatkonam bahudhfram Ka g¢atakoty abdhibh(-miinm??)

17H. vagram lta shadiasopetam smivarogh®t) -’pabérakam sar-
vighat®) - camanah saulkhjam?®) dehaddidhjam®T) rastya~
nAMm

JAD Tadit % AD dapandtape K M ¢ ka fehlf m B 4, &
ATy, dodch st in A las & na~htidglich getila 5 B ptidgmam ﬁgﬂﬁ“ﬁw
1ainfi b S Manim 1V of mser Versd; die [Idw  haben "mia
" Manim jacal A b0 BG und Manim [V 890 (uneer Vous); A Jat,
D ja " So Manim AD und Ckdi. sakaladmy, BC mamalah ) B
amukiys, ) BC pushjanid ) BC aithah ¥ So A und Manim 1
YV, 896 (unger Vers), BOD kishiun %) BC %ApAbhaan '8 B0 saifi-
doshakam 19 A vikiicajet, D vilkficajat, B nikfshajette  **),T'ehit i1
AD 1% AD pushpa 19 A na statt tena, wie D richtig hat 29 “jnm
foplt in A (atelt aber in D) 2y BD parikshakanr 2% ¢ pavim
W 0 pitam, B nor tam %) AD °ifign %) Manim IT V 67 (unsol
Vi) sarvima 1) S0 A wnd Manim ; BCD sauklya iy Ho A und
M fnim 5 B dehapushfjai, CD dehaddrdhja; man konnto auech sauklja-
ﬂﬁf«hﬂ,dﬁrcllua, msﬁgmmm leson, doch verdient die lectid difficllin von A
mi;l; dem Adj saukhja den Voyaug (m fnlgnndm Voise ist obenso yaun- -
1atqa ad)  beide als solelie sonst unbﬂlﬂgt}
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176, svaltltharn vidjutprabhath snigdham saundarjarn?) laghu lo-
khanam?) | shadaraih?) tikshnadhdaam la susdnyis arht) (ris

jam digob |
177 bhasmébham®) ]c&]mpudum“) o 1ol hvknfntoon Lu varbulam

adbaiam?) mahinaih bindu-salidsa®)-gphutitam?) lalhd nila-
bhaiy ipitami1¢) 1 liksharh ) tad vagram doshagem {agiol
178. cveld~"lohita~pita??)-melkakatajd Kiiydc Kalastaly ktumil!)
. viprhditvam hé ‘sja jab sumanasah ) camsanta ) salimnt )
tatah sphitom®?) khtim anubtaniiin ganam adam dhab{118)
jathasvam dbhitam?) maljanam ajathiyatham o kuligum,

pathyain lah gatyatah??) |
179, jat pashanatale mkésha®t)-nikare no dghyshysle mshibo-
1a1h??)  jak KA "njopala?s)-lohamud gar smukhon #4) leldhfum

na?®) jAL%6) Allatam®7) {jak K4 ‘njan®®) nigalilajai®®) 'va
dalajed vagrena va bhudjate tag gitjun kuligun vadand

kugaldh ?) glﬁghjﬂ,xil mahéighuti?ty ka Lot 2¥)

180 vipralr so ‘pi 1asfjaneshu®®) balavan ashtingosididin'4)-
pradal®®) | 14ganias tu o pdm vali-palida~-gm? ) mybmin ga-
jod afigash dravid-'karshana-siddhi-das {(w sulafim vaigjo,

1

——mmdry

H BO sondaijam ¥ O khekhanam % BC shaddhirath %) AD
und Qkdr sughmymarm ¥ Bo A (abor aws wapiiinghchem 1 hasmdigam
vorhossert) vt Ckdr 3 BRI Dhasmdtigam, ¢ bpsmfdkagan 9 Ho dis
Hdss, wd Ck Ty Mannn, 5.V 109 hal kikapi in " (ondght, din
Hass  adhfaari,  kde, &0 da-00e wm), ez hanlalt & b hier fenlnae
nm den ftegansaly yu tikehinadhfa jm veiger Verse = S B, wie
auch V 185; AD und Ckdr safibidse %) B 3 hutasy 9 A Liplmm
11y B rfi¢harh 1) A gvelil-lohita-pita, BO wntft— pita-lohila, dls Las-
art von I, welche Ich in don Toxt gesolat habo, vorlangl des Molrum
(Atidint, Clrdalavikiidita) 1“) AD lnamid 'Y B somanrsmh, ¢ aus
manasa % B trésantl % Oeatjpn N BO gphittds ™ AD datle
1 B ghito M Bo A and Lkdr , BOD bl gt talna sintl hitmb
gilyjatal 1 AL nikdcns B mldse N BEOC wnd Cledr  nishithmo
“ B jak Ko ‘likkhala, € jak kodvashals Y So AD wid ke, BO
ghanal “ A nllhanva (D wehlig) ™ DO fyy 49 A anl Ckdt.
fihanam, 1) dhalal ARG )ad vm 1 hoshagin, M B onigalijad, G nis
galilgal ™ A kugala, D kuea 1) C, mahiighyar', Ukt mahfgha
M AD jaf % 8o A nnd Manim IT V50 (unsor Vors) BT 1axifane
ki %) B %siddhoh 25 BC mada; A, Mm I and Chdr piada olime
Intcapunktion dahinio 18 AT 9




Toxt

'tha, glidro ‘bhavet sava-vjidhi-haras, tad esha kathilo va-
g1asya vainyol) gunal®): ‘

181, nilas tu saumatnain gy nildgmds) nilaatnakaly nilo-
palas®) tynagrahi®) mahanilah sunilakaly |

182, nilaly so 11iktah®) koshnag ka kapha-piita-"mla~"pahak jo
dadhdta®) garhasja®), samw?) mangalado hlwvet

188, na nmno®®) numalo gifro masmo®?) guru - diptakah*?)
trnagrabt mydurt®) nilo dwlabho lalkshandnvitad

184, mk-Kharkard*!) ’ema- kalilo vikkhajo maline laghuh rilk-
shal1°) sphutitaghtract®) ka vargjo nilah sadoshakal

185 sital?)-cona-pita-kyrshna®)-klthaja nilo kraméd imdd kathi-
th vipra??)-di-vaina®®)-siddbjar®), dhdanam asjd °pi va-
gravat phalavat H

186 astyAna?®)-Kandukispada®®)-sundara?t)-kshiia plizitam#)
jah phlram 1afigajed ) Acu, sa gatjo nila ukjule

187. gomedakas tu gomedo radhuratnam tamomamlh??) svarhhé-
navah shaddhvo jam prigasphatika®s) 1ty ap

188, gomedako®) *mld ushnag ke vitta-lkopa-vikara~gi3%) dipa-
nah®t) paAkanae ka va, dinto jam papanicanah

189, pomittrabham®4) jan mpdu snigdham ushpam guddha®®)-
Kkhdjam gamavarh juk ka dhatte hemfraktam?®) ¢rimatim
Jogjam etad gomeddkhyam ratnam Akhjinta88) santal) |

1) Corrignt A und Qlkdr. varpo, B varnd, C vaingd, D vano, Mamm
varng ¥ BO gundh M A nilAgma %) A nilotpalas  ®) AD fana-
sAhi ) BCD und Mapm II V., 68 (unser Vers) tikita, d h sntilkta-
koshnag ) Mam, dbjtas tu % So Manum , dic Hdss corvire sjit
% Manim saur 10y AD niln » ) AD magino 13 C diphhkal
13 BOD midu 14y 0 mailsaikars, 13y BO 1iksha 1%y A °garbhag
M BCgita  * AD kighmd  *0) B vyt - 29 O varge ¥ A sid-
dhaje gegon das Metium (Gitl), D siddhajai  *% AB ashinarr 23 Cor-
rignt, O Kendiikdspanda, ABD Kandiilcigpandarh 29 A sundarmib
(D 11chityg) "% AD phritam %) BO 14gayety  *) AD °mapih 29 AD
“sphutike, %) Manim II V 64 (umser Vo) gomedo gogon das Me-
ttum %) Manim “nut %) A pivanaly D pipanalh ) AD gomt-
tribha 9% C hat nur su anstatt m ushnah guddha 79 A “iakéa (D
richtig) ) BC akhyati



Toyt an

(80 kurangarni?) gvota-kushiitn ’ng;mlﬂ) rokhtv- bt hsut )~jubnm la~
ghut) vilflthajom corkar \ghram®) gomodan vibudhas Ljagel

191 phtio Jalin®) njaste pajah”™) magitj eva gognloggvalalim®)
gharshe®) *py abinakantin?®) go nedar tamhf) hudhd vidu

ghbjam®)

192 vardijam®®) koturatnah Koo Jeutavmil vilavAjngam )
pravishijams) abhiavohum'®) Ko khardbdatkurokam i) 11-
tha viadingaratnam saiitproktam £ Neyun viddiragaih *#) 1 b,

193, vardttijam ushnam amlah Ka kapha-madtav-1 dganun gul-
mA-"di-dosha~-¢amanam %) bhiishitam Xa gnbhivaham |

104, ek venu-paldca-komala®®)-1ults mbyta-kanih wtvishd®?)
mitgire??) - kehana pmgala - fiEhavi-gushd giojauh &1 idhd
Jchaiaja 28y jad gatram gurndddi dadhibi milaidm snigdha
it deshogghilam?®4) vadi jaiiy nigadam®®) vadanby sudhnad
svakltham ka tak lhobhanamnm

196 vikkhdjam o K-Knldsgathh uir28) Tighu tikelwuin 1) Ky nike
shatam satrdssin painshnm?8) nshnau yardirjmib diioalisi

najet
196, ginshtam jud Almand svalthnm gvakiEhdgin®) mla shilgmo-

ni sphube ™) precacgegod olad vaadarjal gbjan wkjala

B DBO kmanga 9 B mgah, Ogn M A Gaja 8 B Inghu
By Conigitt nach V172, A kmkmAgdram, BO ks kavdngdiam, I karka-
riighiath 9 AD janiram Y AD ujastapathal M A godndalan
I gogalagvalaldm 1 0 ghewshio M B 'm hinakdnthh 1Y L
fohlt in BC ) A vidur Dudhah gnstalt budha vidwm (0 jame dlo I oss
arfen von A am Lnde dor "belden Iialbzol en zeigen dos Boshoban din
hier vorliogendo GHL in cinen eplschon C(loka umrugost dien WA
hat dwurchweg vaiddya mi¢ dontalem d, I vai Jitije ty Gortlgudl, AD
balaviyyagam, B vilasam, O vélavigyam %) B mavishja, O paviks] am
%) B guammohati, C aqraroham 1% B khadbddakuogdms, G khiaah-
il alene 18 So D, Wigon und Manim JI 1020, ABO i bdaw
19) Manim IL V71 qusor Veis) hat gubao-gila-pragamanntde 99 Ho
A und Mduim T V226 (usor Vois) BLD pocala #5 A kam kn
dyidh (D wuchéig)  ®H B mégho, . % A kljdgmd  *9 AD deshok-
Hdam, fn A st dber dor Zeilo vorbossort dawhositam B wndeotlich, Ma-
nim. doshoshitnm %% So Manim., AD vishadasm, BC vidalam A
gablho %7 A laghw ushpaah  98) B parvadam O parshadah 9% o
ACD ynd Manim I V 227 (unser Vais); B svaklihijah ™ 13 i {aah



20 Taxt

197, méntkiam padmabandhor?), ativimalatamar mauktikarh cita-
bhénoh méhejagya prabalam, marnkatam atulam kalpajed
mdustinol ?) | darvegiam?®) pushpudga?), kalicam ap kaver,
nilam avkdimagagin svaibbinog ki *pi gomedakam, atha vi-
diirodbhdvitam®) tal%) tu keloly

198 ittham elani 1atndn 7} lattad-uddecatah®) kiamitl jJo dadjéd
bibinjad v4 *pi tasmint shnugahd grahbh |

199 samtyagra?) vagram okam swivalad!®) ‘njatra ratnatt)-sari-
ghite laghavam atha komalata*#) sadhdiana- dosha osha
vighojah | -

200 lohitaka-vag a-mauktika!®)-marakata~nila mahopaldh pai-
ka vaadiuja - pushpariga - prabila - gumedakﬁ,- ‘dajo "r1vAh-

. kﬂhid’) “ .

201 gomeda - valavijaga!®) - dovegjamani - Bdutaianil®) - kAnta-
'‘djah nAnd - varna - gand-dja wigtiejah 1 Dsphatikagdingah
pragiiaih

202 sphatikah sifopalah®) sjad amalamani %) npmalopalah
svakkhah svaltkhamamr amaravatnam?®) mstusharatnaih
civaprijam navadhd |

203 sphatikah samavirag ka??) 1}It-t&[lﬁ]lﬁﬁjl‘tldﬂﬂhﬂﬂllwﬁ3ﬂ) tag)f
'kshamals gapatfuh datte®®) kotigunam phalam |

204, jad gangh toja-hindn-kkhavi-vimalatamah nistusharth notra-
hydyam a1 igdhah guddl Antm alaiiy madhu am alitimnath pitia-

[ 3

Iy A D paidmahandl e " Dafuy stanl in A wsprimglich antakece,
D hat nw antn und dann eine Liicke, welche big kefol sxel am Ilndo
diesos Veises goht ") A devogje, G daiveglasya la Y A pushpard
gah, G %1ign %) Conligirt wie vidaragam V. 198+ A vihaodbhavitam,
B vindure®, C vidmo® % RO kim N aatndni fohlt in AD 8 A
tattaddogatah (D richtig) % A samtyadath (D richtig) 19 A ware
vafri Y A ratnam A komalalim (L richiig an bowdon Stoilen)
18 BD maunlti 14}y B avitlkal, A nava, D) 1valks ™ Qo mu [} jo-
doch 1st dies dag cinzlg rchtige (f V 192) nach Smm wd Metum
(Gity), die fibugen Ildss habon pravilaviajav)t ) dndutarant fohlt in
A steht abor in D 17 8o 13, A sphafika®, BE sphdbika® (zogen dax
Motiam) 28 A (ilopalath ') BC amalamand %) D ginalaralnam
My Manim II ¥ 74 (user Vois) saumyavisjah sjit: 2% I °goshanil
Manim °cothbnut statt °doghanut 29 Mani* dhatte,



Teaxt 27

dsha-s1a-har?) | pashdnarr jan nighvshtam sphatikam®) api
nigam svalikhatams nax *va gahyal®) tag gatjum ghlv alabh-
jam ) cubham upalomide earva-rn nai Erpntuam®) ff

0B atha bhavatr s@rjakanias L namans Lapanag o 1avis
kantah  diplopalo *gragrabho gvalm Agmd tkopalag®) Ko vas

sundma |

206 strjokinto bhaved wushno mum hy Ko 1astguoaly ) vi oe
cleshma-huto medljeh pagarad .avi®) tudia') dab !

207 smgdhah cuddbo?) nizviano nisbugho niax 1) jo ninmshio
vjomanairmaljam olt jah'?) stirptheut?) - sparen - nishihji-
tald)-v thnirt®), gatiak so jjam stigate? ) stujakintal, |

208 varkidAntam Xai ’va vilodniam nikavoginm kuvagiakan
gondsam?) kshudiakuligam giinavagi a1y ka gonagah 9) |

200, 20vagiabhive Ko vatkidanlom 1asavirjidilke samam kehayas
kushtha~visha-ghnam ka pushiid uh smasdjanam?t) |

210 vafbkaralajnr “va®¥) prasahyjn huand o yaav vogingdm jad
viktAntim dhalte, lad vakrdntam budhar waom kathilam|

211 indukantac Kandiakdnine Bandrioma? Y Eaadealol) alah?4)
gitAgmé kandeikicdriv h*®) encilintng¥®) kn snpladhd |

%

Ry FEFURITEN]

BTl A Vaplal ame s Tati av By A galynm 9 A
anaklan Doachilyy % In A js Lhatymm in.ha aatian yayhvisgd
& A gvalatfuke ¢niopplacJd T hig) T Y4 A wl Mminn 1T, V79
amser Ver1z 110 1) asvanan Sy BRG s ta 'R
(uddhasmig iho, G culdlinh <1 igdho "y Ho ADy alver m A darthe
nistupingo, B nistnshéntam, wogen der 8 ollung vin sutar viel, aluds un
antar V. 218 19 B jul Y AD satjdmgu A nidhaty, B
nishpatta, D nndouilich % U valmih ™) B digalo 9 Ho A wid
Ckihh , BC gondgoh, D gondsnl M 50 A und Cldr,s BO goinnyngdiag
+9) 8o A und Ckcyr,, BO gorasah bup Bieht ohmoe yoatlanie Manim 1
V. W %) THor haben AD noch folgenden, siclter §1 oipolrtiu Vois
vpilndntarh vagiasidigish vadravad 1esavivakam 6 py blithe v
gragja mahjai vallodntam  ultamam ) BL ovamdldan ajd gegon
dns Mobiam ((iti) Y BU hanidgmag -9 L Nandea &paptali, AD
samgiavepalal, Chlv sarplavopalal Nigh Pr Kudiakopala) 98 4
Gkdr 5 AD ®thévmh, B “drivi, C difivit 80 b dio s onels
kdntan .

L]



4 Toxt

il

9212 kandeakanias tu gignal snigdhah?) pitld-’sra - tapahn %)
cocid)-priti-karah svalltho graht-lakshmi-ving a-krid)

213 snigdhwi cyetam pitam atrdsam”) antar dhatlo Kira )-
svaltlfhatath ™) 3w munim Jak®) ke srivam®) jali Enndid-
‘men-gango®), galjan 1abumh Kandiakdntd-"lthyam ctod

21d. ragivario mpivariot) riganjiivar takas tathd dvartamane
avartth® sjhd it eshal?) carfhvayh | ,

210, 1Agivarlo mrduh??) smgdhah cignaly pilta-ndigwah sau-
bhégjnh kurute nfndh®s) bluishaneshn prajogital*e) |f

210, niiganiami?) asita masrnam nilaii gurnt8) - nnmalul ba-
liwklthajam eikin kantha-samam sannygam rdgavantam -
dtmtlf“) gatjamanim?®®)  (it1 sphatilaly)

r

217. perogam®!) hanticm uin ka blsmingarh haitan dvidha*2)
poragam??®) sukashajam gén wadhuiam dipanam paiam

218 sthavarmi gangamom kar va suthjogfile o jathd vigham34)
tat saivam nigajek Khighiam?8) (ilui hhtitd - ’di - doshae-
gam*®) | (f1 1atnaprakaranam) |

L]

‘

219, stddhéh pAadom abhiakar ks vividbhin dhatdie ka lohfini
s prahoh kit ks manin®?) api *ha%8) salalin ﬂau"ilﬁkfl.mtﬂh

T

Y 8o AD und Manim II V 13 (umser Vers); BC snigdha %) Ma-
pim dihanut statt tApahit %) AD Mawmm und. Gkdr halen jiva; dio
Lesung cag® wird dmeh don Prialle)ismus mit 1avilnshtidah V206 ge-
botgn, Cive 1st luer als Mondgoft wohl von emem (ivaiten heroingebracht
9 Mapun vindcanah % U dsam, wegen <les folg mdon antir vgl ¥V QU7
8y Corriglrt; diec Hdss Itla 7 O syakkhed h O gne 9N A Ly
vam I B gsamme I A mpitvarto (D 1ichiip) 1%) 13D dvarty
%) BC oshak 8o B anl Maunm II VoL (uuepr Vers) AD mody,
C katuh B BD mnfirh % BC piggogitam %) Coreigivt wic auch
schon YV 162 gamn ahslatt des handseliftlichm glaa goloseh worden
musgter B nhggham, €D niighiam, A nigaditim % AD pum
19y I'ghlt in BC % A °nuwim, dalinter habon BC noch etal 21 IBC
peradam  *% A budhd, D seigt dvidhd ans budhd yorbesserl %) BO
pologan abol augh Ckdr hab perage als un Rijan yorkommond 24 A
jothavidham “5) A nfigaye. cighvam %) B ®nut, O °git, M BD
menin wnd so‘anch in A wspriinglich  *%) O na



Toxt A}

aiddhidfn | jol samskara~vihinun eshu hi bhaved nk?) ki
athd ‘siskitam tan marijan vishavid vihanty, tul iha

Tiejd budhady saubskiija 1)

120, 10n%) samskitbh®) gubhagunin atlm“} e njathd varY) do-
dhiuig ka jan api dieantt 1esdyo mi A ke la s
khalu snnskpiajas, tad olan nd 'tia%) “hlyadhaji®) bahne-
vistara-bhiti-bhaghhil

291, iti loka - dhftn-1as0~1alna~tadbhidd (9)-"dp-abhid W ' -guna-
prakajand 12)sphuidksharam avadhirgn vargamn mnam Adjo-

vandyaka~praguna-prjoga-kueato bhaved Imdhal |

222, kurvant1 jo nigagunona 1asidhvagena ninAm!y) guanl) api
vaplishy punarnavin teshm ajam®ty mvasatili®) kann-
kfidikénfun vargah prasdhjati® ) rasfjana-varga-atimnd

223 nujarh jagm ginalir?) kadd ‘ntaia - lagat - kaljdne” ) - Lo
stagd 9y lalth2) - ’]mlshmm-quﬁ]mvnqﬂi) tabhnvan m bhi-
mnf parighlkurvatie®s) Lond *lrar’va 2 ky bo# ) npsithha~ky Linf
nAMA- (11‘-"“)-]:11(1*11111111&11 saisthin 1°0) old matas?) o waos
ta1h vangah suvarpidikaly .L

il ¢rl - narahari-pandita - v ratate mghanturigo
suvarpddivargas trajodagal)

% A bhavelt stall 1haved jalk (wiu Doade thp mit den andmn MS8S
therchusbimmend Motoly %) AD sammnl jb }o4gad A siahe
slitdn (1D 1lehilp) A athd gogon dey Melinm ({ akvarl, Vazaniudl-
Jakf) % AD Tod -+ ) A Jak (D meldip)  H AD A 1) B hhijas
dhtna; g A 1st blyadhép aus nit“-:pi vidhdd (I vorbsossart . 49 A
tadbhith, D Lnﬂh{ﬁdﬁ Iy Tn G feldt ‘dinhhicthd Yy 13 11ogaiin i
M AD nfndh gegen das Netimm (Cacvart, Vo nntadilakd) ) B3¢
fjade 7 9 AD nivesilal; B ndvasavil 19y A prasiddhall yorboessgl
aits masiddhdll, D pasiddlpati 7)) A gunp, D pumf ™ A Rald) i,
worfibor Ahvm 18 20V 8 zn yeagleichon st %) AT Pliyjas tatha M) A
Kmtdah, D ¥ntd 0 Keer¥es, A Komberaac D OFKavas ) A -
ritiknrvate, D parikm vale Wy BC osha 2 AT lnlo 9 Conge
gt AD nimfni, BCO nfimf- t, ein atifuddmant wibe donklm ist ato
sonst irgonds nachgewiosen  *9 A wmiwthiin (D 1 hitig) *, AN
matns,



Die Metra.

Das vorstehende Kapitel weist ausser dem epischen (loka
folgende Metra auf;
1) Die Arja und ihre Vaileil ten,
a Reguldre Arja:
38, 120 144. 1606, 169 '
h. Giti (nmt vier Moven anstatt einor Kurze im sechsten
Fusg der zweiten Zeile):
22 28, 6b. 66, 113 114 150. 168 163 167. 173 185
191, 199 200. 201 202 206, 210. 216
¢. Udgiti (entstehend durch dic Vertauschung der beiden
Halbzeilen der 1eguliien’ A1ja):
145, , ,
d Upagitt (bestehond auns zwoisgleachon Zeoilen von dov
Gestall der zweiton IMalbzeilo doraegulaen A1ja):
149, | |
3 Taishtubl, . ' .
£l [11{11‘&\’&@1‘&, viermal W PR W .,..-. :
. * 6.9.10 19, 98, o
b, Upagaty, zwel Upendiavagid-Zalen (v ol oo )
und zwel Indravagri-Zeilon:
49 (m Zeile b dieses Voises ist statt der Upendravagra-
cme Gagati—, Vamgastha-Zeile singelroton). -
¢ (Alinl, viermal . VR
116, 1b2 165 1606, 189, 207, 213,
d Rathoddhalf, viormal o owov o w
111, 164

»



Die Metia 31

8) Gagati,
Upagity [gemischt aus a) Vangastha~Zoilen, « . o u

v v w ,und b) Indvavanigd-Zeilon, . o w
¥

v L ./ _l

48 (aabbh; doch cischémit m dov ersten ~Zoils oine
Tmshtubh, Upendravagid) 168 (b1 a)

4) Atlgagnti. 4-
Mafigubhashini, viernal vo v Lo ww v L
991

5) (alvart, )
YVasantatilakd, vieemal o oolvov vao]
8. 12 39 171, 220 222

6) Atidhti,

Chrdalavikridita, niermal SRV VARV
11 13, 47 117, 161 1D7 168, 178, 179 180 14.
219, 223 .
7) Prakiti.
Si1agdhard, viermal’ v VEVERVIVEURNY

197 904
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8.

10,

I. Metalle.)

1. Gold.

Svarpa (schonfarbg), suwarna (doss.), keake (orfiouond),
uggvale (leuchtend), kaakana, kaljdne (schon), hdfake (im
Lande HAtaka gewonnen), hwrwya, manokare (das llora
fortrassond), gdngeje (aus dem Ganges stammend), quula
(nus den Bergen kommend), maehdragate (grosses Sitbor),
agrnwirge (e Kialt des I'enors begitzend), sukme (Gold-
schmuck), agme (L'ouer), Zeman, fapenijake (durch Gluth
gelautert), bhaskara (glanzond),

gémbimada (avs dom Flnsse Gamba stammond), wshtdpard
(achitholg), ddtardpa (schofaring), puiddne, Eduvdard,
harvura (gosponkelt), Ldiiasvare (einen schonon Klang
habend), dpefigara (rothheh), bharman (Lolw), bhitre (viel),
tedas (Glany), dipla (stiahlend), amale (eokkonlon), pifaka

(gelb),

mangatjo  (gluckbrmgend), sawmerave (nus dem Doigo
Sumeru stammend), ¢dfakumbhe (im Flusso Catnkumabhés sich
findend), gragdra (Schmuck), kundra (schimmound), agfare
(sich mchi abnutzend), gdmbave (ans dom I'lugso Gambo
stammend), dgneje (fouerahnlich), sushha (Goldsehmuck),
agmigicha (fenerflammig). das smd die aunl 7wondvier g

(retr dbdle ) bestiunnton?) Numon fun Gold,

—— . Ly Sy

1) Die Voo 1—7 wolcho day Registor onthalion, kinnlen for do

vorliegendon Dinnchtung der Ushorsetzung dl sagngon worden

® Odor durch die Zahlen swel und vier 1estimmion - Bhdvapy

I 1 202, 2 1. hal noch tapanfye und Laladhaula, wolthod latstmo hol
mg Y 16 oin Name for Silboer ist

i)



Y T Motalle

11. Gold schmeckt klebiig, zusammenzichend, bitter und siiss;
es vertreibt dic drer Irankherlsstoffe (Galle, Schleum, Wmd),
15t kalt und, ein wohlschmeckondes Dhixn 1), schafll Appotal,
starkt dio Schlraft und verleihl langes Leben — Is ver-
gchafft Verstand, Manneskiaft, Starke, Gedidichinigs und
Stimme; veiletht dem Koiper Anmuth, bewikt Schonheit
und Aufhoren von Noth %) Das gewahi (das (old) den
Mannern, wenn ¢s gebiagen wied #) .

12 Dasjemige Gold ist echt, wolches i der Gluth sehr roth
und mn Bruch hellfarhag ist, welches safianfarbig auf dem
Probirstemn glinzt*), welches glatt ist urd schwer in der
Wage wiegt, welches geschmeichg und gelbroth st

13 In drorfacher T'orm wid das Gold verwendet: orsiens PrE-
parirt mit Quecksilber ®), zweilens gediegen {u1 sich allemn,
wio es in den Lrde gefunden wird, ungd schliessheh in der
Vormischung nut viclon Metallen. Die orsto diesor Aiten
ist gelbioth, die zweile 10th, die dmite gelblich; der Rethe
nach 1st immer e vorhergenannte vorzhghoher (als dis

{olgends) '*

1) Uebor 1asdjane ‘Thxn’ sagl Mat Med. 6« 7asdfane or altoina-
tivo tonics me medicines which prevent or tomove the eflects of agoe,
increase the vigom of hoalthy porsons and cuie the aillmonts of the sick

N Bug 1 227 19, 20. Gold ist oin sitsses wohlschmeckendds und
nihrondos Dlixly  on vortroib: dwe deeil Iranlcheitsatofte, ist lkall, stivkl
die Sehkraft und zostlrt af ¢ Of DBhavam T 1 202, 1141, 2 84, 211
Mat Mod BT unten Wise, Commentary’on the Ilindn System of Me-
dicino # 121 '

B Wihbrend also e cistgonamnton Wirkungen dureh inneiliche
Anwendung erzielt werdan .

) Mpi, Med 57 ‘It shovld be of a r0d ecoloar whan expnre.d
to hoat and of saffion colom whon 1ubbed on tonchstone’ schoint unsgie
oder oine #hnliche Stolle vor sich gohabt zu haben CGf DBhévapr 1
1 269, 644 2 8Y, Hff

% Vedho 18t ein bestiimtes Praparal von Gold mil Quocksilbon
(1asa), das guch noeh V 138 mwihnl wind  Mpl Med 57 Gold 13 10~
duced to powder by bLeing rubbed with metoury and exposed lo hoal in
o ecovered ciucitlo with tho addition f sulphnt ete
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2, Silbher

hat sebonrehn (munindu) Namen: 2aqup)c (abgelotol von
ripja, schon), fu?ﬂam (schmuck), vasug cehfha (dns hosle
der Guter), 1ukiga (glanzend), Eundralohala (i (Mondinotall),
gvetaka (wousslioh), mahdeublva (schr schmu k), 2ugate
(wasshich), faptaripako (dossen Tarbo durch Selimolzer g~
rermgh wird),

kandradhitts (von dom Aussehon des Mondes), sifa (welss),
tidrg  (funkolnd), Aaladha e (Klingend wmd glanzend),
indulohaky (Mondmetall), + dpjadhavte (schd 1 und glanzend),
sawdhe (gipsmtig), Bandrahdse (wio der Mond wosslich
gldnzend), )

Silber schmeckl «klebmg, zusammonzichend und sauer, ben
der Verdanung suss, und 18t laxativ®) L wnkl gogon Wind
md Galle®), schafft Appetit und entfermt Runzeln und
giauves [laar, °

Dagjenige (Silber) wird ol das vorziighehsie bozeichnot,
welches i der Gluth?), 1 Bruch und auf dom Probistoin
welgs 18l, welches glatt und sehwer ist und bor thchlgem
Abterben ein soln schones Ansohen bhokommi

"

3, Kupfear

18t zwolfinch (harendudhd) bonunnt: {(@mra (dunkoliih),
nlekkhamukhe (von dor Farbo dos Gostehtes dor Barbmo ),
rulba®), tapaneshia (von dor Sonne golicht), udumba o

1} Bhavapr I 1 2068, £ hat noch Hundsakdnds (sehin wio der Mo )

und sitag abhoe (werss glitnzond),

") sara slaht V. 22 nebon fuvgna, hoisst also nicht salslg
M Sugr. T 227 21: Silbor {8l sa 0y, laxaliy, kalt, klobrig wnd wikl

gogon Gallo und Wind Cf Bhavap T L, 9533, 91, 2. 88, B Wigy,
Commontmy # 121

) Mal Med 61 Bhévapr T 1 208, 0
%) Sonst “Schnur’, hier aboi erschlosson aus dem Lohnworto eulbine

wa gulphur, dosson falsche Zerlogung in gulbe ~ a2 ‘Toind dos ¢ulbe’
einom ¢ulbe in der Bedoutung ‘Kuplon’ das Leben gab O PW g, v,

O F
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(T'ruchl der ficus glomovate), ambaka, aravinda (Nolumbium
specrostim), raviloha (Sonnenmotall), raviprya (der Sonno
liehy V), rafte (1oth), nepdlake (m Nopal heimisch), rakia-
dhdtn (rothos Metall), #) , >

19, Gut ausgeschmolzenes Kupfor schmeckt siiss, zusammon-
mehend wnd hitter, bei dor Verdanung scharf, und ist kalt ?)
L wirkt gegen Schleim und Galle, heilt Verstoptung, Cholik,
(relbsucht und Leibesanschwellungen, ) ’

20 Dagjenige Kupfer st gus wnd ohne Beimischung, welches
das Ilammerin®) vertragh (d. h sich als dehnbar oiweist),
welches glatt, flecksnlos wie eme Bosthavia rosea und ge-
schmeidig ist und ans ciner guten Mine stammdt,

-

4. Zinn

L

21, hat zohm Noawmon: frapu, frapuse, dpishae, vange (ben-
galisch) ), madhura (shss), hima (kalt), kurdpjo (schlechtes

———

B Dic Namen lapanecshie, 1awvdoha, ravimije Dbozighon sich anf
die leichte Lrhitzbarkeit des Metalles duiel die Sonnengtrahlen Of PW.
g v tapancshic. ;

f Bhavapre. T 1 263, 17, 18 hat wadwrara und aundaewr a wobl
fehlerhaft {ov wdumdara wnd audionbor a

B 8ug T 228 1 Kipler isl 4@ammenziohond, shes, l8send und
laxallv Cf Bhiivapr I 1 264, 23, 24 2 89, I8

W Bhivapr a o O Wise, Commentary® 122 Mat Moed 63 obon
und 64 In colargments of the abdeminal viscera, designaled by the
torm gulme, copper 3¢ used in a variefy of forms

% Man konnte ghane in ghanaghilascha &ls ad) fagson und @bor-
sot7en ‘zih und das IMimmein vertiagend’ doch worde ich dwch ghand-
suisahe V34 (val die Anan o zu dom V) bestimmt ghange als s.bst zu
nebmon, ghoanaghdia also m der Bodentung ‘Schlag es Ilammors,
Ilhmmern’ Dbonse Bhivam T 1 253 19, 21 ghanakshamnie “don Hamme
varbiagond’ und ghandsehe *d II nicht veilragbnd’,

9 Wobhl weil das Zimy, das in Verderindion selbst niehit holmisch
ist (Mat, Med 68. 69} von Birma auns sunitichst nach Bonealan imnovbixt

gofnn wird
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Silbor), pikkate (ausammmengoediuckt), range '), pil wpendha
(stankond}, *) .

292 Zinn sehmeck( scharf, bittos, mmaunmmmm;hpud, sulzag wnd
ist kalt Ds wirkt laxativ, holt Inankhalton Haenflusy, vor-
tretht Wiltmer, Golhsucht uwnd 1litze, verlothd Sehonheit
md 1sb ean Blixi, ¥) ‘

23. Als dag goschatzteste besle Zmn whd dagjomge heseichnol
welches, woss, lercht, goschmeidig, holl und glatl 18, wolches
Iitze vortragt und kalt ist, und aus welehem sich uden and
Bldtter (d. h, Diaht und Stanmol) bildon lngson %)

W

' 5. Blet

94, hat sechzehn N amen: sisalke, Jade (kalt, stary), sisa, java-
neshfa (hei den Jovana geschalzt), bhugjamgeme (Schlange,
in dieser ursprunglichen Bedeulung abor mase ), 10gishic
(von. den Zauberoin gesucht), ndge (Schlango, in diesm
Bedeutung jodoch masc.), wrage (Seblamgoe, desgl.), huvanga
(germgoes Zinn), pat imshiake (plati gostaumpf(t),

20 mpdulypshpéjase (werches Lizsen), padma (Nolombrum spo-
closum), idracuddhikera (Silber r1emmgond)®), sudvpile (in

m———

—plir

Yy Sonst ‘Tarho’, abor m diovor Bedeuling moglichor Wolso aud
pghge untor dem Tan luss dos Bengali-Alphaliols enlstanden, in welchont
r (<)) von v (<) nae dnch cinen dirkiitisehion Iunlet mnterschiodon
wird Rasdy sl der hentige Volksaunsdiunek, Mal Mod O3 y

B Bhdvamr T 1 2561, 6/ hor stohl sakie fohloxhofl [ 260 ge
und dann wordon 2wor Sorton unterschiodon, olne Dowsere Kl oka wnd
cino goringero, maegt ake

9 Sugr I 228 4: Ziumn und Blef rchmockon scharl und salrig,
lrelben Winmer ab und whken 1sond OF Bhfivapr. 1 1 b4, O 1,
2 00, 21 f Mal. Mod 68, 70 erwithué die hiinfige Anwondung v Zim
in urinary discasos, diabolos und painful micl uition. Wise Common-
tmy ® 122 (Iin) iz an antholmmtic, and cuwros gonmihoos and jaundiio

1} Wolchos algo einon hesonders hohcu Grad von Dolmbukeit aal-
weist In gloichor Weise wird 'V J1 das Mossing golobt, welchus gdtra-
pattimi 1st, . '

") landwortoabuelh dor 1omen und angowandien Chomio, VII, 55,
8o sehmilzt man Sillor lhallendes Kupfor mil Blei susemoman, um dwh
Absafgotn das Silber wmif dem Dol abfffessen su machon, wobel das
Kupfer dann fiel oder nahezu fiol von Silbor zwitckblelbi
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Adern vorkommond), vango (Zmn), Tc'iaac:ﬂ_;_na!a;’m (in Ching
platt gestampft) *)

26 Kalt mt (das Blei) dom Zinn gleich an Geschmack, Kraften
und hnsichtheh der Ver demg *); *warm wirkl os gogon
Schlenn wnd Wind, heilt ITdmorrhoidon und lost schwor-
v dauliche Spoisen *) '

27 Das vorzuglichsto Blen ist dagjomgo, welches hldulich in dor
Faabe, geschmeidig, glatt, fleckonlos und 1ceht, schwar ist,
welchos schnell wirkt baim Silbeis onigen 4)

¢, Gelb~ und Rothmaessing, )

28. (Die eme Art) wird neunfach benannt: 93 (Strom), Lsha-
drasuvarna (schlethies Gold), siikalaka (m Coylon hormigeh),
pwmgale (braunroth) , pitalake (golb), lohifaka (rothlieh),
drakivta, pmgalaloh s’ (braun othes ] Motall), pitaba (gelb).

29 Die andeto Art howst rddarits (Konigsmessing), hakabundi
(K1ahenschnabel,, Namo der Asclopias curassavica), rdgapuirs
(Komgstochier, Name mehrerer Pflanzen), makegvari (grosso
Gehieterin, N, der Clitoria Tornatea), drdhmanri (Brahmanen-
fiau, N. mehrorer Pflanzon), b alunaridi (Brahmanenmegsing),
bapud (rothbiaune Miau, N. mohreier Pianzen), puigald
(braunyothe Frau, N der Dalbeigia Sissoo Roxh.).t)

30 Dieso berden Arton Mossing schimnecken in einor Mixtur
hittor und salzig und sind kalt; ste wirken reinigend, vés-
trethen Golbsucht, Wind, Wirmer, Milzkrankheiten und die
Leudon, wolche anf Galle boruhen %)

1) Bhavapr 1 1 2064, 19 hat noch vl adln e (fohlorhafl {ty vacdin ),
vapi ¢ und gogeshia fir wnsor jogishia

A Of. Bugr in der Anm zu V. 22 Bhavam I 1. 264, 21 Wiso,
Commeontayry # 149

" Bhtvvapr I 1 264, 215 2 91, 18 F Uebor lekhane vgl dio
Anm amu V. 50

HE Anm D au V 25

) Die Nomon- boider Soton s Bhévapy I 1 258, 917, wo noch
mitale und @« stolion

% Vgl die scln fhnlichen Verse Bhévapr 1 1 258, 14, 15 und
2. 95, 15, 16 ~— Rasw hoissl oine grosso Anzahl von Miximon, spocloll
motallische Arzensien

——
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31 Dasjonige Messing wird nls ochl boderchnot, welehics remm,
.glatl, goschmerdig, kali und schonfarbig sk, ang welohom
sich I'iden und Blattor?) (4 h Messingdrahl uwnd Rsch-
gold) heistellon lpssen, wolchos golduhnlloh, hithseh wid

hel] st

1

7. Wolssmessing

82 lat nown Namen: kdmsja, cqurashfriha (m Lunde Swdshiia
heimisch), ghosha (tonend), Awisije, valmilohtehe (1'evor-
motall), dipfa (glanzond), lohe (Motall), ghoraghushya (g ou-
sig tonend)?), diptakamse (glinsendes Meysing) )

33 Wassmessing: schmoekt hilter und b watm, os starkl dio
Sehkralt upd begmtigh die -lurch Wind und Scehleim hotvor-
gorufenen Leidens4) auch seéhmocks os trocken und zosam-
monzichend wnd st dann oin Appetit schadlondoes, leicht
verdaulichos [leilmittel, das nicht nur don Appolit 1mad,

sondern anch dio Verdauung bofordert.t)

34 Als das vorziiglichste Woissmossing wird dagjomgo genannd,
welches waiss, gldnzend, mattleuchiond, Ikiangrowch, giatf
und fleckenlos 1st, welches Ilammer®) wnd [Feuer vertrbgt
und (beim Zerbicchen) faserig 1st,

- = - WYy

N Zu subepattrmd vl sibapatlialwre, dos vom Znn 'V 98 go-
branchtl st

%} Well dmaug dle sogonannie s Gongs s oLfoy Lt wordon

Y Bhdvapr. I, 1 258, 2 hal noch dio Namon fdmw b apugu (nns
Kupfer wnd Zinn hexgoestollt) und & ansake,

Y Sugy I 228, 2 Ldmga st Litter, 16sond; der Sohlradl o1 dealieds
und witkt gegon Schloim und 'Wind  CGf Bhivamt L 1, 208, 6, 7« &, b, 1Y

% yuljo ist "Appotit machond’ ohne Riicksieht auf dio Vordauung;
dipana aro modicines which promote appolite, bhut do not add in digosi-
ing undigosted food; pilene mo wmodicines which assist 11 digesting
undhigostod fond, Imt do na ingragee tho appotite, Mal Med, & (I Bugr,
I 166 6 Unsor Molall gohdrt alsy zu den Btoften, wnlcho sind appae-
tizors a8 woll ns digeslaves Mal Med n a 0). 8o stolien dipane und
pikene noch noheu einandor V. 181 und 188, ,

" Handwarloabuch der reinon und angew. Chemic V 212 Al
himmerbares Mossing whd oino I ogirang angelm tigt, wolcho aus, 8 Thin
Kupfer auf 2 Thle Zink bostolil
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8. Damaseirter S{1hl?)

35 loissl: wvarfalohe (aus vorscluedenen Lagen bestehendes
Motall), varéatikshne (desgl Stahl), varteke (aus Lagen be-
stehond), lohasaniliar o (aus ciner Motallmischung entstanden),
nilake (blaulich), vilalohe (blanliches Metall), lohagda (aus
Motall hevvorgegangen), batfalohake (prakrbsmt aus varto~
lohala) '

3y Dio Identtfienung darf nicht als ganz gosicher| boty achtot weu don
im PW. sgind die ersten in V 85 aufgezdlhlien Synonyma mit ‘eine ‘At
Messing” ibersetzt, dagegen lohasatitbara, wilaba und nilaloha mit
‘Dlane; Stahl’ Man kdnnte Zinlk vermuthen und sich auf eine Tirkli-
iung def Ckdy berufen, velcher 8 v varinloha sagh vicha o Dhidsha
donn by 315t nach Shakespear, A Dictionary Hindbstani and Lnglish *.
‘s lond of ftutanag mlaid with silver, used to make hnk¥a hottoms, cups
ole and 50 called from Beoder the namo of a clty and previnge® Da-
mit 15l zu veigleichen, way Ilunter, Impormal Gazottoer of Indis IV, H81
sagt Damascening in silver, which is chiefly done upon bronzo, is known
ps bidari workk Voo allen Dingen aber ist zu bemerken, dass Zink im
Sanskiit gecade hewssl (Bhivapr 1 1 254, 18, 14; 268, 11, 2 91, 2 f
Mat Med 71), und es wird nleht zu viel Gowichi darauf zu legen sein,
dass im Bhivapr desem gagade einige der Eigemschaften und Knlifte
boigelegt wardon, welche oben V 36 unserem ovarfaloha zugeschiiehen
sind  Dor tauptgrund, welcher mh gegon das Zink zu sprochen
gechewnt  hogt in dey Bodoulung der Namoen selbgt, unter donen da -
tihshne doch za ostensibel das Grundworl for Stahl, #ikshne, aufwelst
Suchl man nun aus den Synonymen dis Identitfit des Metallos fosl~
zustellen, so empfiohlt sich als Ausgangspunkt am hosten das zolotzt
gonannte bdafialohale, dosson bagie offonbar nichts andees ist, als oine
volkssprachliche I'oim des in den diel owston Namen anftietonden varia,
-— wonn man mehi etwa gar 1 zepbe eing orsb ans-Daffe heransotymd
logieirte Hanskmiform sthen will. Daje helsst nun in Marathl naoh
Molosworth, Muwmathde and Tnglish Dict, 8, ‘a kind of fron’, auch
“the slecl-head of (ho stone-splitters’ sutehi’ (an instrument of stone-
splittors, wohl Hammor odar Meissel). Danach scheinl fur unsern Para-
graplen am Deston dor damascivto, d h ans verschiedenen Lagen (v ia)
zisnmmaergosel waisglo Stall z0 pasgen, obwohl — wio sich nichi vor-
konnen liss, — dig Stellung desselben an dicgem Orte anffillig st
I'ir unsoo Identifienang.dtefte aber noch sprechien, dags ‘damascening
on hop and slool’ gorade in Kashmb im Gebreuch ist (of ITuntora a O)
und doss also der Voifasgor unseros Woiterhuehs, der eoin Kashmho
ist, lLosondore Voranlawsung gehabt hishen kann don damasoirien Stahl
an heivorregondor beolle zu nonnen
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36 Fr schmeckt schoil und st warm, st aber auch hitter wnd
kait; or wirkt gogen Schimm und Gialle und hoilt, woin or

sitss schmookt, Hlitze und krankhalten lla iiﬂuqa'. '

8, Mugnelolson

37. 15t siebeninch benwimb: ajuskdnin (Fisoy lebond, 8 v w. un-
achend), Lantaloha) (dass.), kinta (wohl nm omo we don
windevert Namen hergelciteto Verkurzung), lohakditala (Fson
hahhnd), hintdpase (dass), krdmealphe (schwarzos Fason),
mandloha (odles Lison).

38 Magneteison schmeckl strong und hocken und sl warm;
heit am boston Gelbsuchi mrd Geschwbhre, wirki gogen

' Schleim. und Gale and st fir Manner eni unuberitoffliches
"Elixar %) _ *'

30 So heisst os auch: "Tine vierfache Art (Magnet) giebl s,
bhrdmake (hin'und her bowegond, nibml. das Tasen), Lum-
bake ®) (kdssend), romale (romwsely) wwd b daka (an sich
druckend, festhaltend) Diese nolhmen in der Rathenfolgo
zu *an den DLigenschaften dos Magnols und verleilien (o
nach der Reithe) Stanko, korperliche Schonhent, Selwars
des Haupthaares und Gesundhior,’ i

40 Und ohonso: ‘Vorschiodono Arien von Maguotuison gobt s
bler dmeailocs, kwembala u, 8 w3 s1e alle wirkon als vorbiefflicl
Elixno und vorschadlen Gotborkinfto. ) .

41" Olmo Quecksilber kdn Magned, ohne Magnet keme Mixbuy]
Aug der Voremgmmg von Quechsidber nnd Magnol ontslok

. om Ehxir,”®) i |

e — p—r b

B In dor houtigen indigchen Modacly ist vach Ma Mod, 43 Jdndu-
loha (oflor ®lunhe, wis doil stehl) Gussolsen

n Cf. Bhvapy 1 2. 266 T4,

" Kumbaka stehit als maguolisch uvntor don Mineralion Bhévap.
L L 9265, 8, 4 ,

Y Von cinem #hnlichen Enthusiasmus iy Adntalohe cougon dlo
Zeilen Ghévapr I 2 4566, 10, 11

B Rocaptes nach donen Jitson und (,guﬁukﬂuhm gomischt wordon,
finden sich Mat, Med, 47, 49, B4 nnd sonst. " '



49 I BMatalle.
10, Ligonyost

42, heisst lokukatfe. (Iasenausschoidung), Aitfe (Ausschardung),
lohakinna (Kascnstaub’, ajomaie (Lasatischmulz), lohaga (am
¥asen ontstohond), kysimalittrpe (EG]lWELl!El Staub), karshnga
(Schwérzo), Zakmiaram (8. v. . ajomala) Y

43. Tisomost schmeckt siws und soharf und ist warm; o vor-
tretbt Wwimer und Dlahungen, Ver ﬂﬂuungsbeschwm den 2),
dweh Wind horvorgerufeno Cholik, krankbaften [Ta1nfuss,
Unteiloibsleiden und (resehwuto

11, Disen und Stall. ‘

44, Eison hai notm Namen: mupde (kahl)y munddjase (kahles
Lisen), lohe (masc), dishatsira (stemhart oder Ken des
Stoines),, ildimaga (Kmnd dos Lslsens), agmage (aus Felsen
gewonnen), krshiloha (Motall zum Dhilgen), dae (Iiz),
krshndyase (schwarzes Tasen).

45, Stall st funfzehnfach benamits tikshna (scharf), ¢asirdjasa
(Waffen-Eisen), ¢asfre (Waffe, wohl Verkiizung des vbrigon),
pda (IKumpen), pinddyese (Klumpen-Lisen), ¢athe (falsch,
hoshaft),. djase, nigiba (scharf), tivre (dass ), loha (neutr),
thadge (Sohwert), mupdage (aus Fasen hervorgogangen),
ajas, kitrajase (glanzendos Eigen), kinaga (in, China hemisch),

46, Das Motall 8) schmogkt tiocken und bittor und ist warm; os
: A

+rr—+ riier-fireralrirsierdale i

I) Songt howssl Disenios, noch mrmrh‘im, Suer II 468, 9. Matl
Moed 46 DBhivap 1 1 256G, 18 hat noch die Namen lohasihlidnikd,
Jattt and sunfidna ,

) guda-mapdipre wird gegen dyspopsia Mat Mod 50 vorgeschrie
hen: das i der Note* citnte Recept aus Bhéivapm sleht II 3 11 -1%
Dio Kiankheit wird als parinim sul (— parmdme ¢ile) susfithilich be-
gehrieben von Wise, Commentary 2 846 — Naelh DBhavapr I 1 26, 18
und 256, 14 hat Lisenrost die glorchon Krifte wie Lisen.

W In loho sind haer Lisen und Stehl deutlich zusammen bngliﬂ’an,
wio awuch Bhavam. I 1 266, 7 mnfer fohae und den folgenden Namen,
von denen noch gasthako 'ux}ﬂ kildyasa der Beihe der unsrigen hinzu-
zufligen s " ' .
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wirkt gogen Wind, Galle und Schlenm und hedt, krankhaflen
Iaanfuss, Gelbsucht und Cholik 1) Stahl gt fiir vorstige

hicher als Tigen

12, Die sehildliohen Tinflilsso der Motnile
in ungerelnigiom Zusiando,

47, Wennt os nicht vollstandig gorbamigt wi2), witkt (old
schwer hoilbarer Weise exschlaflond und Sehwoiss erzougend ¥),
Silber hemmt die Iunchioncn der Lingoweide und 1uft
Schiwache hervor ¢), Kupfor mzougt Filnechon uad Schwin-
del®), Bler und Zinn' Schwache der Glieder®), Iinsen’
Unterlobse und andore Ilvankhoiten, Stahl Chobk?),
Magnetoisen Lingewerdoloi lon 1111(1 Pustoln .

48 Risen und Stahl, wenn smo doi Roimigung enthohron, be-
witken (aussercdom noch) Aypolatlomglkort, ‘Suhwo [ilighoit
und Lerbesanschwellungen,  Fason, mit Woisewmoessing
gemischt, wwkt septisch unl oflntzend; mit Roth-~ oder
Gelbmessing (zersetzl) tribl os don Gnet wad orvengl
+ Gresthwune. '

. N Buge I, 228, 8: loha onegl Wmd, st kal und voebroibb Duysl
sowic (alle und hehloim  Cf Bhdvep T L 260, 100 2 98, 6t . Aul-
fallendor Welse weichon diose helden Worke, welehe das Tdson kall
nennon, von wmsoiem Toxie, do os aly wann hosofchnet, i olnom
Punkte ab, fin welehon die modicmischon Scheifton dem Inder eine
systomatizche Vorliebe zeigon, vgl die Anm su V. 81 und 98, — Mal,
Med 47 It (non} is nsed an painful dysjopsia - - jaundiep, - - mumaiy
disoases Vgl auwch dia {elgonden Sollon Wige, Gmnman&ar S 19

Y somjag agodlibam I8l 8. v o ne semjak (odintam
) Cf Blovapr, T 1 9562, 151, 2 83, 1411

Y Lbondas. T 1 263, 19, 14, ¥ 87, 17 1Y

“ Lbendas I 1, 264, 8, 4, 8, 83, 10 I

8 Dbendas 1. 1. 265 4 3, 2 90,4 Dio oligo D'assang von
angadoshe gobiotol doy Pax &llﬂlimmm mub dhshepu - heanpo 7 ubltllllgﬂl
und Ziltein’ im Bhidvan

" Bhivapr 1 1, 965, 1410, 2 €9, | I,
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II Nicht-metallische Mineralion

IL, Nicht-mefallische Mineralien,t)

1. tolher Axsonik

hat zehn Namon : manahgild Y (btem des Smnes oder Gerstes),
kunafi, manogiid »(dem Smn entsprechend, gefallig), gild
(Ston), manohed (nach maenas ‘Sinn’ benannt), ndgagiwnhi
(Schlangenzunglem), nepdhdid (1n Nepal heimisch), mtanaso
gupta (sonst manogupid, vom Sin boachtet?), Laljanifd
(sohon), rogagid (I{m wchortsstoin) )

Rother Arsenik schmeckl schaaf 4, glanzt, wirkt verdiinnend *)
und zeistort (afte; ci heilt Besessenheit, Purcht, Goistes-
verwitrung %) und verleiht dio Fahigkeil, anders sich untor-
than zu machen.

J 2. Mennig, 10thes Bloioxy {1,';) ‘

hat wvierzelm (mene) Bezechnungen: swmdire, ndgw epu
(Blaistaub), rakfa (1oth), stmanteke (fur den Scheuel, d b
zi dessen IFarbung benutzl), ndgage (aus Blei enfstanden),
nidgagerbha (dass), ¢ona (1oth), vira uges (Mannersiaub?),

) Mit dor Classificireny soleher Dinge dmf.- man es bei oinem

indischen Loxtkogaphen nicht so genan nehmen donn es stehed in
diesem Abschnitto oino Reihe von Sioffen, wolehe nach unseror Lirlennt-
niss m den matnu gohoiten, QJuecksilbar, Auntimon, Lﬁgh ung von Hilbet

und Gold u W,

¥

% Dm vorschiedenen mib manas gebildefen Namen bozichen sich

entwods) anf die Schonheit dor T"arbe odor auf die Iaft dos Argoniics
lon Verslend su consorviten, sofein or Bosossonheit abwendet

1) Bhivapr. I 1 204, 2, 3 hat noch die Namen napdii, gold und

dupaushadhe (himmiisches leihmitiol)

1 Buer 1 182 16.
8 lekhana or attonnants remove bad humowis and altcied ¢one

stituonls of the body by thinning them giadually and thus <leaimg tho
syslom of them Mat Mod. 6

9 Bugr II 208 4 wird der Slofl gegon mién K Ohnmacht’ var

ordnof and bei Dhanvantar, hoisst es (Rotlh) bdhittdvepa-bhayam hants
pratepatlakddiblnh Zu dem gmmﬂn Vorso vgl Bhiivapr, T 1. 264 4 (Y

2 106, 18 &1

-7 Mat, Med 73+ Tho read oxide of lead, o1 minium, was minu-

factmod by tho anmont Iindoos It is known by the name of samdin a,
ad is used by all mairied IIindoo women as a panl for tho ferchend
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52 ganecabhashane (Ganega’s Schmuok), samdhjiraga (von do
Farbe der Abenddammernng), ¢2nhgdrake (Sehmuek), sae
bhigje (Wohlfahrt schaffend), arunc (ithlich), mangeljc
(Gliick bringend).)

58, Mennig schmockt scharf, bitler unl ist wavm; or helt
Wunden und st e voerzligliches Millol gogen Aussalz,
Blutungen, Veigiftung, Jucken und Rothlauf.?)

54 Derjonige Mennig st 10m und bumngl Gluck, welehor sehon-
{farhig, das Fouor aushaltend?), fein, glatt, klny, schwor,
welch und aus emer Goldmme gowonnon ist !)

3. Kalk der Blhtnfiga~8Sehwoclke,

. Die Dhangga-Sehnocke (Lrdschlange) hat noch {folgoende
Namen: kshitandga (dass), dhidantu (Lrdgeschopl), rabite-
dantnke (volthes Geschépl), Ashituge (@ dgehoven), kshabrjantu
(Exdgeschopl), bhimige (crdgeboren), 2 aktatwufala (Roth-
maul) ’

b6 Die bhitndga-Schnocke (oader vielmeht dic Kalkinasso, aus

welcher 1hr IHaus besteht) wird boim  Calemirven des

Diamanten verwendet ®) und leislel sonst ntncherle

£
o

1) Bhivapr 1 1 208, 16, 17 hat noch 2efktwr enu (tothor Hlanh) 1 ud
Si8agn (8 v 4 UN¥0) Rdud)

) Tast identlsch Bhavapr I 1 2068, 18, 19, 2 05, 10, 20 Nach
Mat Med 78 wird Mounlg goger aruplive skin diveasey angowoidot

B Dor P'mabstoff wivd bekwmblich dmaeh langdanoindo I'ehitzung
gowonuon Iandwdr eb d v 1 ang Chomie 1 826 Awh whd dic
Opeation dos Brennons suwollen widderholt wn die Tutl o dos Puoduelos
7t orhbhen .

H Natthihichor Monnlg I8t jodoch nieht u dor Niho don Cloldos
gofundon

B wagpramdra (Im PW, st 8 v Ashebmdge ave (kdv [} erball
vag asar akatvam bgoinekt) wt 8, v & 14 ag « md anamn Wie andoro
Minetalien worden auch Ihamanten und sonstigo Ddolsteine pulverisit
wnd unter Zusetzung verschiodenm Slolfe gerdstot, 1m als Avzenel 71
dionen  Nachdem vorher das mdrane Calein von, vielir Mdlglle und
Minmalien boschrichen ist, wird Bhavapr, T 2. 108, 8 1 auch dag dos
Diaganten erthtort, unlor dom Zeile 6 gonpmmton dhugumge whd nnch
Answels unserds Texlos schwerlich otway anduiey als dm Dhdndge an
yersfshen sein
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Diensto?); auch wird ste (als ein Ingrediens) ber der Pra-
paricung von Quecksilber genannt?); das m ahr lebende
Thiew aber ist Antadoton,

4, Zimmoher

57, 18t mit finfzehn (bapabis) Namen bestimmi. ngula, bas -
bare (. Lande der DBarbaien gewommen), ralfe (roth),
surange (schonfarbig), sugara (sehr gittig), radiijane (far-
bend), darede (ans dem Lande der Darada kommend),
mlekkha (3. v a barbara), Bidrdnge (glanzond), k) napdrade
(Stanb - Quecksilber),

08, feiner harmadraka, manu dga (von der karbe der Edelsteine),
rasodbhave (aus Quecksilber hervorgegangen), rafigaka (far-
hend), s asagarbha (s v a 1asodbhava) %)

B9 Zinnober schmeckt shss und bitter; er ist warm und wnkt
gogen Wind und Schlpim; Dbeir langeiem Gebrauch benamint

N wghdne st nach Loxikographoen (ef PW g v) gelpa and
karman dleve Bodentung kdrnen wir luer allein gebranchen

% Reines Quecksilber wird dwch Ihhitzung von Zinnobor und
Zuselsung von Kalk (vgl Iandwérterh d v o angew., Chomie, VI 744
oben) gewonnen; dieser Procoss hewsst gdiana Cf o fungulddr asdhba) -
shang-vidin Bhivapr I 2, 108, 16 IF wnd Mat Mod 28+ Meoreuty iy
firgt 1ubbod with brick-dust and gailie, thon fied mn fomr folds of cloih
and boled in waler over a gentle fire for thiee homa in an appmatus
called Dold yanlre, - - Merewy bhtamed by sublimalion of einnaba
is considered pwme and prefeired for internal wse, Zu vergl ist auch
cbendas das Praparai, welches den Namen shagdgunabal - gis e ~rasa
filt, 4 h “untor Zowsetzung mit dem sechsfachon Quantum Sehwolel
pilipatitlos Quecksilber’ Wig Bhitvapr I 2 99, 5 ff lohat, ist ¢dr ano
‘Sublimiren’ synonym mit & dhvapdtane Ueber sonstige chomscho 11o-
cesse mit Quecksilber vglo die Anmerkusgen zu V., 112

% Bhivapr. I 1 261, 4 ff, wo nocl wmgula stoht hier finden wit
puch omme specicllere Angabs Ubor drei veischiodone Zinmobeigorton
Karmira, culabundako {Papayer-Sehnabel) und Zamsapdde (Giinsefuss),
die aiste dieser dhei Arton spiplt ins hello, weisslhiche (puhlarnnna), die
zwoeite ist gelblich (supita), die lotzte von der arbe dor ¢ hinosischen
Rase (Javdluswmasamhiomn),
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et das Fiober, so1 dieses nus krankhalter Afleation dor drot
odor such nu zweler Fouchiygkorten enistancdon.!)

0, Golber und rother Qckor.?)*

GO Gelber Ocker howsst guérd e (aus den Borgen kommond),
raktadhdiu  (vothos Mmaral), giradhdtu (Borg - Minewal),
gavedlnke (neutr ; als mase wnd fom Coix barbaia), dhilu
(Mmergl), ranigadhdiu (rothfabiges Minoval), girge (3 v
gawika), guunrdbhave (n de Fido dor Bmge sich findend).®)

61. Die andere Art (der 10the Ocker) hat sechs Namon: suvw -
gatrika (Gold-0Ocker), svanadhdly (Qass), surakiaba (schy
10th), samdlydbire (von der Tarbe cmer Regoenwolke in dm
Abendddmmorung), dabloudhdiu (rothbraunor Ockor), i~
dhity (s, ¥, a. giridhatn).

62. Ocker schmockt suss und zusammenzichend und st kalt;
ar heilt Wunden, Blason, Iamormhoulon und verbiannto
Stellen 4) Die mmt $waspe “Gold begmmoendo Sorte (¢ I

e zweite) 18t besser.

6, Alaunschicfeor %)

63 hat wietzohn Namon: fwvari (adlstimgirend), mpd (Thon),
saw éishird (am Lande Snrdshira hoimisch) %), mrésd (schonor
Thon), dasange, swrdashfiagd (aus dom Lande Swdshiina
kommend) %), bhddghni (den Boder umlningond, 4 h soing

0 Bhfvapr, T 1 201, 10, 11; 2 108, 18, 14, Mat, Moed. 81 whi
eine Arzenol, die als wesentlichstes Ingedions Zinnotor euthi] uud
von dicsom den Namon hwgulecomroe hol, gogon adiniry remittent fovor

vorordnot . '

7 Mat Med 98. Twa sorts of gearikd av ocdue ar montionod by
Sanskril wiitors, mnamely, i1cd and yellow  Suvarnagearihe st viluy
als gawiba, Bhdvapr T 1 206 ¢

%) Bhoivapr T 1.9680, 5 hat noch gamaa (s v g nueny guie d),

% Bhavapr T 1 265, 7 8 Mat Mod 96: 1 Ix dosail «1 ay
sweotish, as{ringent, cooling and useful in ulems, b s, bhoils

") Mat Med 80 Alum i prepared fipm alum shale in the Pangel
and Behat  Ihe Bebandhung des Alauy gelbst foly spiiter 'V, 119, 120,

N Mat, Med 96 A swool sconled oatth Dcuehl from Swmal nnd
called Swmadsh)ita mthikd iy 1ogarded as asttingend and wsefnl in
hemorrhages Cf Wiso, Commoniay @ 120,
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I'ruchtbarkeit zerstorond), my édlaka (Thon), hamst?), mythikdi
(Thon), suramsrttekd (Gotterthon), sfudjd (preiswerth), b~
hshi, sugdta (schon)

64. Alannschiofor sahmecht Inttor, scharf, zusammenziehond und
sauer I witkt vordunnend, isl don Augen heilsam und
adstrmgnond ®) und benmmmt Erbiechen sowic die durch
(ralle hervorgerufene Ilitze,*)

7. Gelber Arsenik, Amipigment,

60 hat siebonzehn Namen: ha itdla (gelbor Arvsenik, dia), go-
denta (Rindszahn), pita (golb), netamandane (Schmuck der
Schavsmeler), gaura (hellgolb), %Kit dnga (glinzend), pifija
1ake (goldfarben), awla (vgl dlw), fdlaka, tc’ﬂm (zwer un-
orgamische Abkiizungen von harddle),

60. kanake asa (Goldmeral), Adikanake (goldig), buddlalka
(Katze?), kitragandhe (von auffilligem Goruch), pwmga
(braunlich), pmgasdra (braunhcher Stofl), gawitlalita (der
Gawrt lieh).5)

67 Gelber Arsemk schmeckt scharf, ist warm und gldnzend,
heilt Ilant.orankheiten, wendet die von Dimonen drohenden
Gefahion ab und beseitigt dio durch CGafte oder Wind er-
roglen Schmerzon 8) -

L

b |

B hamsapdlie ist 5 v a ddhabe (oin Maass, 8 BRohthogk, Wdith
in kins Fagsung) nun heisst ddiaki aber auch Alawnschiofor (Ngh i
und Bhdvapr T 1 2656, 21) undd dahor ist dorsolbe aunch mit dom Syno-
nymon Admsl benannd

¥ Bhivvapr 1 1 20D, 28, 24 hat meland- fr w sor mplad

"} grala(n) or inspiissants s1e medicines which fiom thof: stomachie,
digestive and heating quialities, dry the flmuds of the body. Mal Med §
Usher lebhana 8 Anm z V 50

B Bhivap 1. 1 206, 1 legt dem Alaunschiefer diesclben Krafte
hol, wie dem Alaun {(splapehd). .

% Bhivapr, I .1 268 11 ff hat noch das in unsorom %redale ont-
haliene dle und unteigcheidet zwei Sorten des gelben Argomks, patéra-
hariddale und eing germgere gwndahar itda, wie Mat dMed 41

") Bhivapp I 1 268, 194f; 2 106, 5 Mal Med 42 unten und
44 oben wird gelher Avsemik namontlich als Mittel gegén skin disenses
gonmmt  Wisoe, Commentmy ¢ 124 — srugddrti in unsetem Verse ist
nwm Redeschmuek, wie dmiwdoiin V 203
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8, Stoinhstts?)

68 hewsst galdgatu (worthich Stomhiuz), agnolthe (nus Stom hor-
vorgegangen), gadla (dass ), guage (aus don Bagen leommond),
apmade (aug den Stomen kommend), agmedidhshi (Stonlue ),
apmadatula (Steinhaar), dubvarmale (duss). )

89 Steinliars schmeckt bittor wad schaxf; os st warm, oin Al-

terafivum und heilt kiankhnfton Tl nfluss, CGowbesver wiriung,

Blagenstdin, Geschwwe, Auss iz und Pallsuchi %)

|

" 0, Sehyvolel

70 st mmt finfachn Coaradhi ) Namen henannt: grendhufn (gorueh-
1e10h), gondhapdshina (1iochendes Mineral), gesdhigmmn
(dass.), yandhamadane (Qurch don Geruch oalvonond), pade

1 Mat Med 95 ‘g;wgm literally manns stone and Iae (uidg, & obon)
The tem I8 dpplied Lo cerlain bubumindus gobstances said to oxude tom
jocks dpping the hol weather Il is said to bo produced in tho Yuudlhya
and other mountains whore non abounds 1. Is a dml sticky uncluots
substince 1esembling bdelllum m appomance Tt has o bitler twle m
a atrong smoll 10sombling stale cows m ne, Over platiwm fidl 10 ) tins
with a liltle illﬂﬂmmﬂhlﬂ Siausd dud lewves o lﬂ.-lHU qlhltluiu:,‘ of ashes
congisting chicfly of Ilme, magnosin stifen, and fren fn o nixod stato o
prato and peroxide Vgl dasu Sugr 1T 88, [~ 8 Bhivapr. T 1 958, 99 1)
g2 96, 1{, Wenn Mal Med, In dor Note 4u dor ol on heransgehol enen .
Stolle sagt “Tho ¢dddit of alum oemth «f Nopad is o difforent atielo
fiom the gildguin of the Yanskiit Matewia Modics., Tho formar 18, an
article of Yun#ni nol Iindu medicine’, so liegtl or eino spilers Idoutungs-
diffmenzhiung vor In wnsmom IL'exto worden noch arle Ausdrivke als
. Synonyma gohraucht, demp ¢ddgatu wird vorn im Regislor V ¥ als
eridat aufpefobnl  Wio yo auch das lotstoro in der That niehtr andeies
18t als eine Verstimmelung dos oraten, . ‘
® Bhavapr T 1 258, 24 1 unterschoidet vier Aifton vor edddedn,
galdenes, silbernos, kupféines wnd clsoines’, avssordom stehor deet noe)
dth Namon adrdutu. 8. v a @lddelu) codanuydse (rus dem 1'elsen
]mwnrthingayd), gange (8 v o gmﬂﬂ}, petladhatuge (ans 1els und
Motall snistehond) '
 Thondas T 1 259, 3ff, 2 906, 22 98 97, 16 % und gonsl Mal
Mad 956 unton, 96 ohon. Dic vielfach voigesclniobone Anwenduaug gogo
Harnleiden rochtfertigt die Aufnalmo der Yessrt mela astall moha
wis dlo ITds A, offenlmy verfiuhit dweh das folgonde wnmdde, hal

Ygl. ihigens aich noch Suci, 1. b9, 21 1.
+f
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) §
L
Ll

gandhe (stinkend) V), ahugandha (stork riechend), vale (Kugol-
chen)?), sauganditke (wohlriochend),

1 sugamdha (Qass), dipagandhe (himmhsceh mochond), gandho
(Greruch, wohl Abkiirzung dor dus Worl gandha onthalten-
den Zusammensotzungen), rasagandhake (Myirvhe)?), Leush-
thir (Teind des Aussalzes), bt agandha (gréaulich riechond),
kiteeghna (Insecclen lodiond).d)

72, Schwefel schmeoeckl scharf, ist waim, rnecht stark uund ﬁi,ng‘l.
sehr laicht Taucy; s winki als Gegengufil and hoilt Aussaiz,
Jucken, Bewssen und Hautkiankheilon.?)

78, Vierfach 18t Schwefoel der I'arbe nach zn unlerscheidon nls
woiss, roth, golb und schwaiz; %) an jedem haften hesondere

iinfto ’ )

T4, Der weisge hoall Aussatz?), der rotho Wwd m Verbmmdung
mit Molallen 8), der gelbe m Verhindung mii- Quecksalber
vaawondol?), der rohwarze entspricht den (drei) anderen
I'ntben (d. h, hat ahnlche igonschaften wie die ubrigen
Sorfen).10) u

k

L]

) Dio gusius sind wio man siehi veischioeden

" Wohl wegen dox 1oum, in der Schwefel gofunden wnd Ilandw
d, ». u ang Chemio VII, 41t Godiegenor Schwufﬂl fndet siech « ~ Kbrnaot,
Inolten und Nester bildend

% Wohl wogon dox &l nlichen Farbo.

9) Hlu‘tvnpv I 1 901, 18, 19 lnt nunh guﬂt??eakm (8 v n, gandhaka),
bali (o), valarasd,

5 Bhévapr T 1 961, 24 1., 9 104, G ff, Mat Med %G,

6 Bhfivapr I 1 261, 20 Y
» N Wihd zu Wundgalhon vmwundut nach Bhtvapr & A Q.

% Unier Ioha ist hie fohl nichf nwm Elsen sondern Metalle im
Allgﬂmmnun a0 vorstohen denn die vorschicddhston worden mit Schwefol
sorgetzt verordnet Fisen Mat, Med 47, 49, 61, 63, B4} Gold 58, 69, ¢0,
Silber .62; Kupfer G3 64 (D, 66, Zinn 09, 70

% In combination with mercury it is used in almost all digonges,
Mat Mod. 26 und sonst

19 Dor Verfasser wess nichis bogonderos fither dem schwarzen
Sehwefel zu sagen oder scheut sich ihn, wio Mat Med 96, fin ‘not
ayailable’ zu orklinen wnd begniigt sieh daher mit einor Pluase Blfivap.
1 1 261, 22 nonnt den achwarzen jedoeh als don Dboaten

n
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10, Wauehs

76, hat nemzohn Namon: sithake (loicht schmelzba, Vsik),
madhugae (vom Ilonig hermilnend), slitha (8 u silthake),
vighasa (Ueberrest), madhusaibl aia (s, v. n madhagu),
madhidka (noutr , als masc. Bione), madhdfikhshta (voxa Hong
ubrig blethond), madana (orfieuend, beirauschend)?), sl shi-
kimala (von den Bienen herauhrender Bodensats),

70, lshoudregpe (vom Ionig heruhrond), pitardge (golblarhig),
smgdha (klebrig), mikshikaga (s v. & madhuga), hshawds uge
(dass ), madhcesha (8.v a. madhdllkhishia), driveke (schmolz-
bav), makshikig aga (von den Bienen stammend), madhislata
(m omg behndheh), madhdttthe (s v. o madhugn).®)

71 Wachs ist klobug, suss und woieh; os beseifigt Aussatz, Wind
und Blutungen; mi Senfol m Salbenfoim praparint®) lhell
es aufgesp ungene Iaut?)

¥ "

11. Gaitner und gelblicher Liscnviiriol.®

18 Griiner Risonvilriol hat siebon Namon: kdsisa, dhdiulisise
(Motall-Vitriol), ZAesare (IInar wrd Name vaschiedenoy

1} Geht anf beranschondle Getrlinke, die aus Ionigwaben lLoraitet
woarden  Chdr liest moduna

B Bhvapr T 2 638, 3, 4 hat nech megana (lalsch i muduﬂﬂ),
madhvddiid o (Tomg ﬂllf.]tﬂ.llﬂﬂﬂ) medanahn & v oo, madan),

N katlsmgdhots des Textes dmf nield, in uwel Worte zeilogt
wordens denn schar £ (Zaf2) kann Wachs n cht soln und snegdhe windao
in unnittzer Welse das worangshende synonyme pikhhale wicder anf-
nelimon. 'Wonn mon demnach gondihigl st kafusnigdhe als cinen oin-
hoitlichen Boguifl 20 fnsson, so, bietol Kair sneha PW, das wohl Senfol
bedeuton wird, die Ilandhabe zm Diklamng Tatusnigdhe muss ein Waehs -
bezorelinen, das mit emom schaifen Qcl zu | Snlku vﬂlm‘bun ot st

) Bhavam. 1, 2, 68, D, G, dos hior siohende 2 ol ondapricht dbm
¢tar ¢« ungeres Toxtos. Diﬂ Angnbu bei Sugi, IT 1 1568, 1, 2 wihid wieder-
gogohen doich Mat Med 278 Wuk, called silitha Mn Snuulcrit, 18 nsod
in the preparstion of ointments and ghyfes for extornal application

5 Mai.. Mod, 50 Two sorts of sulphale of fron are mentioned,
namaly, Dhdtulims oo geen vmlety and Pushpakdsis or yellowlsh
variety The latter 18 ovidenily sulphato of irom, coveied with tho basic
sylphitle of the sesquioxude from absoiption of oxygen (was fur Chomikor
verstiudlich sexn wid), Zwel vagehiodens Sorton von Zdsise Tren it
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Planzon), kasalomage (Gansollaum habond), redhune (rai-
mgond), pémsubisise (Stanh-Viliol),-cubkra (schon) 1)

79, Grunor Easenviiriol schmoeokt zusammaonzichend vwnd st kalt;
« or wirkt alg Gegengft, holl Aussalz, verlicibt Jucken und
Wiirmar, starki die Sebkinft und mehul die Schonhet #)

80, Gelblichar Tisenviiviol howst: pushpabisisa (Bluthenvitmol),
vatsake (neutr, als mase. Name der Whrigha antidysenterics),
malimase (schmuizig), lrasve (Name.emer Gemiisopflanzo),
netrawshadha (Augennysoner), dhaade (2o, blank), vrpada
(dass.), nilamyptikd (schwarzor Thon).

81, Gelblicher Eigenvitriol schmeckt bitler und 1st kalt, er helt
anigestrichen Augenleiden und verschiedene Llautkiankheitan,

wie Kratzo, Aussadz v, s w.9)

L

o ¥

12, Sehvweflellkies

82, hat funfzohn Bdrabhi) Namon: maksinka (Honig), mdakshike

(dass ), witaka (golB), dhdtwmdkshika (mineralischer Honig,

A, b honigfarnges Mmep]), fru:aum (¢n dom Flusse TApi

vorkommeond), #dpaka (dess.), tdpya (Aass ) fpita (gelblich),
pitamdkslita (gother Schwefolkies),

88, dvaw ta Y, madhudinie (onig-Mingal), kshoudye (Honig)
unid 50 noch eowhal dhatu (d. h, kshaudradhdbe, pleich-

e s e it fpnlt * ;*-

T ol

schon Sucr, I 140, 18 und untersghaidet dieselbon auch sonst dom Namon

¢ NEh — Aug dem Synonymon ndlamythhke sollte man fin die zworto A1L
chor cino schwarze Darbe voranssetzon (wie anch PW. gothan hat), wonn’
Wii nicht Bhivapr 4l 1#266, 19 die directe Angabe hﬁttﬂn, dass push-
paidsisa ‘etwes gelb’ (amlapiic) wihe

3 Bhdvapr I.1 26h. 18 4
% Wise, Commoentary * 123 o

" Die Krifte belder Sorten sind zusammengofasst Bhivapr I :I
205 20fF Auffallondor Weise wird hior Lisenvitriol waim (ushpa) ge-
nannt* vgl die Anm zn V, 46 ungd 98

4} Etwa ‘ausguschmolzendes Mineral'? Cf. dvartane, dag nach PW
auch ‘dag Schmolzen von Metallon” bedeutat

L)
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werthig mt madhudhdtu)t), mdkshikadhdtn (dnss.), hemo-
mdkshika (Gold-Sehwofelkios) )

84 Schwofolkies schmockt shsg, hilter, snuer ‘uml schanly o
wirtkt gogon Schlenm und vertieibt Schwmdel, Tierrkloplon,

Ohumachtsanfalle, Asthma, ITusten und Vorgiftung.”)

85, Zwer Sorten von Schwelolkies worden anigefubxl, dic ome
nach Gold henannt (also hemamdbshike m V. 83), dic an-
dero als<dramakshilke (Silhor Schwolellies), nach dom Meik-
mal der verschicdenen Iarbo;4) den Kriifien nach ubor-
tioffon sio jo em wenig (das Mofall, nach dem sie bonanng
sind, d. h. Gold, resp. Silber) 5)

86 Der Namo tdramilksinke ish angeseigh bei dem (Schwefel-
kies), welcher emen Theil Silber (wmtllch om Vicrtel u s, w.
Silber, d. h. cin Viertel odor anch weniger oder moh:) ont-
hilt; hemamdilkshiba dagegen ber dem Gold in sich borgen-
don. Dic letztoie-Sorte hofreit von Kiankheiten und voileiht

Kiaft und Wohlbefindon

e g

A Die Liesnit von Al Lsladdradhdius, konnle nicht aufgenommon
werder, worl dabei die Namen niché die Zahl L5 ergeben haben wiirden

N Bhdvapr, I 1 2566 21, 22 bhat noc1 madie (alg Syuotiymaen von
mikshika), donu os 1st offonlay, mudhe-n dkshiham in dor Awsgabo su
tionnoen

M LDbondas I, 1 267, 60, 167 Mot Mod HG Tron pyrites - -
has o sweetish Ditfer taste ofc .

9 Mat Med B6 Ivom pyrites - - occmas in Lwo forms namely, in
dmk yollow nodules with o golden Justie, and in silvery 1adialod «1ys-
tals  The former {8 called Svw qz&wmkshahu aud the latter Deeremal-
shakee  Tho ancronts supposed ihat' they confalned gold and silvor 1o-
spectively, in -combination with other ingrtodients, and possossod 1 pact
the propeities of thoso preclous melals Cf Bhévap I 1 256, 28 f
907, 11 4f y

5 Bhivapr T 1 287, 8, 4: ‘Wicht alleln die I{viifte dey Goldes
hatten am Sva penaksiike, sondern auch noch andeors Kyitfto, wail Gold
hiot mit einem andoren'Stoff veibundon ist’, und Zefle 14 stoht dag
entsproechiende vom Silber (hioy ist 4u losen ne kevalan 1igppogund v -
tande turamaksinke) Dabel veimissen wi o uwnseom Toxt die Im
Bhdvapr sleh findende Linschrinkong, dats Im allgemorien die beiden
Soaten Schweofelldes In fluen Witkongen dom Gold und dilber uach-
stehen .

n
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8. Lilnf zu Balben, spociell 4w Collyrvien, yorarheiieie Btofle,

a) Schwofolantimon?)

87. st mut funfzehn (¢arabht) Namon hestimmb: afigane (Salbe,
Collyrium), jémune (in dor Jamuné sich findond), Arshpe
{rchwarz), nddea (m Flussen vorkommend), mekaka {dunkol-
farbag), srologa (s. v a. nddeje), drkprade (Schlaaft vor-

A o + 1L
lethend), #ile (schwwz), sauvhra (im Lande, dor S vira
lonmisch), suvirada (dass),

88 Iornor?) nilaftdgana (schwarzes Collyriwm), Balkshushya (don

T

p—

Y In der Identificiyung dicses Stoffed bint ich sinmal von Mat Med.
abgewichen, deren sonsi wohl mientwier Verfasser m diesem I'alle an-
gcheinend nicht gut untoirichiel ist, In sagt 8 73, 74 Galenn or sul-
phide of lead 18 called afijana o sauvh dfigane in Sanskeis, and & shho
swimd in Veinacular 16 15 ealled adidance, which litorally moans col-
Iypium  or medicine for the eyes, {rom the circumstonce of 18 being
considered tho best applleation or cosmotic {or them - - Sawsidfi-
gana is snid to lo obtamed fiom ihe mountains of Sauvira, s country
slong tho Indus whenee it derives 1ts name The article suppliod under
its vornacular name surm i 18 the sulpbide of lend ;e  Swrmd s usu
ally translated as snlphids of anfimony, hut T hava ot bean abla to
obtain & single specimen of the antimonial ore fiom the shops of Cal-
cutth, and of some other towns (ef Auch Shakespear 5 v) — Dag BW
{tborsetzt die Namoen unseros Stoffes dwch ‘sechwazes Schwofelantamon’,
und anch Wiss, Commontay # 122 nonnt das sauvir o “sulphate of anii-
mony’, — oine Aufiassung vor der Udoy Chand Duit sich deghalb go-
scheut zun habon schoint® woll er diegen Stoff nicht m don Lsidon De-
kommon konnio  BMoglich abor awch Ist es, dass der Namo spiter auf
schwololsatmos Bleloxyd tharhagen*ist; donn schon Bhavapr. [ 1 204,
10, 18 nennt das gowviram afigoncem woiss und kann deshalb das farb-
logo Bleivitriol meinen In unsciem Tokte jodoch woist die dich elne
Reihe von Namen ausgesprochena sghwarze I'mibo auf Schwefelantimon
uid der in V 08—100 DLehandelte Stoff st das 1cine aus Schwefol-
anfimon und Antimonerzen gewonnene Autimon Vgl Ilandwbith d.
n ang Chemie I, 436, 437: Das Anfimonsulfth iat cisengian, das na-
tiirliche grauwschwmz von metallischem Glanw, leicht pulverisivbar - -
Dag im Handol vorkommende Antimonsulfiir unterscheidet meh in soinen
nusteren Lagemschaften nni wonlg yon dem vemen, es gioht aber ge-
wihnlich kelh vothschwaizes, sondein ein selfwaizes Pulvol, .

% Ushor diesont Giebrduch von se, dor st dom oiner anreihondon
Conjunction gleichkommt, vgl PW. VII 452 oben  «
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Augen heilsam), vdsisambhave (ans dom Wassor ommond),
hapotake (tanbonfarlbig, gran) kdpota (dass.).?)

89, Schwaofelantimon wird als kall bozeichnoet, als scharl, bittor
und zusammenzichend sehmockend; os,thut don Augon wohl,
wirkt gogon Schlmm und Wmd st oin Gegongifl und Iihsn, )

b) Das eus den Fruchion der Dolichos unifiorus
. horgestellie Préparatl ?)

90, hosst kulatshi, dylprasida (¢er Sehkrafv heilsam), Aakbsho-
shgd (dass), kulabtlokd (5 v a Rhulatthd), kulali (dass),

1y Bhivapr T 1. 264, & Madanapfla in Mai Med. 74 Anm hal
Edlanile fur unsm nile, odor sollie hila-nilam in zwei Namen zu 268
legen sem? '

H Suer T 14171, 2 Bhivapr I 1, 264, 17 woerdon dom Schwefol-
antimon alle Ingenscheften des 10inyn Antimons (5 ¢lo'RAfane) rugo-
schiieben (iiber welches bel ung V. 98 100 zu veiglelchon ist), nur
in goingerem Manssstabe Of Mat Med 74 unten und das Citateaus
Madanapila, ’

8 Mat Med 149, 150 Awledthd, Dolichos uniflorus, is used modi-
cinally chiefly ag an external application in tho shapo of poulticos and
pastes. Itg soup is soid fo Do useful in gravel and winamy dirondors —
Dem Worte Aulatthd uwnd seinen Synonymen such die Bodeubung omos
minealischon Stoftes zu goabon ist oin Gedanko, dor vom Qlech, aunk in
dag PW dbergogangon 1st, — orklhilich dadurch, dass fededthd im
Rigoan , nachdom fitther unier den Pflanzen von ihi gehandolt ist, zam
zwelton Mal wntor den Mineralien gonannt wird Das lotzto 18l jodoch
(obonso dm AX) nur geschohon, wm an einer Htello zusammon dlo
simmtlichen ols Collyrien vorwertheton Stoffe su bicten, und aus diosom
Grunde dst auwch V101, 102 oin andmos vegolnbillschos Infipaant hiok-
her gorechuet Hin ramerallchor dloff Awlatiha oxistht woder 3Im
Bhévapr noch in dor Mat Mod. und es wird sich sshworligh iz einen
solchen eine sichore Antoritit beiningen lassen. Kulatthd ewnsdg und
sdleln flr die IIplsenfincht Dolichos uniflmas zn mkliros bostimmio
mich die Stelle i unsrem Worterbuch Rigan 3, ve, 07 (dohlung vou A
69, Tmach B und 0),.wo die Planzo diosclben Namen Liglt wie hor
und wo ihr anch ganz fihnliche Ligenschafton zugesehichen wedon

hulatthd dykprasidda Ba ghejd “rovgadadatthil
halidle lollanulntd Kakshushga Trembhakd tha
hwlattiahda Ratus bhtd gdd argal-gilo-ndgimd |
vibandhi- dhmdna-gamant hakshushyd v ana opgpl
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lofianahitd (don Augon woblthatig), kumbhakdri (Topler-
fian) ), graldpahd (1es Irrerodonden Phantasnon vortrerbend),

01, Dioses Pritpurat- starkt die Schkiaft, schmeckl zusammen-

zichend und schark, 18t kalt, wirkt als G‘rugunglft, lmllt Blasen,
Jucken, Wunden und andere Schadon.

o) Aus Messingasche vorfertigte SBalbo ®)

02, heisst pushpdfigana (Bluthensalbe), pushpalkein (Bluthen
glanz), kausuma (bluthongleich), usumdfigana (s v 8 push-
phiigona), 1ihe (vom Messitg horruinend), ¢ihkusuma
Mossmgbluthe), +#pushpe (dass.), paushpukie (s. V. 0 Lt
suma) ©)

93 Diese Salbe wird a.s kalt bezsichnot; sio wirkt gegen Ginlle,
Schlucken, Hitze, Vergiftung, ITusten und heilt allc Augen~
krankheiten, !) *

[

1 Lafalt heisst 1) Dolichos umiflous, 2) Tépferfian, dehor ist auch
das gewdhnliche Wort fin I'épferhian zum Synonymon fur wnsore Ililsen-
fiucht geworden,

%) Zur ldentifichoug dieser Salbe wird uns die Iandhabe goboten
durch die Bezoichnungen iithe, 2ihlusume, ritipushpa, nach donon os
Iteinem Zweifol unierliogen kann, dass doy wosenthichste Bestandtheil
dor Masss Messing is6  Wenn wir mn fiir das niichgtfolgondo aiifana
in V 97 unseross Texies die dhoote Angabe haben dass dasselbo aus
den Secrotionen heim Schmolzen des Messings hostoht, 80 bloabi kaum,
oing andere Mdiglichkert sls das voiliegende afigune fta oin, aus do
Mesalngascho solbst boreitetes Collymum zn orkldven, wis schon dus
DW. gethan hat Dio Salbe muss schon seit Jahrhunderten auns dem
Gobiguch voischwunden semn, denn sehon dag Bhavapr kennt sio nicht
mehr wnd Udey Qhand Dutt bekennt Mat Med 74 geine volle Rath-
losigkeit mit den Wolten: Pushpiigane is descuibed a8 an alkalmmo
gubstance T have not met with any veinacalar tiauslation of thas word
nor with any porsen whe could 1dentify o1 supply the driug s Wilson, in
his Sanskiit-Lnglish Dictionary, tianslates the lerm as calx of brass,
but I know not on what anthority

B Madanaphla in Mat, Med., 74 J‘l.l‘llll hat 4ifaje anstatt unseros
‘Ht‘tﬁvﬂu L2

%) Zu den Namen und Kriften vgl Madanapila a. 8 0 dort gilt
“dia Salbe ale warm (Vgl die Antn, zu V 46 und 81)

*
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d) Aus Mossingschlacke zuboroltoto Salbo?)

94, hat zwolf Namen: rasifigane (metallscho Salbo), 2 asodbhtba
(aus Motall entstandon), 7asugarbiite (dnss )y rescyr agju (dor
astgoboreno des Metalls), Aptake (kunsthoh bamioel), bife-
Dhaishagio (Flemittel fi Kinder), ddroilevithodblere (mel
Abkochen der Curouma gewonnen, cf. 'V, 97)%),

95 rasdgdte (s v. o rasodbhite), ‘irkshyagaile  (Torkshn-
Stoin), varjdigana (troffliche Subo), resendble (8 v 1 1e-
sodbhita), agnisire (fouorfest). “

06. Das Prapaiat ist kalt und schmockt bithos, siss und scheafs
es thut don Augen wobl, verlicibl Blutungon wuud witki
gogen Galle, Trost, Iibiechen, Schlucken und Dwehlull ¥)

5 Iier sind wir einmal dorch die Beschicibung m V {7 an div
glickliche Linge varsotat das ¢as@figane mit Sicheiheit als ofn Prapaant
aus Mossingschlacke erklitien und constainen zu konnen donss dor Namo
guf cin Decoct der Cmouma-Wurzol, dom nan die gleichon Kidfte /u-
schifoh {iberfiagen wwmde So diiifen wir die Angabe Mot Med (1Y
Anm.; dass die modeinen Acizte Bengalons untor 12 asddgane sl hide
of load ore vestsl en, fin Mo Tiles Hfiehy my disses Stoffes st 8iny bis
inhen Jagsen  Is Mofert aber das Woit oin nloressantcs Beisplol deflin
doss 1m Laufo der Zoeit die verschiedonsion (ogonstindo mit domsoll e
Ausdiyck bezeichnet wirdeny und somit gowin it dio Mogliel keil woliho
ich m dor Anm 1 auf § 64 hangiclitheh dog 8 hwdfolantimons wnad Uasboy«
Lagung seines Namons andoufete, an Wahigcholnlichleoll  Tlen iigenn
isl nach dem Ammakosha 2 9. 100 (ed Calenttn J180TY dom dw PV,
gofolgt wt, ddirvediddodthodbliavanr lwttham “untor Zusaly vot (ocumn
mapairtes Kupfervitiiol’, bald daranf s Zoit dos Lidganighanbu * Mok
singscltlacke’ wund hout zn Tapo “schwololspures Bloloxyl’ Man da
offenbaa die houtigon Actate In Imlien ebon ro wonip als sicheie T'ith 1
betiachten, wio di¢ Commontatoron dey Veden CfL Wise, Commentary * V
The expenss of drugs was algo considmablo, end the difhenlty of p
eirmg them genuine boeame groater, as they weroe loss sought aller and
approcisted, whiclh lead to tho introduetion of Infoiior s1h-

gfifutos
% Mat Mod. 107 vorsloht jodoch unter 4irwd dic Berborls Asictien

* N CF Mat Med 107 Indian lmhany and Its oxtrack susnl oro 1¢-
gnded as alteintive and docbstruout, and avo used in « « dlarthoon -
and above all, in aftections of.the eyes; tud besondory dns Citat aws
Kalnadatta in deor Anm
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97 Ihe bemm Schmelzen dos Messimngs aus domselben ausschoeir
dendo Substanz bildet das ?2asddidana; woun Mossing nicht
sar Iand 1sl, gewmnt man (e Surrogat) durch Abkochen
dor Curcumd

e) Reines Antimon!)

98, ist mut sichon (‘mewe) Namon beslimmt: srofo'figanc (aus
I'Musson stammendes afigane, s V 87), vdribhaye (aus dem
Wagser kommend), srofodblave (aus Ilusson slammend),
srotamadibhave  (dass), seuvirasira (das bosle aus dom
Schwefolantimon), kapotasira (dass), wvelmibagirsha (von -
der FForm dea Spitzy cmos Ameisenhaulens,?) ef. V 100) 9)

39, Anfimon sl kalt und schmockt scharf und zusammon-
zichend; es vertroabt Wilrmor und st oin vortioffliches
Llixir, welches  m omer Mixturd) zu verwoenden — die
Bruste schwollon nia.hi ?)

»

1) Dass es sich hior 1m nichts andeios handeln aun, lehien die
Benonmungen soauvirasds e vnd Lepotasire, im ubrigen genugt es, auf
dic Anm. 1 § 54 zn vorweison Mat Med 74 welss ubor & otoTRdana
ebenso wonig wio fifthey tbor sawvirdiijana otwes bestimmies zu sagen
und diekl sich deshalb voasichéig aus: Srofoigane 18 doseribod as of
white colour, and ig said to be produced in the bod of the Jamund and
othor 1ivors It is called saffed swrma (fehlt thugong hei Shakespoh:,
gafed lsl nach ihm ‘whito ixide of arsemc’) in the vernncular and tho
articie suppliod undor tlns name by Hindustani niedicine vendois i cal-
careous or Ieeland spay "I, is uged as a collyrlum for tho eyes, but is
considerod Infvmor to the bLlack swrmd on golena  Ihese Angaben singd

noch abgesehen von deor irviigen ldontificirang — unrichtiz nach
Bhivapr I, 1 264, 10 Ist s1¢lo Agane sechwarz (und sauod ditfane woiss);
nach Zeils 17 solo'Adane das vorriiglichere Mdt Med scheint an
disser Stelle die borden Namen oder Stoffe zu verwochseln
« %) YVon inchminnischer Séite habe ich 1{iber den Binn dcser Be-
zeichuang keire Aufklfiang beltommen kdnnen

7 Madanapfla in der Anm. zu Mat Med, 74 hat srotoge und jei-
v ine als Namen fiir Antimon, wihiend sie in unserem Text Schwofol-
fntimon bezoichuen, ausserdem noch wadije

.Y Woegen rase vgl. Anm zn ¥V 30 * * '
% Bhiivapr I, 1 964, 14 ¥ — Ein solchos Mlttﬂl, wic 68 him
standiy ddhibara genannt wikd, holsst ronst siasgakarw, stanjaver dhane
(Suer, 5 PW 5 v stowge) und stemgaganana (Mat Med B8)

-
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100, Als das goschatzlosto Antimon wund dusjemge gonunnb,
wolchos dor Form nach der Spitzo cines Amoisonhaufons
gleicht, im Biuche wio Schwolclantunon glural und hom
Rashen die Farbo dos Rothels (les Ockens) zoigl *)

11, Das 1othe Pulyer aul don Kapseln der Rotilerln tlnotorin )

101 hoissl kampllake, rakidnge (cmen 10then Sloff hildoend),
rekin (ahfubrend), 1ekanake (dass ), y aivgehe (Girhond),
lohatimges (s, v. o robldnga), hamgnlle, vabbalidrpabo

(vother Staub) ¥)
102, Der Stoff fiihrel ab, scluneckt schord, ist- warm, heilt Wunden,

bescitigt Schlemm und Ifusten und st ein leichtes, lleinore
Wurmer abtreibendes Mittel 1)

15, Zwei Avien Kuptorvitaloel,

108, (Dio orste) hat zelm Namon; £ the (nontr, als fom dwo
Indigopflanze), nildymedn (sapphnarhg), nile (hlan), Ly
tdgmee (grunliches Minoral), fudthaka (= lutthe), megpdre-
grivake (von der Farbe dos Planenhalsor), dinm eyerblu
(Kupfer enthaltend), amy lodbhave (aus Nekiar onbstanden),
magdratuithe (piavenlfmbigor Vilyiol), ¢ihlehuntha (8 v
magirag waka) %)

104 Diesor Xupforvitisol schmeekt sehw £ nud susanmenzichend
und st wartn; 1 holl woisson Aussslz und  Augonki ank-

1y T'ast idontiseh Bhivapr, I 1 9264, 11 19 Linen tothon Bhlch
gebon vorschicdons Antimonsusammoselzongon, s 2. B 1Is wlwar lorl
d r u ang, Chemio, X, 427

) Mat Mod 232: Kampdle iz the 1ead mealy powdor coverlig
the capsules of Mallotus Phillpponsis (= Robtlorde thictura). Tt 1s de-
scribed as catharilc and antholmintic and is chiclly used to oxpel Intos-
final woms, - « I enters inte the composiion of numerous compound
maesceriptions for worms . ‘

) Bbhivapy L 1. 172,414 hat Tdmpalle  10hany follorhalt [y unser
rekane wd aussordem noch K hape wad kandr

Y Bhavapr, I 1 172, 15, 16 und dos Mat Med 282 Aum. 4 au-
gofulnte Citat aus Bhavapr wolehos Toh nioht varifichon konute

) Bhdvapr 1. 1. 257, 20, 41 hat noch vfunnehe und gilhig ire
(g v 0 -unsor ¢dfnkanthe) * Aus wnsorom Roglstor V. 8 kommi luiiha
rasaka dasu
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heiten und wird bor allen durch Gifte hervoirgeirufenen
Leiden als Eabrech:n vormsachendes Ioilmittel getiihmt 1)

105. Die z2woeite Art?) fubrt sochs Namen: khar parituttha (Khai-
pari-Kuplorvitriol), bharparirasake (desgl, Motall), hak
shushye (don Augon holsam), sy botpanng (aus Nekiar ent
standon), (auch cnfach) dutthe und Lharparika

106 Dieso Art schmeckt scharf und bitlor; sie 18t den Augen
wohlthuend und altmativ, hedt Lautkrankheiten, wirkt
appolrtreizend 4) und vermohit Kiakt und Wohlsom !}

16. Quedcksiibor

107, hat drewmddroissig Namen: parada®), rasa age (Komg
dor Motallo), rasandtha (dass.), mahdrasa (edles Motall),

r———

) Bhivap I 1 257, 92 F; 2, 04, 24 L. Dom Auspiha dos Bhivapr
entspricht Xere unseres Toxtes * Of Mat Med 67 oben und 68 unten

% Noch Bhavapr I 1 205, 16 noont Liarpgri als eine Species dos
tutthe, aber Mat Med 71 siellt den btoff dom Zink nahe, aus der
lhngoren, zo lkeewnem sicheyen Drgobniss fithienden Notiz ther ke paia
ist folgendes das wichtigste XKharpw a, as sold by Ilindustanl medieine
vandorg, occws in groyish or greyish black porous esrthy masses com-
posed of agglutinnicd gianules On chemical analysis 16 was found to
consist of carbonate and silicate of zine with traces of other moetals as
irton, baryta ele Khaspar ¢ iz Qoseribed as tomic and alterative and
useful in skin disongos, fevois ete It is also much used as collyrium
in cye discascs

" dipjc isf, ni¢ht tfw Yordamung beftideind’ (DW), sondorn ==
dpana appetitmachend ohne die Verdauung zu fordern’, 8 Anm, 5 zn 'V, 38

4 Bhévapr I 1 208, 1; 265, 17+ 2 95, 9 wardﬂh dem #leew pas o
dic gleichon Krafte wic dem fuliie zugeschriabon,

5 Die Vollmetymologia von pdrade 1m V 113, welche kaum-hghor
als diec im Bhivapr I 1 259, 14, 15 von 1ase geboiene sfeht, 1t nogh
von Udoy Chand Dutt ernsthaft genommen, der Mat Moed 27 sapt:
Pirade hboaally moaas thal which potects, and merwiry 18 8o called
becanse it protects mankind from all soits .of discases Da i Tnder
das Quecksilbor e1st spht im 18 Jstlnhuudmt) bolkkommen haben, so
whi pdrads jedenfalls em T'romdwort sein und da legt niclits nithor
als dag neupersische Wort fin Quecksilber pwi randals oder pw andal,
eigentlich ‘fiegend, fluchlig’, part paes von par ridon, pariden fliegen’
pérade izt hindust pdrd und von da aus ‘wisder ip den neypeigischen
Wortschatz ale pdral zwiicl gegangon
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rasae (Motall xar’ Lgoypw), mahilejas (sohr  glauzend),
rasalohe (ploonastische Bildung, s v n sasa), rasotiama
(dag besto Melall), '

108, sitardg {vorznglichstos sitta, s. V., 110), bapale (howeglich)
gty (mdchtig, wirksam), gowabije (Givvs Samo) ), (1o
(wohlthuend; aber wohl Veikinzung dos vorigen), enirfe
(Nokinr), s asendra (s, v. 8. rase ivja), lokeg o (Wolthorscher),
duwrdhara (schwor zu halten), m «bhi (wirksam),

109, sadiadu (vou Budin kouanend, 1 Qiva's Sarme), Atrele
gas (Hara’s, d.1 Civa’s, Same), 2asedhdin (pleonastish,
s Voo rusa), akintpage (von dem Uncagrimdlichon kom-
mend, wohl auch s v.a Civa's Same), Fhefiar g (sublimirt)®),
amera (Gotl, wie nachher deva), dehada (KGipar, d b, wohl
Leben, gobond), nirdjundgahe (den Tod vermchiond),

110. shanda (schitlot wordend), shanddsygakae.(wovon Bo-
standtheile verschuttet werdon)®), sitle, dove (Goil), divja-
rase  (hammlisches Motall), 2 asdfanagroshfice ‘(das hosto
Ehxar), jagodhd (Schonheil verlothond), )

111 Quecksilber vortrobl alle Kiankhmten, bab dio sochs Ge-
schmacke und 18b cin, Auflosungsmitlel (monstivum) fi
smrmtliche Arznoistoflo; os bus(oht ~ hojsst es -~ ous
den fun{ Llomenien (Tude, Wassir, Touer, Luft, Aotho)
und verleaht g wohl dom monschlichon Kinper wio Melsllon
die vorziiglichsten Kigensehafton v)

* #

112. Das Quecksilbor, mit welchem do Procoss mdrkliane vor-

A e ot oy - il e SRy .

1y Cf Y 148 und Bhavapr. I P 259, 17 I, wo dio (osehichto von
Clva’s Saomon gangz legondonhaft wird

NN Amm 2z V18,

). Do budden Ausdineke bozighen sleh moghichor Wouo auch noe’)
dnf Clva's Samaon X . .

Y Bhdvap, T 1, 259, 24 ' hat noch ¢evavije (G v & {urmb&ﬁ}

) Dor Vais stoht mit einigon Tatstollungon auoh Bhbynpr 1 9
108, B, 6; wogon des Inhalls sind auch die berdon vorm gehenden und

der folgonde Vers xu voaiglolchon, ansserdmp foch 1 1 260, 2 Dy 9
108, 1 £ und Mat Med. 31 unien, )
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genommon Ist,Y) verfieibt Kvankheiton; dasjenige, wolches
mit anderon Stolfen zeisetzl (baddhia) aus diosen horang
sublimit, 18t (B zkara),®) verschafft dbeinalurhche Kinile
(siddM); das scliwaizo TPrdpaat von Quocksilber und
Schwefel (#ila) ') vorleihi alle Iafte; das getodiete Quneck-
gilbar (nwuddha) ) giebt Ktrporkaaft

118 Warl Quecksilber solbst her der Gefaln des Storbens in
Iolge verschiodenartiger Kiankheit oder Noth-und her de
Gofahr dor Altersschwiiche don Monschen Retfuig (i a)
gowithrt (dd), deshalb wird es hier pdrade genannt,

l-r-—!—'—'—PF.-.l

1y Dijoger Procoss, hel dem es ohne Lrliilzung abgeht, der also
wesentlich verschieden von i ane i8t, wird erovtert Bhivapr I 2 94,
5 If Is ist offonbar dorkelbe, den Wise Comumontary * 118, 119 ho-
schieibt, wonn such dont cinige andoeis Zusat/stofle auffroton. To punfy
moycuy so as to rwender it it for being used ag modjgme, take of tm-
meriek, brieksdost, suet, the juice of Iemons (m coflgee, if lhimes arve
not procurable} and the wool of shoop, of cach one cohatitk, and mix
1t with one ser of quicksilver ‘Thoe mixtme 18 {0 be well 1nbbed in a
mortar, for one day, and wash the profuct cmcfully with waio
Wichtig fur das Vewstéindnmss unseies Veiscs ist ferner Bhivapr, I 1
260, 7 (naméntlrch wegen dor danobon stehenden Termind) wmiElo
hat ata rugam,

% Dio wichtigsten Pnydllclstellon Tir dioson Theil dos Vmﬂaﬂ pind
Bhitvapr 1 2 260, 7. Dandhanwm anubhivjo Lhagutwn Tagute ud T 2.
108, 4 Mhelw ale szdsmuluk parale, Dbuddhe in dom oben angogobenen
Sinne stoht noch thwnpr I. L 200, 6 wnd baddhwag 1 2, 98 18 Do
durch hhegabun key nnsge ditokte Procosg ist das & dhvapdtone < Subli-
miron’, Bhitvam T8 9 ¢, 12 &, woftr wh schon m YV b6 unseies Toxles
ein Syponymon g ana fanden )

% Wise Commontary 2 118 The black kind is foimed by dissolv-
ing equal parts of sulphur and guicksilver over the flve, whon the
residue will assumo this colom which is tha most common form in which
meromy i uwged in pactica Mot Med 29 The black preparation is
the black sulphide of mercury, made hy 1ubbing tegether and dissolving
ovo: tho fire three pacts ¢f merocry With one f HquhLP .

Yy "Den Touminus 7t wddha habe ich frolich wodor im Bhavapr
nock sonst irzendwo vurgﬂfundﬂn, glauba aber, dass damit kom andere
Vorgang al8 das,mdranpe “das Todten des Quecksilbers” ~~ wie man noch
hout zu Tage sagt (Ifandwdrterbueh d 1. u ang. Chemie VI 748)
gomeint sein lmnn, schin well das Tehlon eigos Bhavam I 2 100 1Y
g0 eingehand in vier verschiddenon I'ormen bosehiiohenon Piocosses auf-
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17, Tallk

114 -hat zwolf (ravajah) Namen: ablrake (vom folgonden nb-
gelatet), abfwa (Wolke, Lultaaum), bhrnga (eino soliwat/o
Bionenart)t), vjomean (Lultianm). ambas « (r]ﬂﬂ‘i ), anbarilisiu
(dass ), dkiqa (dass), bahupatire (violbldtleig), Ahe (Lauft-
vonm), ancnid (ags ), gauriga (von dor Ganrd slanimond)®),
gearigeie (dass,)

11D, Die vier Airlen von Talk, dor weigse, gelbe, 1othe und
gchwarze,) {inden jo baesonlors 1hio niuhtige Vorwendung,
dar weisse wird stall Silber, der gelbe und 10lho statl Gold
(d h. wum Aussehmiickon, auch statt Silber- und Goldlsand
zum Bogtronen von fisch goschiishenom) gobrancht?), de
sohwarze pher 18l gogen Kankheiton anzuwondon und s
dor alloy mrtxefﬂmhﬂt{}, 101ch an Vnmugnnﬁ)

e 1

v

fillliy witre Aﬂnlfdiu Bedoutung vo 1 am-pudh ‘mnan‘lﬂiuﬂaﬁn, voirsehwinden
machen’ liogt dem wmdrazels schr nahe, wnd so wird donn nnuddha
dosselbo sein wie adhabsthem mybam silam Bhivapr, T 2. 100 23
Weailere chomischo Processe mit Quocksilbor svedana, adhakpdtana
s w, finden sich im Bhavapr md viole Pillpaiate mut “anderen
Stofton in dem langon Arilkel Mat Med 27 ff Bitcho1, wic Ragen-
diakintAman, Roespiatnikad und andmo die das Quocksil ror olngohend

behandoln waten mit nicht zuginglich .
) Wohl wego1 dex D'mabo des schwarzen, In dor Modicln vorwon-
doton Talls .

% 8 e’ lggoendo ? 118 - line anderg Legonde Bhiavapt. I I
208 0 suchi a8 zu deouion, wic die Nawmen fiy Wolles und Tatfuanm zu
Bozarchnungon des Talks ,windon» aus dicgor Bicle gewinnen wii auch
noch den Namon gaganc
" Bhitvapr I 1. 202, 18 Matl Med, 70
* 0 Dicse Dikliaung mglnht sich ans Ainslio, Matoria Tndicn 1, fIQI
‘wo 88 von oinors Axt Talk odor Mien heisste Tes Teantiful ira mlmnnt
flakes ar wsed by tho naiive Indiens for enamentmng many of the
haublos umpluynﬂ in their comomonioy - » Tho white and yollow
mieas, in powdoer, atg wiod (gr sanding \vlimng while whel, Dy e namoes
of gold and silver,sand Dir unsercn Toxt st zn vgl Bhivapr Tsl.
962, 14, 16 mageyale silam H1d (so ist natitelich anslatt b ah an
leson), raidane {al (w6 rasqyong, pitam hemoans
8 Bhivapr. T 1 202 16: foshmem lu gadeshu drutepe m B “det
gehwplze ahoy whd hel G snkhoiten gobrancht und mnss goschmolzon
worden’ + Dazu vgl Mat Med 76, TT The Dlack varioly ealled eudd-
L 3
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116 Schwozer Talk zerlillt wisedm in vier Unterailen: durdura
(Frosch), ndga (Schlange), pindkae (Civa’s Bogon), wvagra
(Dommerkell und Dhamwt). 1) Auf welcho Weise diese zu
arkonnen sind, wid (jetzt) der Reihe nnoh gelehrt,

117 Wenn (schwaryor Talk) ms Feuor gelegt wind und cinen
dumplon (et an.) Ton, wie Frogchquaken, von sjich giehl,
so ist o dardwr ey nage zischt (wie mine behlangoe); pindlka
khngl wic Dogensehwirren; wvagra Dleibt unverandoit %)
Dor Rethe nach wwd man dmch den Genuss dioser Sorten
unterlabsleidond (also dweh dar drra), 'mit wanden Stollen
hohaftet (dumich ndga), von oiner ckligen Kiankhelt hoim-
geaunht (durch pindka), aber gesund (dwch vagra).®)

118, Als Grva yund seme Gatbin (proau) gegon cinander m Laehe
enthiannilon, da ontstanden 1 1hem Innern geheimnissvoll
Talk ung Quﬂcksﬂbm S

" 18 Alnun

119, st mb acht (vasw) Namen hestimumt: sphatl, sphataki, gvetﬁ
(Weiss), gzezbz’ss @ (schon), rangadd (Farbe gebeud, & v. )
festigend)®), 1 angads dha (dass ), grdhar anga (dass.), 1an-

. gange (emen Bestandtheil der Farbe ldend).®)

— e— P

bhre ig nsel in modicine. - - T i prepnted for ‘medicinal use by
bemg mixed with cow's uring and exposod t0 a high degree of heat
within o closed ecrucible,” 1opoaledly for a hundied “timos Vgl ayel
‘Wige, Commentary * 184

1y Bhfivapr T 1 962 16
. % Dpm Inhalfe nach volliges whorpinstimmond mit Blifivapr. 1. 1.
202, 17  Wegon ‘Elﬂqﬂ ¢ vgl, noch dio Tegends Zeile 6 f, 3
% Also mn vaf o hat wohlthuonde, die diei andeten Sorton dage-s
gon schitdliche Digenachafton. Lbenso Bhéivapr a a O, wonach pmdi
Exuﬂsat? {unsey haiismayg Jﬂdﬂ) , dardure den Tod und ndga Tisteln 1p der
chamgegend und, den naheliegonden Kuiperchellon nerheifulnt  Ueber
didy, Heulkriifte des vagra vgl noch Bhiavapr T 1. 288, 84F, 2 104, A%
Y Quecksilber leinte1 wir sehdn V 108 ff als Civa's Samen kennen
5 Alann st e Beizmittel, um I'arbstoife auf Geweben hafton zu
mach
) Bhivapr T 1 264, 21, 22 hat sjihﬂmfm fiir unwer sphdfall und
dy dhdrangu nuhun dy dhéls unga

4
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190, Alaun schmeckt scharl, klebeig und znsmnmensiohend; or
heilt  Mutterbluttluss, bewirl b Urmlassen, mmdot (abor
andorerseits) krankhafton Il luss, verlr Libt Yohwindsue hl
und die Kiankhatsstolfe.’) (Lo dev Parhorer vorwondol)
bewirld, e1, dass die I'arbe festhaflel

19, Selmockenhous®)

121. heisst kshullake (klein), Ashudsagwikhe (kleino Musthol),

' cambike (Muschol), nakhacatkhake (Nagolmuschelehon) )
Der Schneckonhaus-Kalk schmeckl scharl wul bitter; o
heilt Cholik und rezt den Aj potid.

" 20, Seemuschel

122. ist sechzehnfach’ benannt: cowbhe, arnovabhove (aus dom
Meore stammend), kanbu (mase ), griege (aus dom Wasgor
stammend), pdvanadhvany (bor hoihgon Ifundlungin ot-
schallend)}, hulele (gewanden), andarmahdndde (mnen laut
tonend) 4), ambu (nowlr ), pitle (rem), sundduhe (sthon
tonend},

198 mukha o (geschwalmg, tonond), dirghandde (worlthin tonond),

bahwnida (violsonend), hwriirfje (dom Han, Givy, lieh)

dhavaln (glanzend wos), wumuulrzaurm (gluckvorhoeiss nul

schollend). *
124, Do Scemuschel-Ialk hat omen schntfen Geselimueds wad

18t kalty o wehaffl Wohlsery, Haaflt nnd Stake, heilt
Larbesanschwollungen, Cholik und Asthmn, whki alg Gegon-
gift und vertroil | Qo Krankhetlsstollo,

e ol gl oy — e

Y Bhdvap 1 1 264, 28 21

H Uebor die Paragiaphen 1943 (V 121—-L131) vel Mat Mod HY
Ihen we have hime fiom calenod cowrles, conchi«shells, bivalvo-shells
and snml-shells, callod 1espectively, Ky ardabe Dhasma, Sankho bliwsme,
Sular bhasma, and Sambuke Dhasme  Theso sholls aro pma’od by hon g
soaked m lemon yulce, and aro mapmied for use Dy teing taleiiod
within coverad cracibles Iime is used interunlly In dyspejsia, onlmgod
apleon and vther enlargoments in the abdomen, and exibinally ag @
caustie. Sugr I 206 1, 2 DBhivapr 1 2 107, 1

"} Offenbar glowh ¢widliancllia bol hug

H Woenn man w0 an'y Ohy 18l
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120 Das m dor Muschel lebende Thior hewst /ypmdcandlha, Lymi-
dolade, Tymwdrirwhae wnd gondubambu *) Von den Kennoi
ist dasselbe dom Muschelkalk glowh e klurl an Goschimack,
Krifton und in anderen Ihnsichton,

. 21, Cymacn nongly

1

120 howsst Papardola, vadte, baparde, veidida, Rardkara,
(von Hand zu and gehend, als Gold), £are {dass), v je
(bogohrensworlh, balakridanal ¢ (I(indorspiolzong). y
127 Der Kalle dor Cypracn moneta schmockt scharf und hitler
und ist warm; or heilt Ohvonstiche, Wundon, Letbosan-
schwellungen, Cholik, schlochle Vordauung und Augenladon.

. 20, Porlenmuschoel «

128 wird mit neun Namon (wihadha) lm?mchuot (uftte (auch
ainfach ‘Maschel’), mudktdprass (Dorlen horvorliingoud), ,
mahdenki (odle Muschel), cuktihd (= ¢ukir), mubidsphote
(wegen der Derle geoffnel), siaudike (ans Ylusson stammend),
etk asavd, (s.v & multiprasiv), mewlbkagukt (Perlon-
muschol), s/ td-nidtar (Perlinntier),

129, Intweder schme -kt der Kalle der Perlenmuschel scharf und
klobrig;®) dann halt or Huston und Astlung  Oder or
sehmockt angenehm und steg;®) dann helt -or Cholik und
ist ein vortioflliches Mitfol zum Appetitmacheon

Y Bohtlingk glelbt im Wortmb in kfiiz. Tres fin dio diol otsten
Synnnymm die Bodoutung, die ich hier adoptirte, dagegon ftt deantu-
heithu oI Muschel mit dem-lobondon Thioie’ Disso lotziore Iassu g
Iige zwa etymuluglbuh nither; wid abagr dorch den Zusammenhang voi-
boten (cf. lafsaltvam ¥V 06) T's liegt eine Umstellung der boidon Gliofloy
im Tatpurushs Compositum vor, woriiber 7u verglerchen it Pan 2 2 91,
38 dor Gana 2dgadantiads, Bollensen, Vikiamorvael 8, 164 und schliosg-
lich dex Name underes Worteabuchs Riganighantn

% Iier scheint bejuspigdhe nicht in demsolbon Sinne gobraucht
zu sein, wie V 77, da anch joder andora Maschelkalk ls sehaf sehmeackond
bezojehnet wird; siegdhe”wird froilich, wie dort, wohl auf oin Pripnnd
mit Ocl dedten

% Btwa wenn ar in leunclnﬂﬂ.ft ayfgelost ist, of Mat Mod in
dor Anm 2 auf-S 05 Da IaqrJenmugehel-Kalk 15t ﬁbﬂgans gehon maelip-
fach her Sueruta verord: of. .
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23, Toveischalige NiUsswasgormuschol

130 hoisst galagulli (Wiscermusohel), s quktr (dass ), kynusi
(o Thior hoervorbrmgond), ksheds agukddl é @deine Musshol),
cumbitkda (Muschol); afiged uliti (Muschel m dor Poxm zwoic)
hohl an einander geleglen [ldnde, pufkd (cine Tuto bil
dend), fopucukdilid (s v o gulagul i),

131 Der Kulk dor awaischaligen Muschgl sechmeckt schaif und
klebrigd); or rewt den Appetat, halt Leibesanschwollungen
*und Chohk, zoastort (aft und die Krankheitsstoffe; or wirks
jedoch micht nui (wie oben gogagt wurde) appelitmachend,
sondern beldvderl auch die Vordanung *) wnd verleihi IKrafl

o 21, Weisge Kreido

132 . hoisst Khafmi, thapilid, Thafl, dhavalamyliski (woisser Thon),
sttadhite (woisses Mmaeral), goctrulhdatu (dass), pandumypd
(wasser Thon), pandwnytieli (dass).

133 Wasse IQoide schieckt suss qnd bilter und ist kalts sio
vortraibt die durch Galle oriogte Mitze, holt Wundon und
boesorbigl vordorhene Safte, Schilemm, Blutungen und Auge-
lowden, ¢) y

2h Kallksp vl

134, howsst  dugdhaeman (Milehslown), dugdhapishine (dass),
kshtsin  (mlehuhnlich), qmrerc.’asanmzbhc; (dom Glomeda,
Zivecon, dhnholt), vagr dbha (von, dom Augsohn {los Dawmats
lon), diptika (glanzend), sandha (gps- odor milch thnheh),
dugdhan (milchivhnlich), kshigyave (Milehkoin) 4) .

135 Kalkspath rortzt den Appold, st otwas warm, vertrerbt
Tiobor und wirk{ gogen Gplle, Ast vma, Cholik, uston und
Blahungszuslinde,

NS Anm 2z V120,

B eul ja, dipane und pdlfang stehen clenso V93 nobon omandor,
vl die Anm  dazy, . "

Yy Bhvapr, T 1 260, 10 4} "

Y Das lotzia Hynonymon horichd sich wohl du mlf' dage dir Kalk-
apath  dor zwar gowdhnlich In Jaystallen sich ﬁmlﬂl nwh mn !:ﬂluigml

Masson vorleomml
E H
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28, Kapiramani, Xnmphewsieln,?)

186. Das Minernl, welches zn Anfang pub don Nomen far
Kampher nnd »n Xnde mit “Stein” benannt ist, welchos also
dic Beaowchnung “Kampherstein® tungt, vertioibl, m richhigom
Maagse angowendet, dié Kiankhoifsstolfe Wind w. s w

27, Logirung von.Silber und Gold

187, (tdrahema-dwndhdlrte) hal funl (bdpe) Nataon: vuncle
(Heckenlos), namala (dass), svakkha (klar), amala (s. v o
vimale), svakliadhdtuke (klaics Metall),

138. Dicse Leg11u11g schmeckt scharf und bitter; sie heilt Haut-
kiankheien und Wunden An Geschmack, Kiaften n s, w
gill sie (den beiden Metallen, Gold.und Siber) gletch®);
m dor Zuborertung mit Qun{,]{sﬂhm (vetthe)®) jedoch hat
sie verschiedene Kriifle ¢)

28, Sand

139 heisst sibedd, vdluhd, sikid, gitald (kithD), sdlshmapearkari
(femer Kies), pravdhotthee (angeschwommt), mahdsikshma
(sehy fen), stthshumd (fein), pdndrakdrmld (F luassanﬂ) 5)

140, Sand schmeckt siss und st kally e besmtlgb ITitze und
Ergchlaffung und 1st, als Umschlag angowendet, om Kith-
Tungsmuttel fur Anschwollungen; (ausscidom) wiki or go-

goy Wind &)

-y

t

* Y An Kamphar selbst kann hier nicht gedacht worden, da dieser |
gn einer andeien Stollz im Ragan, Dehandelt ist V 188, dor sclion
dem Stilo nach von der sonstigen Darstellungswoeise unsores Worte:y-
bucks abweleht, schofnt efne spitors Iluschioliang zu sein  da der 11
demsclbon behandelie Stoff in dem Reglsto V 4 fehlt Dag glolche
gili von {dem ganz #hnlich abgefassten V 148, Kaspiv amand muss
ibmgons am dom, vorangehonden XKalkspath vorwandios Minoral seln,
jedonfalls identisch mut ko pits domen Bhivam I 1, 269, 12

N, Zum Ausdivck vgl V26, 125, 209

1 Uober vgdhe 8 Anm zu V 18

4} Die zworte Ualbzeile unsoros Verses ist Im, Ckdr 80 nusgezogon:
rasaviyidaw tuljatvwn, vedhe blannavigahadvam

% Bhivapr {1 260, 14 hat nooh relagd,

Y Lhondas I 1 265, 15,
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20, Kanlashiha-Ide

L)

141, hoissb Eashnshihe, kajahushtha (mit schwarzon Siellen he-
dockt), virange (farblos), 1angeddjela (Barbstoff onthal-
tond), »relieke (ablohiond), pulake, odhake (romigend),
kilapdlaka *)

142, Zwar Sorlon von, Kenkushtha~Trdo werden gonannt, emo
silbor- sund omao goldlubige?) Die Inde schmecki soharf
und 180 waum; sie warkl gegen Schleim wnd Wind, {dhrt ab
und hellt Wundon sowie Gholik +)

30, i]ﬁ]ml}ﬁsll_&un, Mausstein.’

143. Die Besechnung fur Maus gehl voran, dajauf folgt die fia
Stem: das Minera), welches demnach den Namon ' Mausston’
fithet, dient zur Mischung von Motallon,

e b e e E .

1y Wird von Mat Med 93 ohne jode woltere Lhlklnung als ‘o sort
of mountain emth’ hezolehnet Line nhere Angabe hat Bhivap I 1
966, 8 f (das Wort stohit auch noch I 2 107, 10}, wonach diese Twid-
art slch awt den Vorborgon dog llvmddpja hindot wnd zwak 1 schiwalzor,
1ithlich -sehwarsor und gelber T'aibe Nimml man deaza noel unser
farblos und silbewwelss (V 142}, so Dabon wir fir die Kankushtha-lhdo
oino formliche I'arl on~Senlg

H Bhiivapr T 1 266 18 Zu rangaddyghe vgl das Adpotiv v -
path ek

M Bhévapr T 1 2066, 10 nonnl die belden Arle:r 1akiakdle und
andahe; oin Manuscwipl hat jedoch anstalt dioser Namen, wie Ilen
Prof Roth mir mitthellt, nalda und epatke

Y Bhdvapr I 1, 266 14 15,

5 Wegen V148, dor wohl als Interpolation xu betrachton soin
witd, vgl das fibor V 186 in dor Aum. zu § 26 hemerkie .IP'W iber-
ralst dae songt unbelogte dkhupdshdne hithttmlich mit Magnof. offenbm
nach olne Drklgung des Chkde, Don Magnotstein ist im Ragai obon
V. 3741 vorhtlinissmissig ausfihnlich Dhehandolt, und dag hier dem
akhundshine boigolegto Tipitheton lohusamkarakas ahe, welches don Ane
Jass »u jenom Juthum gogebon haben mag, bedeutet nicht “das T'izen
anzichond® of V. 18 und 86 An elne Idenlifichung dos hice so stiefs
miltterich arwithuton Minerals ist schweilich zu denkon



70

144,

145

144

147

148,

PRy

11, Edelsteine

(Synonyma tw “Werthgogensturd’ sid): dragje (Dmyg, Hal
und Gut) , Tdithame ((xold), lakshmi (Gluck, Rewchtlum),
bhogja (nutzbar), wvasu (Gut), vasty (Dng, Gegonstond),
sampad (Wohlfalnt, Gliicksgutor), vrddhi (dass ), (17 (Schon-
heit, Reichthum), vjevehdrye (womil man handeln kann,
verkaufliche Waare), dravine (Ilabe, Kostbarkomb), dhana
(dass.), artha {(dagy), res (Bewhthum), svdputeja (oigener
Bositaz).

(Synonyma fiir ‘Ldelstoay” sind): rafne, vusu (gub, odel),
ment, wpale (Blem), dyshad (duss ), druving (Kostbarkel),
dipte (glanzend), Ew jo (zu bearboten), rauhipnbe (1oth),
abdhisir o (das cdelsto dos Mooros), Khdnika (ous Mmen
gewonnen), dharaga (duss.); dieso Worto habon gleiche
Bodentung

1, Rubin

h  lunfzohn  (purendu) Namen: mdndpe, coner aine
(1other Ldelstemn), radnardd (Konig dor Ldelstomo), ravi-
rabnake (dor Sonne goworhier Kdelstemn) *), ¢rugdrue (einen
Schmuck Dbildend), rangamiandya (farbenrericher Rubin),
torale  (funkelnd), rafnendjoka. (Anfuhror dor Ddel-
stoine), ‘

ragadye (toth ausschend), padmardge (1oth wie Lolus),
ratna  (Ldelslem), ¢onopala (8 v o gopwr abng), s~
gondluha (Wassoirose), lohitaka (volh), huruvinde (neuly;
als mase Name veischiedener Pfanzon).)

Rubin schmeckt piss und klebiig; or wirkt gogen Wind
und Galle und ziebt ein vormigliches Elxir ab fur die-

T p———

18V 197
% Bhévapr. I 1 268, 12, Maywim II 1018 hat lolite (dles auch

Bhivapr ) anstatt 2 adne; fblsehlich farune 0 twrala, ratnandmale fi
ratnandjaka, 1dgafug fiv 2 dgadyy
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jemigen, welche die rvichtige Anwondung der Edelslomo
kkennon,!) '

143 Doyjenigo Rubin sl ocht, welcher glall, schwor, gioss
(mgonthich: Korper hesitrowd) #), glinzend, dumchsichiig und
von schonet 'wibe sty Gluck brmgl cr, woenn man 1hu

trdgh *) *
150 in Kenner tiage abor kemen Rulny, dor zwielache I'na-
%

—_— —

B Maim IT V 62 I's sol Lol dieser Golegonheit daran ovinneirt,
dags djo Iidelsterme rum Heltnfe medicinischer Verwendung su Iulve
senniebon wnd gobiannt wordon, vgl, Anm B aul § 46 wnd Bhitvapr T 2.
108, 4—18 Arabiseho Aomsle schieibon dom Rubin nach Manim IJ
364 mannigfache Krifter su, unsorem 9 asdjenakuw o ontgprieht es, wenn
os dort hofsst. (Vo) causes fice civeu ation of blood tlaoughout the

gystem

B gihajuia st oin iochnischer Avsdaedde der indischen Jnwolon-
kunde, der in unserem Texie weiterhin wn in dey abgekiutzten I'oam
giatre (ad)) mschoeint wnd zwor V. 161, (606, 171, 184, 194, Zwel von
dieson Vowsen sind in dio Monim dbovgegangen (L7 Mwam IV, 395
194 = Manim T V. 280), aber so ungennu uboysoctzt, dass wich mehi
eischon lhest, wie der Voulnssor den Begull godacht odor oh e tiher-
Lwpt cine Voustellung damit vealundon hat, Woun man die cititton
Gtollen vugleicht, an donen gdfre als eine untor den guton Iipen-
schalton dm Lidelsteine gongnnt wid, s¢ hat man wogen dor danchon
stohendon Atiibute nu dic 'Wahl awisel en “hat’ wad “goss’s Thw iglh
man mwn lewnor, dass mahattd "Grogse’ Mangm. I V. (08 als ol laob
fin odle Btome gill und doss man in Indien tbealianpt dom Umlang
deisolben das grdsste (oewieht bellagt, aul Koston der Schdnheit dos
Schliffes (¢ Kluge, Ilandluth dor lidelsteinkunde 5, 86 § 96), so wid
gab gpude tnd geb e In dor ljedoutung ru fasson poin  weleho ja wgh
gorado/su duch die Miymilogle goboten eischoint, “cino tichtige Masse
darstoliond, nmfdgnghely, gross’  Dafth spuicht fonor erstons, dogs V. (68
siilshma dom gadre in V. 161 gogeniborrinhi, und zweilens, dass pin
guderos Wort fin Gilsse von ciiom Juwel im Ragan moht nachweishm
sl gulree pls pubst. oischelnt V' IR In splat/itagitre wnd bosoichmet
hior douwbifch die Masso dos Stoinos

"% Uebar dio Charaklovistik des guton Rubineg vgl Manim 1 ¥V 168 (T,
zu dem anf die Sehwore gologten Gawielt 1 V28, dthor das glitek-
Lbringonde ‘Thagen dos Steines 1. V109, 200 Woeeon des Ausdrucks
dharanet vgl ¥V L1 and 170 unsenos Voxtloy
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hung zaigh,Y) der it Wolken 2) bohaftet oder 1auh 1sty dor

1y Uebor ‘mohrfache I'ithung und Ifmbenzolichnung’ dei Iidolsteine
handelt Kluge & 37 § B2 Do techmschen Boedeutung des Worles
Eh e halte ich nicht hoilommen konnon, so lange ich von deor nahe-
liogendon Voistellung ausg ng, -dag damit ein einheitlichor Begnft auns-
gedilickt sel  Von vorn lictem kann man ai droi optische Digenschaflten
denkon sn T'a1jo, Tdehtschein (Kluge, 8 39 § 59) und Glans, sucht
man ahot owme dieser drel Dedonfungen dmchyzufithren, ro Jkommt man
ontwoder mit den witkhict on lsigenschafton dos Hicines odor mt dom
Contoxt in Collision #hdza selbst steht V168, 178 185 194, ven Zu-
spmmonsetzungen findon sich ausser duvikfldje m ungerem Verse noch
wlilkhdza V156, 172, 184, 190, 195, sakihige V106, suklhiie ¥ 171
bafiublihdje V216 und gutddhalihdie V. 189 Voo allen Dmgen kann
duitber koin Zwoifel goin, dass die vier Ahdyds dos Diamanten V 178
und des Sapphns V 188 ‘Thrhungen’ snd, whbrend ¢enga die chaiakte-
yistischo Hauptfarbe emos delsteins ist, bedeutet also Xhdjd “Schattiiung,
I'arbennitance’. Dicse Bodeutang rausy man aunch in dvibkidie suchon,
denn em doj pelfor T rchtschein oder gar ¢in dappelter Glanz ist ein Un-
ding man kann sle aber nicht wn das vom Iopas ausgesagie suklhge
Y 171 hineintiagon, weill surangae daneben stolit hior hat man os mit
dem intensiven Glanz nls ciner chaiakteristischen Ingenschaft des Topases
zo than., JLiest maa n.n feaner V 1L, von dev ¥%d,d des Katzonaagos,
die dem Sehilloon der Pfanenfedein und dos natinlichen Tatzenangos
(nach dem der Stoin bekanntlich benannt ist) veiglichen wird, so ist
him offenbar der wogonde peilmutéorariige Lichtschown anf der Ober-
fiicho gomeint, dor ja dicsem Xidolstemnr besonders chaaaltenistisch sl
wiflhdge V100 18t golbstverstindlich ein sehlachies Katzenauge, dom
(leaor Lachtsehein abgpohta dagogon bedontet vikfhdya V. 1606 alg Gogen-
satz 7u nelshalrabhe und V172 ale Gegensatz zu sulfhdya “glanslog’
Ieh habe mich achwer entschlossen dicse Vieldeatiglkeit dos Wortes
Khdagd ansunchmen, hoffe aber auf die Zustimmung dorjenigen, wolche
dis Stellen nachpritfen Ihe Terminologie wai eben hinsichtlich do
optischen lHgenschafton dev cdelen Steine micht go wort entwickelt, als
in Bezug auf die gisifbaren I'ehler, was ja im Ghunde auch ganz er-
kit dich ist

* agblwa “Wolken” ist oin noch houto bei uns iiblicher 'Perminas,
Klugae, 8 146 Wolkon weirden die um Innern dex Steine bofindlichon
welssen oder giauen und braunen, wolkenahnlichon I'locken genaun
wolche dic Boarbeitung dchi orschweien, da die Stolne an solchen
Rtellen nic eine reine und glinzende Politwx anmehmen Sle weiden am
hinfigsten an Diamanten und blassen Rubinen angetroffen., - abhrako
als oin I'ehlor im Sapphir Manim I V. 413.
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Sand 9). oder cinen Sprung aulweist, der rvauchfmbig®),
mangelhaft 1n dor T'arbe, unformhch oder loicht 1st.4)

151 Vior Arten (von Rubinen) sind ven den Kennein zu unleis
scheiden: Wenn (dor Stem) em romos Roth reigh, nomno
mw i padma dga; don gelhon and tiolvrothon - m hor-
den Spielmlon — hw womdake; dowjenigon untor 1hmon,
weloher brgumolh b, saugandiuka; den Ddulichon sifa-
gandhiba (vinon hlancn Dufl habend) f) Den Rubm, wel-
cher bomm Schabon und Raben nichis von scwor Favbo

verliort, preist man aly echi.®)

2. Perle

162, hat funfundzwanmg (Dhewe)®) Namoun: mukid (abgelusi,
d b von der Muschal), sewmfé (licbhch, glickhringond),
muklibe (upsprgl Colleclivhegrilf von mubid), paukike
(mug dor Porlenmusehel stammond), Zdra (noulr. Siorn),
tird (fom  dass), bhewlibe (von oinom loboncen Woson

H Kluge, 8 46, Sand d 1 Kéinehon im [moein dor Stoine von
weisgor, hranhot oder 18thlicher Fambo

% Manim 1 V, 194

) Zu dem Tnhalt des gansen Vorsos vgl Manim I VO L8) f', wo
auch dic schfidlichon Ligenschalten foltleahaftor Rubiw anfgoséhil gind
Nach V 190 8l evdpe 21 pade “which boas o mavk like n bnd's fool’
Dag Thagon oines defeclon IInbing fst mohifach vorhoton hnsml s V908,

1y DHe gleiche Vievthollung fMudet sich Mm im IV lr;l 101, aly
Fmbe des Awramde I8t nm golb angogobo ), V101 jodoch nueh mrent
dat dge ‘voddish’, dor sougandiehe lolsst giumlich, abes V, 100 dnile-
1 aktotpala-Lds ubhids “118 color 1y ko that of the 10d lotvs dayhod with
blue’ Die Verse der Manim stannnon deutlich auns den vorsehiodonston
Quellon, und man siohi, dasy die Benoumungon der Aiten yarihiten
Manint I V L0} LGD worden noch 19 weitero Namon e Bubinsoion,
cbonso  vielen foinen T'mibonntianchungon ontspnechond, aufgorihit
bandlugive®), (hmmdihe, indragam, odiay ushpeke, 1ol ke, alfima,
porna, simanbake, gawiikhye, sutrasumdda, dr umamaga, maely b difane
gendlafn), gohshave, Lunjukdiihe, menndye, Kakordkshe, holaldhshe,
sdr agdhshe (In dot Tlobomsotrung sdrasallpa), kokunade, ollo gonerls
noutring,

5 Manim IV 211 .

% Als Synonymon von falfve cigentlich sollto man hdvg orwarion,
abor das liess dax Molvum (Gagatl Upnagitl) nivht zu
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stammond) 1), ¢rald (Storn), wnbhaksdra (das cdelsto dos
Wassors), (2iada (knlt), airagn (s dom Wassor stammond),
nakshatra  (Stoan), mduratne (dem Mondo gewerhlos
Juwoel)?), bakshe (11ois),

183, multiaphala (Porler iucht), binduphale (Fiuchi dos -+ aus

der Wolke m die Muschol gofallonen — Tiopfens), mulkéild

(5. v o, mulkt@), (aubtejole (s v o qouktifoje), ¢ulbiment

(Juwel aus dor PoJenmuschel), (aqipiiju (vmf;u Mondo gc~

hebt) ®), svakkha (klar), Adma  (clarhig), hatmavatbe

(dass ), bhiruha (aus omom lobondon Wesen kommend)!),

sudhdmgurabne®y (s v o wmdyratna).”)

104, Dig Parle schmeckt stiss tnd 1t sebr kall; sic holt Augon-
krankheiten, Vorgiftungon, Lungonsdnviidsuchl and kranle-
halte Tiiregung (der humores, Schionn, Gallo, Wind) 9); qie
mohib Krifs, Stavke und Wohlscm, wo dioso goring sind.")

160, Wonn eine Porle wie cin Stein glanat, 1und, vollkommon
(von dom Kol der Muschoelschale) bofieit, glatt, hait,
ohne I'locken und ohne Ihsse 1sl, wonn sie, aul die Wage
gelegh, schwer wiegt, so ist sio [ehlerlos und orrogt Wohl-
gofallen ©)

150, Wenn cine Perle glanzlos?) odor umiegolmassig goformi.
ist#), anhaltondo Kalkthede von dor Muscholschalo®) odor

R w—

1 Als Gegongibz zu den minetahschon Juwolony 5 VO ABT,

B8V L7,

5% Bhiwvam T 1 208, 19 Munim I 1020 hat 2dre mase  stat
nouty , ledshwt wed falshiwe slott labshe, (ugmiablie als v 1. nchan
cugnn gy, emavale und hancvala (vl den appar cnt) siatt banmnoveats,
sudhdmgeubhe statl sudhdmpuraing, os fehlt unsor fedraku, doch sleion
noch fawdibe (vgl den appar ait), cawlbbe, guklilide Tidri und Aepala

Yy TUehor parhopa, das sich Sourindio Mohun Tagore in do
Ucbars von dManim 11 ¥V 63 geschenkt haty vgl BPW. s v lLopa D)

% Bhavapr I 1 968, 22  TUgber die Verwendung pulverisiifer
Poilen in der indischon Modicin vgl Mat Med, 98, 94 Die Kidifio
wolche die aiabische Median den Perlen beilegt, s, Mapim, 11 871 f

§ Manim I V 808 T

NS Anm. L anf 8 72

B Wnd bei ung jetzt Barogneperlo genanny

N Manun. I V818 If any part of an oystor remams fast ﬂ.tmclmd
to a pear], the defoct is called gulbdagna-dosha,
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hochiothe Twbe® wfwost, wena sio nnt cmem I'isch-
auge goxoichnol 4), yauh, flach odor cmgoeditickt ist, so daf
oin Kcnnoer sie mcht ttagen; denn sie bt schadliche Wi

kungon aus.*) ‘

(67 Dic Porle witd aul achifche Art gowomnon: wus dem
Kopfe des Dlophanten, dor Schlmgo, dos Fisches wad does
Lhorg, aus dom Innon des Tolnest), der Susswaysor-
Muschol, do Wollko wnd ~ wic hokannt (spushtam) -
det Palenmuschel, Doy Farbe nach smd s1e im allgemainon
(d. h olne Riicksicht anf ibien L stohungsoil) blussrotb,
hlan, goth, slanzond woss  Wonn auch gllordings dio sioben
(erston) Sorten nicht oft zu habon sind, 18t doch die aus dot
Porlonmuschel stammende Peorle mossonhaft za findon #)

108 Ihejemige Lleilo 't cchit, welcho, in cin mil gopulverlow
Supeter ®) und Kuhbun angolulttes Gefiiss goelegt und
(dumm) auch noch so stark mit Rowshulsen goriohen, unvor-

andert bloibt
3. Xovallo

169, hoissh prabile (Zweig), angds alumany (dom Mars goweih-

Bowhpable Manim, T ¥V e of 'V OI57 unseies Tosles patale

B Muum LV 4 On coulain poatls, thoie ate marks Hko the
ovae of o fish and thesy moe henco called 1unakshe (== nngolem M-
MR halie)

B Manim. I ¥V 812 0¥

4y Damst vl offenbar Tabagehh (ski lvaldshirw) gomoint.  Yiand-
wihiob ¢ 1, u angow Chemie VIII 405 “Tabascheer wordmm gowisso
kiegelige stomantige Concrotioion i den Kuoton des Bambusiolnos go-
naunt, walcho - - Aol nlichikert vaf¢ einer leichton auf VWasser schivin
mewnden Vavietal dos Ilydrophan gonannton Opal habonw’ Vgl auch
Kluge, lidolsteinkunde (&6 Dio dbngon 1Tundsibtten do Jorle
(abgeselion von dexr Muychel) sind natinliel 1ein imaginfiy wnd der-
artige Perlon nw fupase “dureh (o Kaaft der Askose’ zu eilangon,
Manim [ V, 210

8 Bhiwvapt, I L 268, 20 21, Manim I V 24387 Ueber dic
Farben s Manim I V. 270

Y lapapukshr e finde ich meltt In doye Mat. Mod,, sondern mn
noch Mapim I 'V 828, wo dio hien gosclild nte Lehtheitapiobe glelch-
falls ompfohlen wird, dort ist aber einfach “salt’ Mbewsdlzt Vel auch
Mamm 1 V. Jb¥
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tes Juwoel) V), wmdrune (wohl ‘stark-goasteter Baum’), am-
bhodlapaliave (Zwag des Mooros), bhawmaraing (38 v a.
angdrakonman), ranimnge (aus desson Masso Perlon be-
voitot weiflon), 2akldlkd: o (von tolthem Aussehon), lafdmani
(Schlinggewdchs-Juwol) ) .

160, Diec Koialle schmeckt suss und sauor; sie winki gegen
Schleim, Galle und sonslago Kiankheilsstoflo und vorschallt,
von Jurauen®) getragen, dicsen Kiaft, Schonhal und
Glick 1)

161, Man tiage omo schone Koralle, d. h, eme solche, welohe
voin, fest, havt, 1und, glatt, moss®), von schonor rother
Farbo, ehonmassig, schwer und ohne Rumoen 18t %)

162. Dagegon meide man als unschon gine Koralle, welehe
weisslich-10th, mit emem Netz (von Kalkonsitzon) uber-
zogen, kinmm, klemm, hohl, iauh, schwamz, leacht oder
woiss 18t %)

163. D o1 Korallenast wird als echl bezeichnot, welchor roth st
wie dic Strahlen der aufgehenden Sonne, welchor aus detn
Moere stammt®) und auf dem Probmnslemn gereben nichls
von seamer Schonliait einbusst.

¢ Bmmagd

164. 1st it olf (rudre, Namen) beshimmb: gdrubmala (dem Yogel
Garutmant, Garude gohbrig), marakate (Lehnworl aus

ke

S vV 197

B Manim II 1021; dort stoht amblodhwallabhe (Lacbling dos
Mopros) anstatt ® pallape DBhavap T 1 208, 24

). Bekannthch tragen noch heute dlo Indierinnen mit giosser Vor
liehe Korallenschmuck

) Manim., 1V L0 bugi. 1l d@8 14

% Ueber gt (opp stkslone im folgonden Verse) g Aum 27u 'V, 140

O Mapim T V. 344

N Mauim I V B840

% Nach Mapam I V, 3456 soll oine i1othe, harte Koalle auch im
Himdlyyn gofunden weider (7). DBei unserem Veis witd wohl nur an
dio kitnstlichen, aus Knochen ote gelortigten I{orallon gedacht sein
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guiech oudpaydog?), 1auhbmee (dom Morem gowahi)®),
harinmand (gruner Lidelstomn), saupasrne (8. vo o gdrul-
mata), gerudodgirne (vom Vegel Gmiado  anggespion),
budharatng (dom Moreur gowahter Idelstcin) ®), aemagar-
bhage (aus dom Schooss dos Iohsens slommond), geraldr
(P'omd des (hftes), vdyavala ), girnda (s v, 8 glrubmaia) *)

160, Smarpgd wulki als Gogengifl; o 19t Jalt und schimoekt
susg, 18 laxativ, beseitigh acule Dysonierie®), wukl gogen
Galloy voizt den Appetit, sehoffl Wohlbefindon und ver-
nichtet dpmonsche Lanflusse,Y)

166 Lan Dlogantl trago omon Smaragd der dwchsichlig, schwor,
'glihmuuﬂ D glalt, gross®), oben®), von vollkommonur l'oim
und mlensiver Farbe 1s,19)

*

B Of Sehado, Altdeulsthes, Wihtorbueh 2 1440
»S0V. 197, .
. % Tbenso wenip  wio die Varianten, ru enfiilthseln  vormuthlich

abor mehits snderes alg »alogvde V102

H Bltdvapr 1 1 28, 10 hnt aemagarbhe {0r unger wpemagar bhage,
Manim II" 1021 vipavole und vdprabile stalt wsijavdle, gurudoith na
als v 1 7u gmvudodgirne, foaner noch agmapmbha maralde o dgantle,
gur wilidnite

% Wige, Commoentaty 4 33D

© Manim II V. 70 Als Addoton whd dm Smaagd noth go-
nennt Mamm IV, 864, 860 880. Tho von der mabischon Mediein dom
Smarapd zugoschrlebenon Kabfte (Metyhn, IT 8§77} sind wosentlich dio
gldachon R

" Uoher safilhdaje 5. Anm 1 anl § T

8 Wegoen gibe 8 Anm, 2 2u V19

% i dave keun nicht *“Waorchholt’ bodeuton, dn ITiie oine Ylaupie
cigor sohaft aller oflelon Bleing ist, Avmdadale witd V189 als oin all-
gamoewer ehiler  angolohal  Unsor it dud asametss iat synonym  mit
ahathoree Manim 1 V864, welihes doré dwch *smooth’ wlodogogoben
witd, uwul damit sl dag Attmbut alse wesentlich Ildentisth mit dom
¢oncbon stohonden smgdhe of 'V 188, 180 216 Von Molallen ist obon
my e mehfach ausgesagl, vom Golda V, 12, und nobon wugdha fink
mal vom Wupfor V 20, Zinn V23, Blel V 27, Mosshg V 31 Monnig
Y D4 Dbonso Bhvapr L1 203, 10, Woenn 1ch an dicsen Stellen
mrdw mil “geschmoidiy’ whosolzon musste, s0 vebiclot dle vollstlndig
pndore physikalisehe Boschafionhoit der Iidelsteine natiniich hior das

gHr

1 Moautm, T V 874, 870
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167 Abor sclbst om Gott darf kemen Smaoragd bonulzen, det
Sand ?) oder Stauh?) enthall, dor i1auh, schmulzig, leicht,
unschon, fleckig mnt dem Tilsa~-¥Fohler *) behaftel odor von -
hdgshehor Toim is, 1)

108. Derjonigo Smaragd wird als echi hozeichnot, wolcher dag
Weson von achl Dimngen besitzl (ashidtmalka ), d. h, der
Blyxa octandia (emer Wasgcrpﬁmmﬁa), dem Plau, dem Rosen,
griimom Glas, dem Gofisder der Coracins mdica (des blanen

ik

Wort in der gleichen Beodeutung su nohmon — Unser Vous clwockic
tbmgens in mir don Verdachi, ob snrgdhie nicht eine andere Bedeutung
heben konne, doch fiberzeugte mich ome Zunsammeonstellung do Voisc
in denen dag Worl von Lidelsteinen gehaucht ist, dags durchweg der
Bemiff der Qlitte durel smgdie tusgedilickts goin muxs | Dag Worl
gtoht unter den guten phiysischen Ingenschaften edeler Stelne V149
166, 161, 166 171, 176, 18¢, 194, 207,"213 215, Die diei letzten Stellen
sind 2ur Dixilung des Begudls mcht zu verwerthen, dehn bei den Upa
watne sind nicht die correspondironden schilechten Digenschaflen *auf-
gezihlt, an allen andoron HSlellen aber hat snigdha jo w1 dem f{olgenden
Veise semen Gogensatz V 150 Larhace, V. 190 2elliijuia and in den
iihtigen sochs Tallen sdksha’ Danach kann die etymologisch geloteno
Bedoutung glatt’ fn smgdia nicht mem zweitelhatt sem

) Ueber gerherdde 8 Anm 1 nuf S 78,

N }'uah!n:, wittlich ‘exffillt von (g0 V. 184) Lisst ung nur ‘Staul’
prghnzen, den tochnischen Ausdruck fir dio sonst “Sand’ genananton
Kéinchon, wenn dioselben dusseist fein und in Menge i1 einem Stein
vorthaillt voukommen  Klugo, 8 146  Unser gmlurdla balide® ist de
hasmscharfo Gegonsatz zun den lewlen lobenden Attribpton, welcho
Mamum I Y 374 vom, Smaragd ansgesagt werden: w adasham w epikam
“olne Staulr und Sand’.

" tdse sleht noch V 177 190, 196, 218; Manim,.I V. 108, 120,
288, 285, 847, 418, 415, orklint als b}’mmﬂb}'mrmtﬂumah (V 120, 28b)
und alg, meédasamer apakré (Y 415) Die Uebgisetzungen dor Manim sind
nagenan. V120 ‘the marl the existence of which mn-any diamond im-
]_.]lthH to it wu s of wppas ot biokeouesy, 1 dvntipinutud 2 fih'ﬂ} V 280
"“Thal mark in a Cat’s-oye which looks like o bieak, is o #1dsa’, V 416
“That male in & Sapphire which at firat sight looks hko o 1i{t is called
trase’. Hn Riss uﬂﬂr Sprung an und fiir sich kann nicht &rdse  Zittern’
hoisson, sondein nt ‘der matle, um ogelmilssige, unvollkommeng Sehein’,
fden Tedern (4 h Risse oder kleine Bpalton im ‘Tanein der Siemes) her
vonufen Cf Kluge, 8 146 § 1567, &

% Manim I V. 860-— 3873, J8I
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Holzhthas), dem Khadjota-Ingeet’), dex I'wbo omes tungon
Papageron und dor Bluthoe der Acncia Sumissa an I'urbon-
spiel glawohi, und welcher ringsom am Smmuuﬂﬂhmn RUTNG

Tarhe varbreitot.®) '
' b Topas

169 hewsst pite (gelly), pushpas dge (1 lnmonfarlng), 1131’(45})/3{:!?&.1
(gelber Wryslall), pitepalita (gulhrolh), pitdgman (golbe
Stemn), guswratneg (dom Jupiler  gewothtor Tidelsten) ),

. pitamans (golbor Tidalsteiy), pushpardge (Blomenkonip),t)

170. Topas schmockl sanct und st alt; e wirkl gegon Wind
und 186 ein vorzighehes Mittol sur Slinkuong dos Appolits,
Den Mannoin, welcho 1lm tragon, vorlatht or langes Lichon,
Schonhert und Varstand °)

170 Wor em Topwaituck tragh, das staak glanzond, goll, scliwer,

grogs, von schoner Darhe, rom, glatt, flockenlos, vollstandig

rund und kall 1wst, ~— dem mehrt (dor Lidelstcmm) Ansehon,

Muth, 'iende, Lehensdaner und Besatathum, )

172 Dagegen st der Topas [ohlerhaft, woleher omem
gehwarzen-Tiopfen 7) verunstaliet, r vl woms, fledkg, teieh,

. glanzlos odor voll Sand¥) st 1)

ﬂ} “Glowworm’ Manin, 1 'V 85K,
* N Manim T V. 08 402, 368, 3660, . 77~ 3T

B H V. 147

9 Zu diosen Synonymon Ieomml néeh deredpeonns 1 *dem fupiler go-
wotltlor Xidalstoin® V' 200 Manity, IT 1021, (022 hat pitasphutike vnd
pitdgmeun als Nontia; augsordem gtehen 1nt noch mudgumeapr nud o i
Leapelwallelhe (v Bhivapr 1T 1 208 14), wul fourer finlen wh
Manim I V 388 890 (un{ Specialnamet 2w Desewehnt g bo ondein
I'nthonschattnangen: Lewswntaha Koo & Tidshopude, some ladee, pad-
maa e, mdranile, '

B Manim I 'V 06H, Die Kiaft wuilrechibaren Lhaueyr Loihesfinehi
21 schaflon, witd dem Topas noeh Marum T V 31 892 zugeschilvhen,

% Manirr 1 V395, 494 ,

G bade sloht nyh V17T, Bhbvaysr 1 1 2067, 19, Y0 md Manim
IV 109, 118~ 113, 11 'V BJ, 62 Gbewsetat mit ‘spot’; nach M im, 1
V U2 wiio om ndae 10th nud qond Gomoint sind damit lulthinsen
im Innern der Sicing, welehe tropfontthinhche I'oam hiaben

W oenrhardgine subst 8 v oo gobw o V160 167

% Maniin T V 89¢ Man heachty, dass hion pushper dge als néuty
gobivich b s
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178 Derjonige Topas, welcher anl dem Piobirstein gerieben,
* gomno mgene Farhe noch miensiver ergcheinen ldsst, wird
deswegon von den Kennern als echt bezerchnot

8, Dinmani

174 hal vierzohn (abdhebhii) Namén: vagra (Donnurkeﬂ), 11
drdjudha (Indra’s Waffe), hbre, bdura (zeispaltend,
Donunerkeil), tulica (s. v o vagia), pavi (dags), abhedjo
(nicht zu zeispalten), agira (IFouer, Sonne), ruina (Idel-
stem), drdha (hoat), Dhdegavake (der Venus geweiht)?),
shatlkona (sochseclig)?), “bahudhira (vmllmntlg), gatakoty
(hunderteckig).®)

176, Der Diamant besitzb die sochs Geschmacke (suss, sauer,

" salzig, scharf, bler und zussmmenzichend), heilt alle
Irankheiten, lindart allo Ushel und ist ein Wohlbsfiyden
avzougendes, den Korper starkendes Ilwxu.4)

176 Denjemgen Diamanton nenne man einen Schalz (grijam
fhgei), wolcher durchsichtig, wie em Blhitz leuchtand glatt,

r

" 1) S V 197 ’

) Mit shathoste sichthiuh synonym isb shuddra V176 Duss funa
nnd dra “Teke', nicht “Kante’ (dioge howsst dhdsd) hedeuten, o1glebf sich
aus der Krystallform des Dinmanten “Dic r1egelmilssigen Jrystallinisclion
Toimeon, in wolchon der Diszmant gofundon whd, — sagt Kluge, 8 171
— gind am hdufigsten Oktaddor ind Rhombendodelmddor; die erste Iorm
schoint vorsugaweise den pstindischen Diamanten - - zuzukommen’ *Nun
hat der Oktadder bolannt ich soghe T'elken und zwdlf Kanten . Dns
Synonymon gatehofr verdankt seine Untstolung wohl dom mgenthﬁmliuh-
mdischen Swn fir hohe Zalilen

") Bhdwapr, I 1. 267, 10 hat noch Xendra und mepware  Von
den 18 angeblich vedischen Synonymen fir Diamant, welche Manim
IT 1018 1019 aufgoezihit sind, wird wohl kein ouropiischer Torscher
auch nur eines’ in dieser Bodeutung gelten lasseri In der Refhe dér
Sanskrit-Bynonymen § 101D siehen wvagra. hira palakolr dls mascul,
withrond s1e 1 unseiem Texte neuntra gind, susserdem sind dort noch
genaant B ake, dadhifjosthy, vegraha, stlimulhe, vordoha, raina-
wukiva.

# Bhavapr 1. 1, 268, 7, 8, 2 108, 19, 11 Mat. Med. 92, 94.
Manim II V., 67, 80, 82 u & Die atabischen und peisischen Auto-
_ritiiten schreiben nach Manim. II 860 dem Diamanten noch vicle Kidfte
im einzelnen zu
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machtig, Jowht?), eimitzend, sechsockig), scharlfkentig )
und mit 1egelmassgen Lcken versehon 1st #)

177 Als {foblohafl gemiol meido man dagegen omon Dinmnnton,
wolcher aschinrlng, mit emom Krahonfusy gezorehnotl”), mit
cimom [iss behaflot, 1und, stumpfl odor fleclag 1sl, wolcho
durch emen FIropfent), don Tifsa~Fehler¥) odor wmoen
Sprung verunstaltet 1sts wolcher von sehwarzhlanot Ifarho8),
plail oder rauh isi ?)

178 Vier Fdaibungen dos Diomnnten piebt es: woeiss, réthlich,

) Im (regonsatz zu allen andeven Ldelsteinen vorlangt man In
Indien beim Diamanton moglichst govinges spoefisches Gewichi ef 'V 199
amd Manim I V 189 Tn dor Thal st aber das specifischo Gowichl
des Diamanten (3,4—8,6) im Veigleich mit andoren Juwolon kein be-
merkongwerth goringes

/8 Anm 2wV o174

8 Ist deshall besonders horvorgeliobon, weil “die Kyystallisntionon
des Diamonten e bosondore Bigenthimllshkeit volgon, dass die Fhichon
joderseit fast mehr odor wonigoer zugorundot sind, whhiond bel andoron
Inystallisirten IKOipern it seltonen Ausnahmon mue gownde Iliehen
vorkommon Dis duteh soleho zugerandote 1ldchon entstelionden Kanten
wind daher ebenfalls gebogon, dehor donn dl¢ Diamantkyvateallo - « nui
den enston Blick oimgo Aehulichleeit mit o wor Xugel habon’ Klugo
S 172

N Mo I V78, 81, V=101

% I'echnische Bezeichnong cmon Lol lovs anf doo Obernfliiche doy
Tdolatohus, oflenbar von dor Husseren Aol lidlleold horgonommon  wio
des “Cischauge’ V10, an ol fohlovhafton Yorle. Adhapedu aly wubst
atoht oline Prklbvang Manim 1T V100 wnd M6,

N Usler bindu s Anm 7TruY 178 dos Wor I8t Ll nolon sl dsa
wnd aphatle dewtllch alg ad) gobiawd 4 h vorkih/t aus ol ar hita
(V. 179), wio galre finlmal and gdb eyt (8 Anm, 8 2 V149,

N8 Anm 3z ¥V 167

% Do he der (A union den Diamaaion, welchor in folgonden
Vorso mofiake, DBhivapr 1 1 267 12 aswée holest Wonn diose $nte
auch 1 unserom Voeise als deshiuga bogotcht ol wivd, golit doeh ans don
YV 180 darselbon zugosclinle} onon Helllnfifton hoivor, dass sehywarro
Dlamnuton auch in Indion goschitt4f wuiden

M Zu lem gawron Vouse vgl Manim 1 V 1090 — Mit rehlid
oder Lmdw belnltots Digmanion heisgon ‘wolbliche’ nueh Bhdvam T
L 207, 20, dioiacklge wmd linglich-gefo nto sid “genmis nontius’
ehendag 98

()
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179,

180
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golb und blanschwarz, mit Bezag woranl dic Kenner das
woahre Wesen dessolben dor Berhe nach als dasg des Brah-
manen w, § w (¢ h dos Réganga, Vaigjn, Gldia) bozeich-
nen. Wenn er jc in der bestimmteon Kategorie (sathisvam,
d. h der weisse von Drahmanen u s. f) gelragen wnd, so
schafli er Ansehen m reichem Maasse und hochsten Wohl-
stand; ausser der Ordnung (agathdyatham) aber (getiagen)
wird er fur die Menschen zum Donnerkal (d. h. vernichtct
se). Ierlvoll nur 15t oy, wenn er je nach dor Kasle (gdds)
angelegl wid (fedam )} 1)

Woenti ein Diamant aul emer Stemplatie, aul noch 90 vielen
Probirstemmen durch harte Gegenstande nicht zoireben
wind; wenn er mit anderen Stemon oder ersernon Hdmmer n
geschlagon nicht zorsprmngt#®), und wenn or cinen anderen
(Stoin) bei muholoser Handhabung zeispaltet, (selbst) aher
nur durch emen (anderon) Diamanton zovstickelt wird,
— 80 nenncn die Kenner ihn echt, proiswidig und schr

worthyoll #)

Der (Damanten-)Brahmane ist das wirksamste untm den
LClixiron und gewahrt den gloichen Infolg wic dio achi-
thoihge (medicinische Wissonschaft)4), der RaAganja vei-
treibt don Mannein Runzoln und graues Iaar und besiegt
den Lod im Nu, dox Vaigja vorschaflt in hohem ‘Grade die
Falngkeil Schitzg herhoiznziehen und dor Gadea hesmbigt
alle Krankhaiten. Damit sind dio aul die veischiedenen

Ty Lol

H Bhivam I 1 267, 11, 12, Manim I V.86 ff Ucher die T'arbon

vgl Manim 1V 9800, iber dio in unserem Verse gonannton Kriifte
chondgs YV 79, 102 u a

¥ Woagen gemer Spriddighert zergpragt jodoch der Diswmnant unte

dem ITamuicrschlag, im Alterthum aboer glaubte man denselben anf salno
Lehtheat miftelst ammey und Ambog prifen zu kdnnen P ainius,

It

Nat 37, 16, Kluge S 174
" Vpl. dis Echtheitsproben Majim I 'V, 186—188, 140
1) Der Ajurveda 1wt shidnge und Vagbhate’s Lehrbuch der Medicin

helsst ashidigahydajo
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Kasten bezuglishen (wasnge) Tigensehaflon dos Dinmanion

aufgezdhlt 1)
7. Napphi

181, howsst wile (blaw), sauriratneg (dom Satwmn gowoihiter Lidel-
stoin)®), welldemrn (blanor Stow), ailaratntele (blaver Lidol-
stem), nilopala (8 v. o wiligman), fynagrdlin (Ghashalme
anzachond, cf. jodoch PW, 8, v.), mahdnile (soln blan), su-
nilakae (Schon blaw) %)

182, Sapphir schunocks butor und s lauwaim; o wirke gogen
Schlein, Gallo und Wmd. Wor ihn semem Kdrpoer anlogt,
dem wird der Planct Satuin gluekl ringend. %)

183. Ein mt don guten Ligonschiaften veisohenor Sapphur st
solten, d. b om voleher, welchor keinen muscheligen Biuch
roigt®), dor {lockonlos, gross, glali®), sochwer, glanzend,
Grashalme anzichend uud ehon?) sl.8)

184 Dagegen ist der Sapphur als fehlethafl zn meiden, wolchar
Thon-, Sand~ odor Stomthale in sigh enthalt, wolehe
glanzlos, flockig, lexcht, rauh ist odor duvch dessen Masse

ain Spung geht ¥)

18D. Folgendes Schatlirungon (dey Blau) worden dor Rethe nach
boim Sappinr aufgezihll, woss, roth, gelb, schwaiz, und

1} Bhdvapr. I 1 9067, 18 17 Manim 1T V.88 -Ul; doch atimnion
die b belden Werken cuvwiihinton [Olille nielik, sohr zn don in unsoiom
Texte don vorgehledonon Sou on zugoseliobe on Ligonsehafion

»8 V., 107

B Blidvapn I 1. 868 10 hat nwsser nile mur noch andianile;
Mayim 1T 1029 fohll unror nile ginake und fQr aflupale stoht dio fohler-
hafte Torm niloipale, wolche anrh von M8 A goboton wird

4 Manim II 'V 88

% Dies wird wohl die teehnlache Bodontung von s ©vortiofy
omgodiiickt’ soln, well dor mwscholige Bruch gorade dom Sapphir cha.
iaktoristise 18t Klugoe, 8, 106, 362

9 megpe it also hion 8 v. & sonst snepdhyy obonso V., 216,

" Uohor my du, dag hicr ncbon magpaa aleht, s, Avm 9 V. 166,
wo mdrdavasamele sloh In der Nachbmsehait von snygdha boflndet,
ef such V. 189, 216, 210

" Manim 1T ¥V 404, 408~ 419

" Manim. I V 418420

%
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zwar $0, dass sich dabei dasselbe Vorhiiltnise in Bezug auf
the Kaslon, Biahmanen w s w, orgiebt (wis bein Diaman-
tan V. 178, 180). Das Tragen nach Art des Diamanion
(d. 1. unter Testhaltung dor Kategorien) ist nuizlich %)

186 Dajenige Sapphn wird als echt hozewchnot, welchor om
mt meht geronnener, meht mil (Fett-)Angen hesalzlor #),
tadelloser Mileh gofilltes Gefiiss alsbald (blan) farht ®)

F

8. Ilyacinth?)

187 hat sechs Namen: gomedaka (vom folgenden), gomeda
(Kuhfett), rdhwratng (dem Sonnen~ und Mondfinsterniss
bewirkenden, ¢ngeblichen Flaneten Rihu geweiht), famto-
mane (dass.), oo bhinave (dass )%, pingasphatiha (gelb-
rother Kaystall) %)

188 Hyacmth schmeckt sauer und 18t waimy er heilt die vor-
solmedenartigen Erregungen des Krankheitsstofles Wind,
1eizt den Appetit und befordeit die Verdanung Getiagen
beseitigh er Unheil.?)

189, Wenn ein “Hyacinlh’ gehewssenen Edelstem kuhharnfarhg,
eben®), glatt und warm 1st, weun er emen reinen Glanz

iy ATt

Y Manim T V 401, 402, wo die vier Sovten ¢vetantla, 1 aktanila,
witanily wnd Ty shaenile holssen, "o bluo Sapphire with a white shade’ ete
A Also aunfenlbsen gf(styinea - Fandribd)dspuda]
m Cledr hat einon Vers ans dom Garadapuring:
jus tu varmegja Dhijasivdt kshirve catagune sthatal
nilatim lan nael sayvam, mabantlal so wlinlke
Dwmselbe afoht anch Manim I V. 405 mit der Varianto nélabhdvem
waget  Hinsichtheh der Probe Ist noch Anms 4 7u V. 101 2u vergleichen
4y gomeda I8¢ npch der Idontification der Manim I 360 flL 11
Y 64 wd 8 1091 Zivcon: selbstverstindlich handelt es sich hier unte:
dan neun Schmucksleinen giston Rangos nicht am den gmuﬂinﬂn gondern
nry den adely Zireon gler ITyneintl
B8 V.11,
%) Die Namen richen tbaroinstimmend Manim IT 10215 Bhivapr,
I 1 268, 16 hat noch patm atnaka (gelber Tidelstein)
) Manim II V 64 Teber das glickbungonde Tiagen eings Ilya-
_ Olnths vgl Manim I V 333
B Cf. VO 188, 216 und Anm 9 70 YV 166,
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hat, Schwore aulwoist und 1othhich wie (rold isk, so bo-
goichnon (1o Kennor 1hn als govignol fir vornohme Louto.’)
190 Doch mordo em Kennor einep ITyacinth, wolchor u attforbig,
mit wowssen oder schwatZon Dostandibheilon.duiehsotyt, mil
Risswen odoen dom Tidme-Tohlor®) belinftat, lowht, Nleckg

odoy voll Sand st %)

191, Wonn die Mileh In omom Gofnsso, sobald (o Tynumth in
dassolbe) goworfon ist, in dor L'arbo dos Kuhhmang leucli-
tot, und wenn om ITyanemnih el bemn Reiben mchts von
goinor Schonhot veiht, so wisson dio Konnor, dass or

ooht st 4) ‘
. Kalzounugo™)

192, hoisst vawdicnjo, Aeburatae (dem Kota gowoihitor Edelstain),
haidare (Quss '), odlavijude (aus dom Bogoe Vilaviia
gowornoen), vl (von dem Aussohon dor Gowibier-
wolko), abhrer oha (wngolain dusy L kher Ghdanku ale JCnospo

H Manim I V 313 .

B Am JdmV 1T

B Manim 1 V J8d4, 315 Wegen (ahardgara vgl V179 unseros
Textos

4 Manim I V 380 ompfliohli 't don lyacinth do lichihoils-
probon mil l'suer und Sehlol{stoin Wan die bigr ind V{86 Doim
Sepphiy gonannto Milchpy 1o anlaugl, so gehnon dQie angoblich dabol
s lage itretondon Mascholnuwigen obcnse In das Relel dor abol, wie
dis Zor{llesson don Mt ethdinte I Mon lelicin V. 218 [eh habo mit .
Sapphir wnd ILynoinih jene Probo angostellt. und mich von dor vollstitndigon
Rosulintlosighoil doraolbon horzougl  Dmels olne dilnne Milohsohiehl
schimmaorn dle Sleina allerdings hindwch, thellon abor dwsg Dilgonsihall
mit allon andotn ferhigen Juwolon

5 padrdity joo 18t nach dom<PW 1B 1yll, nach Moleswoy th *a funlols
o lapls lazull’, Ckdr snpl, veudidye soi hindt {ehesundfd and 8halko-
spofa * b s v ledsepuyt “ao prodons sione (Cal’s oye?. Dis.von
bkoekospoar ausgespnchono Veamut ung Giftt alleln dag rlchtige wio
unger Vers 14 Dowoist Als Kntzonauge ist dor ldolsioln anch in
dor Manimala idomtiffcin *

8 ket I8t dor auf- und abstoigende Knolen, wolther in dov lu-
disohon Astionomio ru don Elanston gorechnet wicd Awilre o in unsoro
Bodeutung ind, als waf Rele savokgehond, im PW son dom kerdave v
honnen, wolchoy ‘Splol, Bebug u 5w boedeutot und von hitwve ahga-
loitoh I8t Vel dbndgons V107
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dor Gewtterwolke) ), vandiryaratne (idelstem Vardira),
ndi aga ((aus woter Forne slammend’, oine Bezeichnung,
wolcho aus falscher Lesuyng und Etymologie von vaidisa
entstandon 1st) 7)

198 Katzenauge ist waim und schmeckt sanci; cs wnkt gogen
Schletm und Wind und hedi Leibosanschwellungen sowio
auch andere Lerden, Gelaagen bringt os Glitck #)

194 An drei verschiedeuacon Arten von Lichischein st oin Katzen-
auge zu elwnnon, safulich woun weser aut wie o Bam-
bushlait schiminort, wic ein Planenhals louchtel oder dus
1othlich-brauncs Aussshen des Auges der Katzon besitzt
Als schon Bozeichnen die Kenmor dagjemge Katzenange,
welches gross, sohwor, rocht glatt, auch sonsi fehlerfres,
rein und dwchsichtig st ¢) "o

195 Man meide dagegen ein Katzenauge, welches kemon Licht-
schein zeigt, welches Thon- oder Steintheile onthalt, welches
leicht, 1oub, mit oinem Riss oder dom Trésa-Fehler®) be-

r  haftef, fleckig oder schwarz ist ?)

196 Echt wird das Katzenauge genannt, welchos, wonn os go-
rieben wird, selbst durchsichtig hleibt und seme Farbe
‘deutlich orkennbar auf den Probirstein ubortiagt )

10. Die Boziehungen ler bhisher bhehandelten neun Edelstelne
ersten Ranges zu den noun Planeten und Allgomeines,

197 Man weiht don Rubin dor Sonno (V. 1406), die vollstandig
fleckenlose Perls dem Monde (V 1862), die Koralle dem

1 Deor Steiu gohien a,lﬂn dem Indeor oine I'arbe zu haben, wie dor
Iljmmel vor dem Ausbruch des Gewitters

%) Dazu kommt -noch aus V 197 wedin odbhdvide (8 v o vudiv ago)
Manim, II 1020 hat khas dbddr ankurae £ Fharabddnburalbe und vidiv a-
ratne fiir vaidirgoaratnae; Manim 1 V 208 ff siehen noch, veiscinedenen
Clgouschaften entspscchend, fin spacmlle Soiton ﬂnﬂ Kutsoupuges dle
Namen sutara, ghand, aljakhhe, kalda, wanga,

‘5) Manim, II V 71 ‘Wert mehr Iiriifto wonnen dis aiabischeper-
sischen Autowititen nach Maunim II, 868

4 Manim, I 'V 220, 222, 228, 228 {I,

8 Anm 3 zu ¥V 167

) Manpim 1 YV 238235

™ Mapim I V 227, 287
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Mars (V. 159), den lobles [1olen Smaragd dom Morcur (V. 164),
don Tepas dom Jupber (V. 139), deh Diamanlon der Vonus
(V. 174), den Sapphir dem Satren (V181), den Hyacmnth
dom Riahu (V. 187), das Kolzonango dem Kelu (V. 192),7)

198, Wor mun der Boihe nach diosen Apgabon onlgprochend die
gownuten Lidelstome anlogl wnd 1wgl, dom weiden dio
Planolon gunstig.®) *

199, Ml :lllulmger Avsnnhmo des Thamanton (of, V. 176) st
gmmguh spocalisuhes (rewiohl ber Ldolstemen (ralnasam-
ghate fitghovam, Toichigkew im Vorhalimes sum Umifang

dor Blome) dwmehuvs for oinen aligemomgulligon Fehlor 4n
hallon. Das gloiche gill (fm allo Tdelstoine) von e
Wewchhoit )

200 Die funf edelsten Stomo sind Rubin, Diamant, Perle, Sma-
ragd und Sapphiv. Dazn komme  Katzenauge, Topas, Koralle,
Hysomth und die wdoen (delsteie goringeien Rangos,
uwhurubng)

201 Hyaemth, Kabzonuugo, Topus (demy Juprbor gewaihior Jdel-
gtoin), (dat dio m dor T'olge zun behandelnden) Mond-
und Sonnenstein, sowio o ithngen dom Quarz-Geschlechto
il g{.hul‘iﬁ{}h Siu e snd von dun Keopern mwl dor V-
sehiedonhoit dor I'nibo, der Koafte und andoior Thgon-
sohnfben zu untorschoiden.

Le Quus
n, Bergkryatall
202, 1l nounfuch bonwmuly sphafrha, sitopale (woilsser Stem),
amatanion (flockanloser Tidelsiom), wamalopala (dass.),

Y Inhaltlich #horoinstioohond md Bhdvapr 10 269 7« 10 Mapim
117V 77, 7% woloht v n dieser (adnung sh, Indom hier dor Dol uns
apiter folgondo Mondstom dom Monde der Smaragd dem Rahu doi Iiya-
cinth dom Moreny, dor Beigluysiall dem Jupller, das Katzenangoe dor
Veuws guwelle wind 11 losen bolden Veise 1 sotat sich div Manim {0
(1agonsale zu don I 10IR IV gonannien Namon, wolche dip gleichen
Boziehungen su don Manoton avsdreiickon, wile dle #licwen Toxte Rigan
und Bhivape, An golchon Ungloichmissigkciton sl in dlorom ungosehickl
agammongostoppolion Worke kein Mangol.

“ Manim I V. 79 83

B Mawlm, I V1%
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soulthe (Qmchswehtig), svalkhumane (Qurdmichtiger Tidel-
stoln), amar aralne (Lidelslom dor Golier, abot™ wohl nur
durch Assimilation aus amaleraéne ontstandeon und dann
S, V. 4 amalaman 2), mistushar aina (wohl ¢ v. v svalbkha-
mans)Y), gwaprija (dem Civa lieh)

208 Borgluystall hot almbiche Kialte (wie die edlaron Sieing)
und verbioibt e Boschwoirdon der von dem Krankhmibsstoff
Gallo homdhiendon Ilitue. Tan Rosonkiang aus Bergkiystatl
voerloht den Bolurn ewen unsugbuma viol grosseroun Ealolg
(als om auns andeiren Stoffen verfmiigier Rosenkranz) )

204 Diwen Boighrystall, dor ganz klar ist wie das Ausschen
" oincs Tropfons Gangoswasser, dor olne ITulsen®), den Augen
wohlgoefillig, glatl, von klarom Iuno n, suss an (xeschmuclk
und rocht kalt ast, der die durch Galle orregte Illze und
Blutungen beseitigh, der, wonn er such mt Steinen geiiaben
wird, seine Dw chsichtigkoil nicht vorhert, — oinen solehon,
ochtan, aber sehy seltonen schuitzt man soit Alters als schon

und weiht ihn dem Civa

b, Sonnenstein, eine Ary Adulay,?)

200 hatb acht (vasu) Namen: sitryakdntg (von dor Sonnp geliebt),
tapanamany (Sonnonstein), (dpona (den Sonne geweiht),
1 avikdnia (s.v. n. st jakdnte), diptopala (glanzonder Stoin),

1y Bigontlich ‘Ddelatsin ohmo Tldlsen’, Dioses sustushe kot V 204
uid 207 wiedor und an Jotztoror Stolle bowolst uns das dancehon stohonde
andar, dasg fushe o Ifchler Im Innoin des Krystalls ist, dor seinon
Namon wohl der Aohnlizhkolt mit olner Geotioldsahiilse verdankt Cf
malihdkshe ¥ 1506 wnd Aakapdde V. 177

H Moanim, II V 74 I V 447~-4BL, 5 505  Ucbher dio Wunder-
keadt des s Borghrystell gefortipton Rosenkranzos vgl moch Manim,
II V. 182,

8 Am. L,

#) Der Sonngnetein wud dor 'V 211 218 behandolle Mondstain sind
die borden unter diesen Namon nech houte bel uns gangbarvop Sorton
Adular, tihes welcho I{luge, S 420, 481 zn vorglélchon ist Die Tobor-
einptimmung der Namen lkann kaum eme zufillige soin, sondein beiuht
anf dor Identitht dor Stewe, de dic Angabe V 218 zu der I'mbe des
Mondstein-Adulms stimmé und da diesor Stein gerado in Coylon hoimirch
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agnigas by (Lovor mosich horgond), doalandgman (lench-
Londor Sten), wikopale (8 v . fapanwman),

206, Sonnonslein Ist warm, glinzend wnd alterativy er wulkd
gogon Wid und Schloim, st hobg wnd vérseballt, wom
man fhn e, die Guost der Sonne 1)

207 Wonn cm Sonuensiein glut, rem, chne Riss und lici von
Uulson #) un Innein 1st, wenn er pelict die Klarhieit des
[immely wfwast und ber Berulinung dor Sonnenstinhlen
Uower von ibm auvsgehl®) so wind er wls echl gopiieson 4)

o. Scheindiamant?®)

208 howssl valr@nia (Kaofl verleihond, s V 210), whrdnle
(om falsch wus dom vorigen herwusgebildeter Nama), nzka-
vagdra (goomger Dimant), bwvad ako (duss ), gondsa (Kuh-
sehnanso), bshudiakulgd (s v. o, ntkuvadrae), girnavagra
(duss.), yonase (5 v 8. gondsa),

200, Wenn ke echicr Dimant zun haben agh, so bedione man
gich dey Scheindiwmanten; denn diosor 1st ihm gloich an
Geschmack, Krafln® w8 w  Ir hoilt Auszohiung, Aus-
salz und Vorgiftung und ist om gales, Wohlsemn vorschal-
fondes Jhxn,7)

sl Bo dst mit dom Gopensiand zugleich der Noame aus Indwon nach
Lurops gokommen. Dor Praallolismus doy Namon macht es unter dieson
Umstiindlen hochst  wahrschoinlich, dass aich der vigjakintd unse
Bonnonstoin-Adular Iab; sowmt kdnnte man etwa noch an den Avanfutin
denkon (Kluge, & 4988). — Daiin hat Narahari Untecht, dass or don
Adolar In das Quargoschleeht simmht, denn derselbe st elne Vairletht
des Veldspatiis  Zu don Namen dos Sonmionstolns lkommt noch far esn
hinte nas Y, 201,

8 Manim I V., 78

BHY Amm L ouf § 88

By Zum spiachlichen Angdhuck vgl Rage 2 76

) Mapim, I V436, 437

By Dicvon Namon labe ich nach Kiuge § 478 § 871 2 gowithli
woll o1 don 8iwm einor Reiho von Borelehnungon des waals anta wledor-
globi Wahrschoinlich 181 anch dip thatsichliche Identhat des vaky dnio
mit dom boi uns wntor Scheindismani verstandenon wasseihellon Boig-

In ystall.
& Buhon V20 und 1206 stand 1asavirgae in diesem Sinne

" Mandm, II 'V 75



9 TIT 34t alstoine

210, Ve éiaber ist der Stom von den Kennern deshalh gonannt,
well or 11 de Gestll dos Dounanton die Kol (vekidnge )
hesilzd mil Siche hat alle IO ankheiton su ) eseitigon

d, Monisloin, cino Art Adular,?)

211 sl siobontach buwannl, wedebdnée (vom Mond  geliebi),
heenely ahinter (Auss ), Bendy dgman (Moylstoin), bandruko-
pale ¢ Mordschew flimmer wd” odor “wie dor Mond flime
maorne’), gitcdemeas (Stoin dos <alton, 4 L Moudstem), G-
dnibddrdva (om Mondschein zovfliossend, of V., 2113), qreqe-
kante (s v. o sndukdanta)

212, Mondstoin sl kalt und glall, beseitigh Galle, Blutungen
und Ihtze, verschaftt die Gunst des Mondes, 19 durch-
gichtig und vernichiet ungustige lmiliisse der Planoton,®)

213. Keht st derjenige Mondstem, wolchor —— glatl, woss oder
golbhich, obno den TrAsa~Dehlei ) im Innom  ¢ho louch-
tende IKlarhet des Sichongestins zeghb und bei der Be-
1ithiong dor Moadsliahlon zoa{liosst )

o, Liapig 1&511115)

214 hal funt (gere) Numon; rdaddvarta (fur cdio Stun ocios
Kdngs geoignot), s pdwar te (dass ), 1 dganydavartaka (dass.),
Ave tamani (Starnjuwel), dew be (s don andoron Namoen
vorkinat).

8 Anm 4 auf 5" 84
W Manim II YV 73
N5 Anm 8 zu Y, 167
# Mandm 1 V 488, The Fa el, dass dor Stein im Mondrchsin
lw gsam schmilzl, hat in Indien so viel Glauboen gofunden, dass selbst
in dem Lehibuche des Suogiuta (1, 173, 1 die aus dem Adular aug-
gchwilzende I enchtigkelt nly Airmeimitte]l verordnel wird Awnch Max
Mualler sagt anm. 103 sur Ucborsetzung ¢es Moghadita: “aufl jedon
I'all liogt dom Ganzen eine wukhohe Naturargchermung #n Giunde  die
his jetzt jedoch unbekaunt schemt’ Von dem Gogentheil kann sich
joder leioht dureh ewnen maktischen Versuch dbereugon

8 In der Identification bin ich da dis V. 216 angoegebono Fahe
dazu stimmt, dor Manim. II V 69 gefolgt obwohl freflich der I.asup-
stein dom Quarzgeschlechite nicht zogohdit; diesos Bode ken dwrite ja
abaa auch vorher Lol deor Bestimmung des Sounon- und Moudsiolnos



IV Reeapitulation dox Burhog nund Sehluws 07,

215, Toyns larnli asb obon, globb und Lo 6 er wikl gogen Galle
und bringl den Mannern Glick, wenn er uls Schmuck ge-

Lragon wird,4)

216, Donjenigon Lapis lnauli bezoichnol man als omon echien -
und gluckbringondon Stom, weleher ohne wesso I'locken #),
ohwarzlich odor dunkelblau, glatl¥), sohwer, rom, glins-
e und dom Plauenhals ahilich st 4)

¥

¥ 12, Tiltkis

217, isl zwlefuch honannl: peroge (Lohnworl aus dem nps, fero-
gah) nnd hardtdeme (grinlichor 8to n), jo nachdom er asch-
farbig odor guinhehist Tlrkis (perago == peraga ) schimeckt
gohr susammonsichend und suss und st e voifeffliches
Millel um don Appotit zu reizon

218, B jodes Gift, vogotabihisches, vou Jebenden Weson kom-
mondos®), sowio auch aus beiden genusehios, vormebbot Turkis
schnell; obonso dio Schmorzen, woleche dmch damonische
und sonstigo schadlicho Linflusse ontstelion %)

IV. Raﬂap;tulation deg Buches und Schluss.

219, Dio Kundagon bozeichnen Quocksilber, Talk, die vorschnedenen
sonstigen Minoralien und Motalle, ferner auch die sdinmb-

B o P LT ] ey, g e o M

1 {cht manssgobond moin  Moghich bloibt es jodoch immerhin, duss
teagdver e Amothyst st Molosworth nomut ihn “an inferlor sort of
Alpmond® nnd Mab, Med, 23 ‘an infmior kind "of dinmond from V{rut:‘,
Cher  sngt, or holsse aufl Ilind! venfi was Ich bel Shakospoesr
nioht flndo

) Mawdm II V. 69 hat sich, wio gowdhuliph, die Usberastzung
dor Worte mydude smgdhalt eigdral loloht gomacht “tender, delicionsly
sool’ Usbor mydu s Anm D ~u V. 166 und vgl 'V 183 189,

H Kluge, S, 426° Solton findot sich (der Lnsuratein) gans teln,
gondota  moejst darveh wo.sge leckon odor Adexn oder messinggoel e
Punkto von Sehwelolkies vorunvainigt

1} Uober Mmusine 8 Anm 6 2u Y 183

BN Manim, I V. 442,

5 Buge II 261, 0 Zwol Arten von Gift worden gennnnt, sthdvm o

und gengume, 8 auch 267, 5, 0
% Mannig acho Kusifte dos Tlds kemnen muer aabisehe tnd per- -

slache Auntoron nachh Manim II 888,



02

220

221.

222,

428

IV “Rocapialaiion dos Buches nhd Hehluss

lishon Ddolstome als wollthatige Stoflo, wenn sio 1ichhig
papmnt sind (semsidrateh); was aber untor dioson gax
nicht oder fnlsch boboandolt 1st, dag richtol don Monschon
wio Guft zn Ghunde.t) Deshall mussen dio Kennor it don
1ichtigen Behandlungswerdon vertiaut soin,

Wolcho heilsamen Ligonschaften cheso Stoflo, Quecksiibo
w8 w, m tichtigen Pidpamaten aunlwoison, welcho schiid-
lichon Krafto sio im anderentI'allo zeigon und welches dioso
Zuborortungen smd, ~ das 186 Tuor wicht ausomando gosobat
worden, weil wn wis vor zn gosser Weilschweifigloit
scheuten

Wonn ein verstandiger Mann dioses Capitel inne hatb, dos
mcht zu wortreich #) ist in der Aufzithlung der Namon und
Iiafto dor Motallo, der Mineralien,® des Quecksilbers, dor
Edolstoino, dor Varwldton dreser Stofie u. 8 w, ~— so wud
an durch dio rchlhge Anwendung diesor héchston modi-
cimachon Wissenschaft om peschicklier Arzt,

Welcho dureh ilhire mittolsl dor Elixiro (oder “dos Quock-
silheis’ 9)) procodoende Kunst sauch die altmnden Leibor
der Merschen wiedor vorjungen, denen wird (aul ilrom
Woge) diesos vom Gold und den anderen Stoffen handelnde
Capitel zu einor Iletborge unter dem Namon “das Capitol
von den Dlxuen’ ,

In dieser Porle von Wortarbueh, dns vorfusst ist von dom
m Nesimha's Anfirago arbeitondon Manne, desson Vardionste

- firwahr fortwahiond, an leuchtender imnorer Lrefflichked

hervoriggend, horlhmlb als Dinsicht owzougend, dio diw
Wolten nul Fulle ausstatton, — ist das drewzehnbo Capilol,
dag mut dom Golde anhob, jotzt zu Ende,

s o

1y Vgl V. 47, 48 und, was dis Ldelsteino specloll botrifit, dlo

schiilichen Einflisse dor ungeieinigton und uncaleiniiton Diamanion
Bhivapr I, 1. 2068, 4, 5, 2. 107, 17, 18,

N8 PW s v spluta 1 d)
5 Mat Med 27 Moarewty, though not mentioned by Chmaka nad

Sngruta, has 1n later days come to be rogarded as tho most important
medicme m the II ndu Phaimacopoein



Inhalsverzeichniss,

Soito
[, Motalle, > : . , ‘ , ; : 33
1 Golil : : : : . 39
2. Sithor . . a8
I Kupfor . * a6
4 Zinn . ‘ : ‘ 403
b Blei . . . . 37
6 Goll~ wds Rothmessig . . 18
T Wulsumossing . .L 39
8 Damasarier Stalil : 40
% Mapgw oisen . ; 41
10 tiscriost . A 42
11 Eisen wud Stah 4%

12, Lo sehitdlichon Tinfiitsre dor Malatio in nngmﬂilugtﬂm
Zvatando : * . 48
I, Nioht-motallische Mineralien * 44
I. Rothor Aasowmk " g 44
"9 Moundg aothos Blojoxyd . . . . 4
3 Kalk dor Bhinign-Selinocke . . \ 45
4 Zhmo o .o .o 45
i Colbor und rofher Ocker . 47
¢ Alsunsel fofar . " + N
7. Galber Aisontk, 1\111ipigmunt , . 48
8 Ylofnhnary ' 4
¢ Hehwolol : . : 49
10 Wacehs ) 61
11 Chimer und gulhluhm Tiae witrmdd . Dl
12 91 wofolkies ' 62

le o Ul zuBalbuy, spocoll v Gf‘llyllm;, verar hejto.o Stofle
a) Suhwalelantimon , » . e 4

W Nas ans don [iiwhion de ]}ulichuﬂ IHﬂfIDHIH her-
gos(ellte Pripmat . \ Ol
¢y Aws Messingascho vorfom tigto B&Hm o 06
d) Aus Mossingschincke sul oroitete Sallc , oy
¢) Reinos Antlmoa .+ . DB

14 Das 1athe Pabver auf don Kaj HU]II der Rottlarin tlnclotin 09



04 Inlialtsvorzelchniss,

Yalt »

16 Zwel Atlen Kupfovihiol £
18 Queclksilbar , : : 60
17T Talk , * ., B8
18 Alaun 64
19 Schneckonhans b
20 beomuschel 6h
21 Cypraca monoty + .+ 066
22 Iorlenmuschoel . : : 8i
98, Zwolschaligo Sissw assermuschel 6%
2} Woisse IKaoide 1 oL a7
96 Ialkapath ‘ . OF
96, Karpiramani, Kampheistem G8
27 Leghung ven Silber wnd Gold : (8
28 Sand , : (8
29 Kafkushiha-~Iide G9
30 Akhupashfing, Mausstein . 69
III Bdslateine , \ . 10
1. Rubm + : 70
2 Porlo . : : : T3
3 Koallo , D
4 Smaagd \ 6
h. Topay : 79
6 Diamant . ; 80
T Sapphir \ . 88
8 Hyacinth . : . 84
i Katzonange . . . . Bb

1} Die Besichungen dicser noun I'dolstoine orsten Ranges
7t don neun Planoton umwd Allgemoings ., . . 84

11 Quat/
a) Botglaystall . . BT
I Sommenstel, sine At Adulm 88
¢) Seholndiamant \ . 89
) Mondatom, emo Art Adubn v oe < 80
o) Lapis lnzul T : \ 90
12 Tkl , T

IV, Recapitulontion des Bughes und Sehluss : ‘1
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I, Sangknt-Index,

A. Naomon der Mincralion,

agi R

ag dgarbha 205
agiviga 8
agmeilkha 10
gmisdn 96
aigitakamani 169
akinijaga 109,
ngara 10
aligang 3 BY
aligalio kil 130
panlaka 1449 n
aligandivn 70
nijaklha 1921
addreigatn 8 n
w anty 114
antaiilent o 114

polaniahiinidn 149

ol dhisdin {4h
nl hodge 174
abra 114
abhinley 3 114
abhiarohs 198
Loiftin 1d7
pgraatnn 202
aripln “(fold’ 9

Uold® 137
amalamm 1 202

B Livn bhirer dor Voszdl vowelst

LLEHE"
iy vore Silhor nd

anmiila 108

amt totpanng 107
amitodbhava 108
ambaka 18

ambars 114
ambhahsiin 152
ambhodhipal ava 159
ambhodhivallabha 1591
ajas 40

a} wlkinta 37
ajomala 42

aravinda 18

prana HY

pikonala 200

art avihl pvp 12
ailha 14

aly 6.

airg 174

wemag wbhaga 1)

aomaga - “Pisen’ 44,

"Storhary’ 68
pimagatulie 68
acmualiles' & 68
acmoliha O8.
ashtipada §

filtmraga 140
flcdon 114

dlchupdshdng 143

fgneja 10

aimdigars 9

Apita 32

iptisha 21

asa 4D

ita m Messing’ 291
n ‘Tisen' 44,

firankita 28

tlo. G, 66 n

Avarta n “Schwofelliey’
88 m ‘Lapis lazull’
214

fvax lamani 214

isangn 6J

mmgula 58 1
Didukdnta 211
incdlmatna 162
indulohaka L5
mdragopi 161 n
imdranila “Topas’ 169 n
‘Sapplir’ 181n
mdirfjucha 174

uggvala 8,
udnmbaia 18
upala 146

w ' dio«Noton vul Jebersels 11p
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mags 24
odrapughpaka 13 n

kemhisalia 82 1
kamsiin 42
kanlushiha H 141
kanlakinika 1011
lranaka 8
kanalarasn G8
kapaida, 4 120
kapm daln 120
leapils 29
kapotaks 8
kapolagfin U8
kampilla 3 101
kampillaka 101
kambu m n 122
kerkaca 101 n
karpliamat, 180
kaypitdgman 186 n
karviua 9

keladhauta “Gold® 10n

‘Sylbor’ 1B
ralile 192 n
lealjinn 8
lealiinikd, 44
kdmsi 68.
kfuhsia 1. BY
Iedleatundl 29
kinlcshi G4

kikana  ‘Gold’

“Weorthgogonsiaud 144

ki ¥anakn b,
kdntn 1. J7
Iefintaloha 8%
kitntidyayn 87
tantagmaloha S
kfipoln 88
kianpilla 101 1
krtnsyarg 9
kfinshiga 42
kdlaleushiha 14J
kilar fln H8n

Indic oy

kilapilakn 141
killijare 46 n
khfgako 16491
kisisa 3 T8
kit{a 1 42
kitti 42 n.
kiteglhng 71
kutlila 124
teffinan IBE n
ltanati 49

. mbLagal 940
lemuvinda 147,
k nuovindalen 15
tnapya 2
Jalatihdi 90
kdatihikd 90
kgt <0
Iendion 174
leuvangn 24

Tanagaks 208

Ikavala 13 1
Ienshthari 71
kusumAfigana 9%
lytaden 4}
Jamigalaga 185
kymivindy tha 125
amicanld o 125
lamiyl 140
Ieyshiloha 14
st hinp K7
kyalmakon o 442,
kyshmaadle 186
losin aloha 37
krshpa-sm e hhdnnt)
8T 1
Inshnfgayn 44
ke nia na 19
ke T8
kaatpvn 92
kokanada 1D1
e tldksla 151 n
kamrun{aka {1J n
ko wumn 9%
krnaga dla 71

kshitiga Bb
kshitigantn H6
Ienhiindpa 69
kahtragave 184
tshinfa 134 S
kshuhiakulics, 208
kol udiacanlha 191
kvhudeaguletiks 130
eshdiasuvar v, 28
kshullaln 4 121
D RRIRTM )
kahwuliaga 76
tshandadliitn 83,
whandiaya 70

Ikha 14

khatilka 152
khatini 4 132
khafl 182

khadgn 4i

ki Abdénkuraka 199
kl aipanikd O,
khay) art 100
khaaparitthe 105
charparivasakn 106
thiinika 140
khmaly 92 n
khodakn 1

e Mo 100)

gagann 114

g cond I whin g DY
gand! n 71
gutdiaky 2 10
gendhapishina 70
gandhamedany 70,
gandl Wi 7O
pandliiley Tln
gaalini 164,

g twde dgle o 1]
jvedhulg y 60
glnguja 8

gilitw 13
ghralnate » 104
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giviga gollior Ockor’ G0 Kandrahfsn 15
‘Steinharz’ G8 ¥andricman 211
giridhfitn GO Kandrikfidrive 211,

giyimydbhava G0 " Kapala 108,
gururatng 169 kara 126
gaitika ‘Gol® 8 “Ocker’ lémfkars 126,

9. 6} Earméira P8 n
gelrtkdlchis 151 n, Kaimiraka H8 .
gairejn ‘Qckor’ G0 «Kayya 140.

‘Stemhbarz’, 6311 famikara 9
gokshnra 151n lkitragandha 66 -
godanta GH
gonasa 208,

‘gonfisa 208
gomeda G . 187
gomedaka 187
gomodasamniltha 134
gold 49 n

gama GH

ganlgeja 114
gamidga 114.
gamilalila 6G

Iitin]ass 45
Kinaga 45
Jinapishta 25
lumbaka 89 40
Eanapfada 57

gadn 24
gatvacmalka 68
gantukambu 1256

gnlags 192
ghang 1921} galagu kfr 130
ghoraphushja 32 ghtaripn 9

gimhava 10
#imbanade
i wvagen 208
fnilra 103
fvalenfigman 2006

ghosha §2.

Falordksha 101 n

Eakrxhushya i “Schwofol-
antimon’ 88 ‘K pfor-
vitiiol’ 105 { -4t
parnl aus don Ich-
ton (dov  Dolichos
nniflorns’ o)

¥andin m. “Pulvor von
dot Rolflerin tinotoria’
10110 ‘THamani’ 174

n. ‘Gold® 10, i

tapanamani 2008
tapanija 1O n
tapaniinka 8
tapanoshia 18
laptar ipale 14
tamon.ani 187
lnranilkdnta 201

Kandrakdhin 911 laaln 146
Kendiakfintaka 7 tApana 2005 '
Kandialdinli 10 n {piga 92
Kandiaképale 211« thype 82

ltandaalihdily 1D
landinlohaka L4

thppnkn 82
" thma 1 18

%

Kitiarign “Zinnobor’ 57
‘golber Ausenil’ B5

i

(dmragarbha 103

thmveatapuga 52 n

tfuan m ‘Porle’ 1563 o'
f - dags 152 - n *Sil-
ber’ 1P ‘Parle’ 152.

thakd 1062.

taambleshila 86

thramakshilin 86

thracuddhikara 20

ta keshagaala 05

il GD

tdlakn GO

tikshng 45.

tikslimakn 1

tivra 46,

tuttha 103 100

tntthaka 103

{nttharasalen 3.

tuvari 2 08

tinagrilun 181

togas ¥

lojaguktikd 180

tantils 163 n

frapun 1 21

trapusg 21

dadhiljasthi 174 n
daradn H7
(

|

adma 110, 117,
dhrvilovdthodbhava 94
duvjagandha 71,
thvjarasa 110
divjaushadhl 49 n
dipta ‘CGold’ 9, “Welss-
mossing’ 82 ‘ldel-
sloin’ 14b
l."iftlll{ﬂr'ﬁﬂ'l a2,
diptika 144,
diptopala 206
dirghantda 123 .
dugdhapfishfinn 4 144
dugdhapishidnaka 13806,
dgdhfigman 184
dugdhin 184.
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dardhma 108,
dikprade. 87.
thlim asdldd 90.
didha 174
dhdhaiangh 119
hdhfiyanpd 119n
dhshaisfoin 44
drzhad 146

dova 110

dehada 109.

draving  “Wearthgogen-
stand® 144  ‘Bdol-

stein! 14D
dravya 1d4
drivalin 76.
drumfmaga 16110

dhang 144

thavala 123
dhavalamittikd 182
dhiitn 60
dhfitulcisisn 78
dhfitumé&lishika 82,
dhauta 30

nakshatia 152

nakhacankhala 121,

nafamandgang G6
nadiga 98 n
nalike 142 n

ndge m ‘emo

Ari

sehwrrson Talks’ 110

117 -n ‘Bla) 24
ndgagarbha &1
nfignga BL 7
nigngibvild 49,
nigaionn H1
ﬂﬁ_ﬂﬁln R,
nirmala 137,
nirmalopala 2092
nigita, 45,
nishka 10
nistusharatne 202
nfkayagra 208
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niragn 152,

nila m “‘Sepphiy’ 6 181

. 1 Yehwololantimon’
87 "Kuptorvitiiol’ 103

nilaka 8D

nilagandinka 161,

nilannttika 8O

nilarodpinden (81

nilalohn 496.

nililigana 88

nikicnmaga 104

nilteman 184

nilopala 181

nipivate 214 -

netranshadha 80

nepfilaka 18

nopilika 49

naipfli 49 n

pattraharitdls 66 n

padma 26 .

padmudgas ‘Rubw’ §
147 161 *Topas’ 1691

nparipishaka 94

par i 161 n

pavi 174

phmsultdsise 78

pandomiifiled 184

pindumd 142

pandjal nmkd 139,

pirada 3 107

pird (hindust) 107 n

phvanadhvani 192

pinga GO, ¢

phigals, 28 .

phigalaloha 28 .

pligdls 20

lﬁ'ﬁgnﬂﬂgn (6

pifngasphatiien 187 -

pikl ala 21

piligaraks GO

piligénn _

pindn 45 v

fine ahavitdin GG n

pinddjasn 45

pittala 29 n

pindka 110, 117

pia m “Topas' 169 - n
“‘oolbor Arsonil 65

pitaka Gold’ 9 “Messing’
28 ‘Schwolclkiey’ 82

pitanila 186 n

Jitomapi 169

pitamdizdika 32

pitarakia o 09

pitaratnaka 187 it

Mtarigs 76

131'59.1&1:& 98.

pitasphatila 159

pitigman 169

putikd 130

pulaksa 141

pushpalefsisg 80

vushpeketu 92

pushparfiga 6 1069

puthalﬁg'ig. 169

pushpfingans 92.

pltn 192

pitigandla m. Sehwetol’
70 «n “Zinn’, 21

pevagn 217, °

poroge 7 217

paughpaka 2

prabila {08

mabha 108

maldpahd 90

maviotthd 139,

piviglya 192,

bata (mar) 8Hn
battalohaln BB
bandhngivia 151 n
1ol lnudhfitn 61,
baxbnrg DT,

bah 71 0.f
bahndhiea 174
bahundda 198,
halupatin 114,



Tndivos 09

balaliidanake 186 madhudhita 89 mundijayy 44
balabhaishagya 94 madhmna 21 my bleke 6B
bidalalea 66 ‘ madhirgogha 76 miilikf 68,

bidaii (hindusl) 3bi medhusambhave 75 my bjundgaka 109
bidid (hindust) 3Hn madbiles 76 mylsh 63
bmnduphala TH 7 madhdkiEhislita 0 matsnid 9 n
budharatng Lo4 madhfittha, 76 mid 68
Lrphmm iti 29 madhitghita 76~ my dulashndyasa 25
Indhmani E'ﬂ mathvadhiia 7o mokakn 87,

) n manaheils 49 modana 75 n
bhaiman 9 manago gaptd 49 matktiks 152
bhasmange ¥17 manogni 49 maunksikaprasavd 128,
bhéagavaksa 171 manohars 8 ., maunkiikocnlti 128
bhislara 8 * manohvi 49 mlokkha b7
bhidwa 174 maym agrivake 103 mleklthamulkhe 18
bhingarhiga H6 n mapuatutths 103,
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